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NOTAS EDITORIALES

Nuevo Director del Archivo.

El Lic. César A. Herrera, ha sido designado por el Excelentisi-
mo Sefior Presidente de la Republica, Director del Archivo General
de la Nacién, en sustituciéon del Lic. Emilio Rodriguez Demorizi, -
promoirido a Secretario de Estado de lo Interior.

Actas legislativas

Se contintia activamente la copia de las actas legislativas, con
el propdsito de editar una serie de volumenes, que complementen
la magnifica Coleccién Trujillo, editada en 1944, en ocasiéon del
primer centenario de la Independencia nacional.

Los documentos legislativos que aparecen en la Colecciéon Tru-
jillo, sdlo alcanzan a la fecha del 17 de marzo de 1861.

Estas fuentes tienen extraordinaria importancia para el estudio
de la Historia Patria, pues en los anales del Congreso se encuentra
el gran proceso de la formacién nacional.

Laboratorio fotogrdfico

Esta seccion del Archivo continta rindiendo los mds impor-
tantes servicios. Actualmente se estdn preparando fotocopias de
obras y documentos valiosos cuyos microfilms se encuentran en la
Biblioteca de la Universidad de Santo Domingo, y que proceden
de diversos centros del exterior. ;

Asimismo se estdn haciendo las fotocopias de los microfilms ob-
sequiados por los Archivos Nacionales de Estados Unidos, y que
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contienen la correspondencia de los Agentes Comerciales, Consula-
res y Especiales enviados por Estados Unidos a la Republica Do-
minicana en el siglo pasado.

Diario del Teniente Porter

Interesado el Presidente de los Estados Unidos, Mr. James K.
Polk en obtener una informacién fidedigna de Ila situacién de Ia
Republica Dominicana, envié como Agente Especial al Teniente
de Marina David D. Porter, quien lleg6 a Santo Domingo en ma-
yo de 1846.

El Teniente Porter se puso en contacto con el Presidente San-
tana y las principales autoridades nacionales. Recorrié todo el pais
y escribié sus impresiones en un diario (Journal of a Mission to
Santo Domingo, 1846), que se conserva inédito, y el cual se encuen-
tra en la biblioteca de la Universidad de Duke, Estados Unidos.

El microfilm de este manuscrito se encuentra en la biblioteca
de la Universidad de Santo Domingo. Las fotocopias estdn ya a dis-
posiciéon de los investigadores.



97 de Febrero de 1344

Por MARIANO ANTONIO CESTERO.

(Continuacion)

Sénchez, fusilado; Duarte y Mella mantenidos en ostracismo; los
principales revolucionarios, inclusive Santana, perseguidos. Vencida
la Revolucién. Ocupado militarmente el territorio; apretadisimo el
dogal de la politica que, siendo hasta entonces comprensiva, habia
de trocarse de golpe en horriblemente supresiva. La Independencia
pues irrealizable o demorada por indeterminado plazo. Febrero re-
legado a la sombra. Que el buen sentido diga de la verosimilitud de
nuestro retrotraido cuadro histérico.

Permitasenos abrir un paréntesis.

Con evidente malevolencia, o con banal aprecio del magnificen-
tisimo acontecimiento, se ha dicho: el trabuco de Mella di6 la vida
al 27; asi, pues, eliminado el disparo (casual o a posta?) la inmor-
tal efemérides llevaria otra data.

Si nos fijamos en lo primero, parécenos descubrir intencién so-
lapada de amenguarle a Sdnchez, de expropidrselo casi, el lauro del
Baluarte Mdximo, oponiéndole al efecto un proécer de labor parti-
cularmente militar, no para gloria de Mella, que no la ha menester
postiza i por tal menguada, pues ¢l la tiene brillante i lejitima, sino
en puro detrimento de la idea civil, cuya es la accion del Baluarte.
I se le quiere escamotear para ver de atribuirsela a la idea militar,
significada ardidosamente en Mella para que repercuta en Santana,
a quien se preconiza su representante, i a quien se quiere, con argu-
cias 1 reticentes modos, conferir, a titulo de jeneral afortunado en
lides, el de manumisor de la Patria. Diestra maniobra, con efecto de
tiro de rebote o por rechazo, que consiste: en poner la mira de pun-
teria inmediata i aparentemente ¢n Mella, para dar mediata i cer-
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teramente en Santana. Diestra maniobra politica cuyo alcance es,
supeditar en todo el periodo independiente, la idea militar con la
idea civil....

Presumiendo ignorancia lo segundo hai que considerarla super-
lativa, en orden a conocer la Lei vijente para toda muestra inicial,
o resultancia de actividades mentales o volitivas, en hechos politicos,
militares, cientificos, artisticos etc. etc. Lei que, al hacer sus selec-
ciones, les pone de una vez sello de orijinalidad i de exclusiva pre-
eminencia, aun cuando adolezcan en su perfeccion de falta de al-
gin simple juicio, detalle minucioso, observacién somera; o bien
se produzca i obre en ellos, circunstancia inopinada, fortuita, con
frecuencia obligada compaiiia de todo acto de hombre.

I cuenta con que la ignorancia en cuestién lleva a prisa adonde
no pensaran ni ir quisieran quienes la evidencian; porque si a San-
chez se pretende revocarle a dudas la paternidad del Conde, por
obra del disparo de Mella, a mayor abundamiento habia de contes-
tarsele i discutirle a Santana (que es en lo que no se han fijado sus
idolatras) la propiedad de las campafias de 1844, 1849, 1855; habida
consideracién de que en las dos primeras la parte esencial, la mds
sobresaliente en importancia politica i sentido bélico, reside en las
batallas del “Memiso” (1844) i “Numero u Ocoa” (1849). En am-
bas el jeneral Duvergé, Teniente de Santana como debe de decirse
era Mella de Sdnchez en el Baluarte, vence i despeja i pone a flote
la angustiada i comprometida situaciéon nacional. La batalla de “las
Carreras” es mito ideado por el partidarismo santanista; no la hubo,
segun lo declaran jefes como Cabral. En la tGltima, (1855), pertene-
ce a ese mismo caudillo el mejor laurel de esa campaifia, por el triun-
fo de “Santomé”, en donde no estuvo Santana, con ser el Jeneral
Jefe del Ejército.

Pero de todos modos, esas cosas no son para miradas por el
falacioso prisma que las vé el cxiguo criterio que estamos refutando,
puesto que las censuras o elojios, la apotedsis o el anatema por la
mayor o menor altitud moral, todo se mide i regula con el patrén
de la inventiva, direccién, cansa primera sobre que versa el hecho;

poniéndose fuera o en segundo término, circunstancias o inciden-
tes accesorios.

Por eso el disparo sabido (incidente nimio, fortuito, detalle se-
cundario), no inviste a Mella como autor de la jornada del Conde,
que es virtual de Sdnchez i timbie fundamental de su fama; como
tampoco el “Memiso”, “Ocva”, “Santomé”, no amenguan ni cerce-
nan nada de la suya a Santana, en aquellos memorables dias de la
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Patria. I que la ignorancia o la 1nala fé piensen i digan lo que a
bien tengan.

Otra cosa. Preparada por Duarte la Revolucién en el discurso
de algunos afios; escojidos sitio y hora i dada la senal de Patria li-
bre por “el hombre mds resuelto de la Independencia Dominicana”;
discurrida la estratéjica combinacién del Baluarte Mdximo con esta
doble mira: imponerse a seguida a la Autoridad, con el levantamien-
to de Capital i extramuros, forzdndola a capitulacién, lo que suce-
di6 sellandose con esta el triunfo nacional; o a todo mal salir, re-
cojerse al campo los insurrectos 1 apoydndose en las comarcas adya-
centes, en todo el pais, concitado i1 apercibido para la Revuelta, con-
tinuarla vigorosamente. Cuando todo esto pensado, previsto, con
antelacion concertado, puéstose en planta por patriotas dispuestos
a morir al grito de Dios, Patria i Libertad, o a su potente soplo ven-
cer, instituyéndolo de una vez en santo libaro nacional. Alli donde
el valor elevado al mdximo del entusiasmo se desbordaba en cora-
judas impetuosidades civicas descubre capciosa sutileza que en la
cita titdnica, reunién de decididos i bizarros, no habia robusta sino
feble resolucién i era indispensable esforzarla con calientes i ruido-
sas exitaciones, (la del trabucazo como cualquiera otra), si no peri-
clitaba el objetivo.... Ah! Pensar eso de aquellos hombres i de aquel
casol....

Pues no dispara Mella i los revoltosos crecientes en medrosidad,
amilanados, finalizan por desbandarse: difindese el suceso i llega a
oidos de la Autoridad que persigue sus autores, los prende o no pe-
ro que destruye el Plan revolucionario. Toedo se hunde i perece. No
hai Patria de Febrero en ese dia... Acaso en ninguno.... El tiro fa-
moso, por arte mdjico, previene i subsana todo....

Estas consideraciones léjicamente se desprenden de la expuesta,
al tenor del dicho disparo del cual, con ajuste a tal peregrina apre-
ciaciéon, habria de decirse, (hdse dicho), que emerje la Reptiblica
Dominicana.... Qué donosa mancra de escribir la historial Qué acier-
to en rastrear sus acaecimientos!....

Qué era solemne 1 apretada la ocasidn i de instinto todo pecho
sentiase en la inquieta desazén que precede a toda lucha, en expec-
tante zozobra bajo la pesadumbre del duelo a muerte en que iba a
decidirse, 1 por cuanto iba a decidirse, el destino de la Patria? Si,
que era asi. Pero de esto avanzarse con la idea de que se estuviera
tan proclive al miedo i presa de sus agudas congojas, en tal merma
de acerada resolucién, para llevar a debido término el laborioso tra-
bajo, urdido en el misterio i sacado ya a luz i espléndido triunfo,
que precisaran otras exitaciones i estimulos que las exitaciones i es-
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timulos, infundidos en aquellos fuertes corazones por la compulsion
poderosa, si dulcisima, de irresiscible deber patriético. Dar cabida
a la torcida sospecha de que el soberbio arresto de la colosal aventu-
ra del Baluarte, prdlogo i epilogo revolucionario maravillosos, lo
acometiera una gavilla de indecisos que, a fuer de timidos, le hicie-
ran facil al panico fundir el designio independiente i desvanecerlo....
Apuntar eso, casi decir eso, es realizar una obra vitanda; asimismo
hacerse culpable de negrisima ingratitud hacia el autor de la jorna-
da dptima i, lo mds grave, reo del antipatriético delito de empeque-
fiecer, deprimir, ridiculizar el acontecimiento que se avalora con
mayor decisién patridtica, es el mds importante i orijinal, i de re-
sultas politicas mds completas.

Apuntaciones tocante a Santana

Habiéndonos extendido prolijamente con nuestros proceres,
examinemos algo préximos a su gratuito contendiente e inexorable
vencedor.

En todo el periodo de incubacién de la Independencia, estu-
vose Pedro Santana casi inerme. Contenido por insensible egoismo,
constante impulsador de todas sus acciones, no se lanza de lleno, al
descubierto, en azares revolucionarios, que se recata en el misterio;
i su ambicién, con ser tanta, mantiene recojidos los bien templados
resortes en instintiva espera de hora cémoda para desplegarios. Que
llegé funestamente para la Patrial... Soberbio, fosco, intolerante,
adverso por cardcter a los haitianos, sostuvo en su localidad (el Sei-
bo) continuas quisquillas i rivalidades con la jente de ese matiz;
notablemente con los hermanos Felix Monblanc Richiez. Orijina-
ronsele de esto desavenencias i enconadas reyertas que, acrecentadas
dia por dia, fueron la principal s1 no toda la causa de su persecu-
cion (i la de su hermano Ramoén, Comandante de milicianos bajo
Haiti), en 1843.

Antes de esa coyuntura no externa Santana ningun rasgo po-
litico sonado; su absorbente iniciativa, adormecida por frio cdlculo,
unicamente se abre paso con el mando dddole por la Junta; entonces
es que, aguijoneado por sus jenialidades despoticas, pdrtese a rien-
das sueltas i no se reporta mads.... Voluntarioso, dominador, iracun-
do, inavenido con el Derecho, que no entendia pero por instinto
despreciaba; no teniendo en mano ni en nada la Lei, pues a €l basta-
ba su avasalladora voluntad....

Sintiéndose como ahierrojado dentro de las preceptualidades
constitucionales, las anula con el eldstico monstruoso articulo 210.
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Ni por ésas. Pues las Comisiones Militares, funcionando conforme
al principio (¢) juridico-infernal: “a verdad sabida i buena fé guar-
dada”. Tampoco; que nada calmaba el hipo autoritario de ese hom-
bre, sino fuese un Poder semejante a la soberania feudal a que lle-
gOks:

Santana no amoé la Patria ni 1a Gloria, que de ella es como de-
rivacién para quien Ia sirve con fino amer i aquilatado desinterés.
Santana no am¢é a nadie ni nada; nos equivocamos, amé el Poder:
para gloriarse en ¢l y levantarle culto vivido a su personalidad que-
rida. En su ignorancia de hombre tosco, engreido, incapaz de expli-
carse racionalmente su insolito encumbramiento, tivolo por singu-
lar deferencia del Destino, como una vinculacién suya; la misma
anexion se le figuréd “medio eficaz i estable de garantizar perenne-
mente su autoridad”.

Es evidente que Santana no amo el pais. Prueba irrebatible, la
tirania con que lo abrumé. No arguye i lleva consigo el patriotismo
consagracién absoluta, perseverantes abnegaciones 1 sacrificios? Si,
por Cristo; mil veces si. Pues qué supo o ejercié de todo eso el “iras-
cible dictador dominicano”? En qué dia, cudl instante, en qué emer-
jencia dié sefiales de estar adornado de esas valiosisimas joyas? Una
vez dijo enfdticamente, “si el pueblo me manda que me tire por el
Tripero (%), yo me tiro”. I cémo lo prob6 anos andando!... Empe-
ro, cambiado orden i alcance de la oferta, pues fué él, Santana, quien
tir6 al otro, al pueblo, por despefiadero mds terrible que aquél:
por la insondable espantosa sima de Marzo de 1861....

Dénlo de amante apasionado del orden. Si, a la manera de Ti-
mur, Atila, Luis XIV; es decir: del orden que se resume en someti-
miento pasivo, en mutismo del Clin, Monarquia, Republica, ante
las decisiones caprichosas de la omnimoda voluntad, o siquier el
funcionamiento de cejas de Jove irritado. El no quiso orden, el cual
coordinando derechos i deberes, principios i consecuencias, funda “la
libertad colectiva de la Sociedad”.

Am6 el orden? Pues a explicarse la causa de prescindirlo a la
continua, sustituyéndolo con procedimientos expeditivos i sumarios.
Fué por amor al orden que, primero que nadie, como nadie, pros-
cribié a centenadas de individuos i familias, sin previo juicio con-
denatorio?....

Como quiera se ha querido ahincadamente formarle a Santa-
na tupida atmosfera de merecimientos i de exajeradas alabanzas,

6.—Sitio pavoroso en el mar al Sur de la ciudad de Santo Domingo,
cerca de la matanza. Toma el nombre de antigua destinacion.
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mirando a velar en ella las negruras de su vida publica, nada se le
ha escatimado en cualidades estimables 1 peregrinas a profusién con-
cedidas. A las enumeradas hai que agregar: las rimbombantes de
talento extraordinario, 1 de grande hombre. Depurémoslas.

Santana no ascendié al Poder por la fuerza de su entendimien-
to, si que por la de su ambicién, auxiliada grandemente por los
conservadores. Sirvidle sobremanera en la primera ocasion a sus di-
lijencias, el despego de los febreristas de toda codicia de mando;
mds adelante, suprimidos esos polificos, prevalecieron del todo aque-
llos factores. Ahora pues, si de verdad poseyé el talento concedidole
cémo no le sirve de puntal i sostén del Poder en 1848, que abando-
na por ineptitud en zanjar dificultades administrativas de poca mon-
ta? I en 1856 como se enreda en la red de la matricula de Segovia i
cae? Por qué ese talento extraordinario no le saca airoso en su tra-
bajo anexionista, ocupacién de toda su vida publica, tan acariciado,
amamantado, madurado, en el cual recibe conscjos i ayuda de los
conservadores; viéndose por inhabilidad i crudeza intelectual a pi-
que de ser castigado, como funcionario espafiol, si a tiempo no ter-
cia la muerte?....

Si tuvo el cacareado talento adénde se irdn a buscar las prue-
bas? En la lejislacién civil? en la politica? en el producido de obras
morales, materiales, intelectuales? Hablen los hechos. Por excepcién
descubrimos en la extensa prdctica administrativa de Santana, la de
una idea de plausible encomio: la del mayor alejamiento en las re-
laciones con el vecino de Occidente. Ojald le sirviera de calco a nues-
tros posteriores gobiernos!....

Atribuirle talento extraordinario a Santana es enorme demasia,
1 aumentarle las dimensiones al tardo pesadisimo de sus descarrios
politicos; puesto que a medida que se le dan creces a su intelijencia,
en razon directa se le acrecientan las debidas responsabilidades. De
ordinario se le atenta a la ignorancia, a veces se le excusa i absuelve,
lo que no a la alta razén, sobre todo valorada de extraordinaria.

Todo bien considerado, obséivase: Santana tuvo notable saga-
cidad, grande suspicacia o malicia, propia de la jente rustica; mu-
cha perspicacia para estudiar caracteres i ya calados manejarlos al
compds de su despotismo. Todo esto explayado, por decir asi, en ca-
racter egoista, absorbente, depresivo. De ese conglomerado de cali-
dades politicas, unas buenas, si mal dirijidas, malas las mds, todas
pésimamente comprendidas, o adrede exajeradas por el partidaris-
mo, ha salido lo del talento extraordinario.

Lo qae poseyé realmente Santana fué: nativo don de guerrero.
A la mediacién de éste se debieron sus grandes, oportunos, prove-
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chosos servicios, que nos congratulamos en reconocerle sin sisarselos
en nada, i que aplaudimos con agradecida sinceridad. Cuanto hizo
en Administraciéon fué conexo con el dicho talento o don, adornado
i favorecido de personal bravura, asombrosa actividad, indole tird-
nica; medios que funjiendo en un pueblo de educacién casi primi-
tiva, impresionable, inactivo, demasiado ignorante en cosas publi-
cas, a mds de indiferente o descuidado en ellas, le vinieron de per-
las a sus pujos ambiciosos i allanaron el camino del Poder....

Grandes hombres! Esos son los justos, los sabios virtuosos, los
que dejan tras si regueros de luz benéfica, 1 ejemplarizan con el bien
derramado entre los humanos.

Por nada de lo cual es Sanfana grande hombre. Se asciende
a esa alta cumbre en hombros i merced a la ecuanimidad, la magna-
nimidad, la equidad; preseas morales de que ni barrunté la existen-
cia el torticero autor de tanto hecho injurioso i adverso a la Liber-
tad, al Derecho, a las mds rudimentales nociones de la Justicia 1 la
Bondad. Cuindo fué ecudnime el desabrido, destemplado, iracun-
do, inabordable?.... Supo de magnanimidad, que es la suprema je-
nerosidad, quien mata a Trinidad Sénchez (una mujerl) en el dia
de la Patria; a Duvergé, insigne caudillo de la Patria, a F. del R.
Sdnchez, un glorioso Padre de la Patria? El que despotiza sin tre-
guas al pais, i por sus desmanes postra su dignidad i la remata hun-
diéndola bajo extranjero dominio guidse jamds por insinuaciones o
consejos de la equidad?....

Se equivocan los defensores o incensadores de Santana, llaiuan-
dole grande hombre; ¢l no lo es, no pudo serlo, porque “sélo fué
siniestro”’; 1 no se debe acicalar con prendas morales de excesivo
valor a quien campea con “la belleza del horror”...

Con todo, la justicia nos hurga i cuesta obedecerla. I lo hace-
mos gozosos 1 entusiastas. Santana guerrero amerita grandes distin-
ciones; cuanto le debiera la Patria si en esa calidad fundase 1 a sus
solas eficaces confiara toda su obra publical Desdichadamente no
fué asi, i en mal hora quiso oficiar de politico para serlo ignaro,
cruel, retrégrado, sin patridticas orientaciones. I claudicando, i ca-
yendo, al cabo aleve i pérfido.... Créasenos, trae hondas tristezas a
nuestra alma recordar las fases morales de esa individualidad que
asoma brillante, fulgura con viva lumbre, se eclipsa a poco, i entre
fulijinosas densidades hundese....

Bien pudo desempefiar distinguido papel en nuestra Historia,
tal vez el primero cuando mejor dotado no siguiera sujestiones o
derroteros egoistas.... Si pide la Dictadura, conocida necesidad de
tiempos de lucha por la Independencia, i no se la toma con terrible
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brazo de faccioso, los febreristas, sin visos de ambicién, habitual-
mente dirijidos por exquisito tacto patriotico, se le hubiera conce-
dido de grado... Con esto cudntas desventuras i qué de fealdades
ahorradas en nuestra vida nacionall....

Pero ¢l no quiso prominencias de héroes, como tuviera nom-
bre de invicto capitdn, i rindi¢ndose complaciente a las exitaciones
de una ambicidn, sin fronteras ni pudor, opta por las ruindades con
que ella le convida i seduce i, por insanias movido, posterga i piso-
tea toda enalteciente virtud ciudadana.... Pero cémo no se contente
con la magndnima visién de lo bello, lo honesto, lo patridtico, el ru-
do hatero por rarezas de la fortuna aupado? Qué mis queria que
adunar al incomparable placer del Deber cumplido manojo de lau-
reles por galardon condigno? Que saborear la dicha de haber con-
tribuido a formar una nacionalidad a un tiempo labrdndosc la su-
ya. Que hacerse acreedor a las ovaciones de contemporaneos i veni-
deros en la Patria i en la Historia. Que usufructuarse debidamente
de lo que el pais por sus servicios tuviera a bien retribuirle. Esa lu-
minosa perspectiva colm6 muchas modestas ambiciones: Imbert, Sal-
cedo, cien patriotas mas, la tuvieron delante sus ojos; a ella ajusta-
ron las lineas de su vida....

Ah! Duélenos en nuestra fé de patriotas apasionados de toda
gloria pura, sin lunares, que la suya abortase 1, precipitada en el de-
lito, en ¢l, como en una huesa, quedara sepultada.... Estudiando a
ocasiones, con escrutador i sereno espiritu, aquella naturaleza abrup-
ta, cortada a pico, i aun asi sobresaliente; sintiéndonos munificos,
concesivos, misericordiosos; extremados en excusar sus faltas, pudie-
ra ser que arrastrados a ello por irresistible atracciéon del documento
humano analizado; con vivo afdn de despejar la verdad, quizd ocul-
ta en misterio bioldjico, nos hemos deslizado i caido en conjeturas
como é€stas: seria Santana un temperamento normalmente epiléptico,
del que no le era dable contener ni amainar los tremendos arreba-
tosz.... Por hereditario atavismo, agudisima necurosis habria adquiri-
do sobre ¢l definitivo sefiorio, por suerte tal que, cuanto parecia
acciones libérrimas suyas, no fuera mds que determinaciones 4lji-
das del vértigo psiquico en que vivia?.... De ahi sus faltas i caidas....
O examinado por otra faz, lo que conceptudrase en ¢l mente sobera-
na, voluntad aunque impetuosa en sus actividades libre en el ejer-
cicio de éstas, no era en definitiva mds que el reflejo, medio por el
cual Hado fatidico imponia de inexorable modo, sus indefectibles
decisiones?....

Mas alejdndonos de metafisicas honduras, aun cuando se avie-
nen mucho a nuestro entendimiento, i reduciéndonos a lo que ofre-
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cen de si los descarnados acontecimientos, notamos: en Santana el mal
grave, gravisimo, a que se debié la cadena sin fin de sus extravios,
fué su carencia de patriotismo agravado con el fermento de una
ambicién llevada a la demencia... por qué no fué patriota? Conta-
ramos una gloria mds en el cielo ¢pico de la Independencia i eco-
nomia de vilipendios en nuestra Historia. Por qué no fué patriota?
Brillaria en el Cielo de Quisqueya, cual radioso Sol, no con amor-
tiguada entenebrecida luz. Por qué no fué patriota? Evitdranos dis-
cordias implacables en la familia dominicana, cruentas luchas in-
testinas, con la pérdida de la nacionalidad por corolario. Por qué
no fué patriota? Sus laureles estaiian verdes i frescos no marchitos
i secos. Mas no lo fué i mal ciudadano, codicioso de ventajas im-
puras, en pos de ellas corriendo, trneca modesta ciudadania enno-
blecida con ejecutorias de virtud i gloria, por el vano oropel de ti-
tulos, al paso que adquiridos maculados con horrenda simonia.... .

De la misma fuente encomidstica que “lo del talento extraor-
dinario” procede el cuento de que, “la inexplicable retirada, que
puso espanto en todo el Pais”, fuese medida estratéjica sabia que a
éste proteje 1 salva.

Es un verdadero circulo vicioso el tal juicio, i trasciende a pro-
pdsito laudatorio del partidarismo santanero. Para que la conseja
tuviese algin viso de certeza habia de probarse: 19 que el Sur, (ju-
risdiccién de mando de Santana), fuera la rejiéon tnicamente inva-
dida i el solo punto de resistencia, por lo que, al perderse su domi-
nio quedaba de ipso facto irrupto todo el pais i en aprieto i peli-
gro la Independencia. Lo cual no e¢s sostenible, por sabido que Nor-
te i Sur fueron simultineamente invadidos en 1844 (Lo mismo en
todo el periodo independiente; estdndose de continuo expuesto, por
mala suerte, de las armas en uno u otro confin, a serios peligros).
20 que Santana reasumia toda Jefatura i su ejército constituia toda
defensa nacional. Suposicion mal de hacerse, dada la evidencia del
mando de Imbert, i de sus triunfos. 3¢ que éste caudillo fuera ven-
cido, “por quedarse ocupando a Santiago después del 30 de Marzo”.
Reflexién imposible, pues que al contrario, con persistente empuje
siguid €l tras el invasor obligdndole a entrarse, a mds andar, en sus
litnites. 4° Que Santana replegara, bajo la amenaza de ataque de
numerosa hueste, habiendo antes sufrido reveces. Lo que es inacep-
table, toda vez que los haitianos, batidos el 19, ciaron en rota com-
pleta, habiéndose rehecho i vuelto a acometer por no picdrseles la
retaguardia.

En fin que, escalonado Santana en paraje proximo de Azua,
(digamos “El Memiso” donde Duvergé, Bois), gané la batalla del
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80 de Abril), viérase obligado a retrogradar, cual lo hizo bruscamen-
te sobre Bani, temiéndose de un movimiento envolvente por sus
flancos. Hipotesis inadmisible, ya conocido cémo €l enemigo no
podia agredirle por el lado izquierdo, defendido por fuerzas suti-
les nuestras, que asaz hostilizaron 1 castigaron las haitianas, apre-
sandoles barcos. Cuanto al flanco derecho, cubrianlo altas i escar-
padas sierras.

El mayor hombre de guerra de la era moderna sefiala por ca-
racteristica del triunfo: que el vencedor ocupe en absoluto dominio
el terreno do se libra la batalla. Puede asegurarse que ese fuera el
caso de Santana después del 19 de Marzo?....

Aplicando a esta el axioma militar de Napoleén, se observa:
que fué hermosa, espléndida, gloriosa, sin llegar a términos de vic-
toria acabada; siendo en puridad una brillante muestra de resisten-
cia bien hecha i de rechazo ventajoso de fuerzas que, al retirarse
maltrechas, averiadas, debieron ser, i no fueron, rudamente castiga-
das. Victoria que no es para comparada, i cede en importancia, a
la del 30 de Marzo. Esta fué de mds alentador aliento al valor de
nuestros noveles guerreros; honrorisima al patriotismo efusivo, ardo-
roso, avido de vencer mds y mds; i de mejores resultas que su col-
tinea; que, mientras después de ésta se vé estupefacto i acongojado
al pais, por el abandono y quema de Azua, i parte del Sur propia-
mente dicho, aquélla, la del 30, aquieta i repone el conturbado 4ni-
mo publico; mayormente al saberse del destrozo causado en el ene-
migo, por virtud de continuada persecucion; i haberlo hecho tras-
poner sus {ronteras, no repasadas sino al siguiente afio.

La del 19, siendo la primera hatalla campal, debid ser dechado
de formidables iras que, acumuladas en los negros dias de la servi-
dumbre, desatdbanse con terrorifica furia sobre el odiado domina-
dor; pero lo fué de cautela i de prudencia, extempordneas en ho-
ra en que el empuje terrible, la agresiéon briosa, irreflexiva, el sus!
arriba al enemigo! se imponian hasta fatigar la victoria. Asi fué el
30 de Marzo en Santiago.

Parémonos un breve momento para ensalzar al mui ilustre ciu-
dadano que gana ésta para la Patria i para los anales del heroismo.

Jos¢ Maria Imbert, francés de orijen i nacimiento, ilustrado i
bueno, era Correjidor en la Villa de Moca: atraido a la Idea Inde-
pendiente, mds que por concierto revolucionario, por afinidades de
su alma de febrerista i espontdneos exparcimientos del cardcter de
su jenerosa raza, pronunciase alli: i mds tarde, en trance de angus-
tia i conflicto, acepta peligroso i comprometido mando. I triunfa i
se magnifica....
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Después, desinteresado i en la cura de todo deber civico, conti-
nda sirviendo su Patria de adopcién: que le es deudora de inolvi-
dables recuerdos de gratitud i de apoteosis de virtud. Patriota emi-
nente, permite postremos nuestro espiritu en reverente salutacion
a tu dulce memorial....

Con el desgraciado repliegue se malgasté el caudal ganado el
10; muddronse en pérdidas los benelicios momentdneamente con-
seguidos. Inexplicable retirada que en vano trata de justificarse, sin
éxito por de contado, con la especiosa causa aducida por Santana:
“escasez de municiones”.

Porque el ejército, acto continuo al triunfo, se vi6 aumentado
con tropas frescas. I cuidado que Santana, bien al corriente de la
pobreza del Parque Nacional, no debia esperar, como tuvo, auxilio
de municiones, debiendo suplir toda penuria con industria guerrera.
Porque su tropa estaba en mayoria armada de lanza 1 machete, ar-
mas notoriamente utilisimas el 19, 1 en posteriores encuentros pre-
ciosas, decisivas, temidas del enemigo; de tal modo, que se hizo pro-
verbial el terrible machete dominicano. 1 por sobre todas esas ra-
zones estaba ésta: que a la mucha penetraciéon militar de Santana,
i grande perspicacia no habia de escondérsele que, a raiz de un triun-
fo obtenido con tropa bisofia, corapuesta de jente sumamente im-
presionable, retroceder era darle cabida al desaliento e iniciar la
desmoralizacién.... Mas para qué engolfarnos en estas disquisicio-
nes, cuando estd comprobado que, si Santana replegd a Bani 1 sc
estuvo dos meses alli, no lo hizo, por razones estratéjicas, que lo hizo:
“para estarse en frecuentes concomitancias con los conservadores;
seguir la pista al envidiado Poder; mediar activamente en la trama
del Protectorado francés....

Cémo pudiera desconocer su hdbil trastienda guerrera que Ba-
ni, sitio mui abierto, cubririase mal con su corto ejército i mal de-
fenderiase de fuerzas que pudiesen ser numerosas; mientras que
Azua, casi inexpugnable para invasiones de Occidente, prestaba in-
mejorables condiciones de espectativa i defensa? I ya que replegaba
por qué no a punto mds vecino 1l enemigo?

Finalmente, la reirada i estancia en Bani podria explicarse por
una de estas causas: ineptitud militar de Santana; o miedo. Aqué-
lla no es presumible, dada sus reconocidas clarividencias de hombre
de guerra; i el miedo, lo excluye el bien sentado crédito de bravo
del fiero seibano. Por cuanto, permanecen en pié¢, invencibles, los
moviles sefialados, en los cuales cada vez nos reafirmamos mds i més....

Amén de comprometer la situacién nacional, empavorecerla i
causarle materiales perjuicios, la inconsulta retirada nos elimind



270 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

probabilidades que se traslucen de la accién del 19. Objetivemos
ésto.

No se repliega Santana, que sigue fogueando al enemigo; lo
destroza i precisa, como mds tarde Imbert, a entrarse deshecho en
sus linderos. La Revolucién surjida en ese momento en Haiti cons-
trifie al Gobierno (derribado por ella al fin), a requerir para de-
fensa i sostenimiento las fuerzas que nos invadian; i a pedirnos tre-
gua formal, no suspensién de armas como la pedida a Santana i
por éste torpemente rechazada, De esa tregua salia natural y ldjica-
mente la cesacién de hostilidades, i con ésta la paz; o en su defecto,
el largo armisticio que dura desde el afio 1856....

Véase por qué “la inexplicable retirada”, que debid ser: conti-
nua carga furiosa, a paso de vencedores, total aniquilamiento del
enemigo, hizo inasequible nuestra verosimil hipétesis. Por sus inme-
diatas consecuencias politicas, sirvié ella sélo para abrirle cauce an-
churoso a males incontables....

Como s1 no fuera suficiente el rimero de encomios, la casi dei-
ficacién con que a Santana se favorece, recurso usado para darle
dimensiones de tanta altura moral, que ésta oculte el enorme mon-
ton de sus errores. Como si no bastase la argucia de inventdrselos
a los febreristas, para luego caer en comparaciones, sobre desnudas
de verdad depresivas de la misma obra de Independencia; todavia
se avanza mas por el tortuoso camino emprendido: se va con increi-
ble desenvoltura a buscarle paliativo al infando patricidio, i mitigar
la intensidad de sus responsabilidades, todas i tnicas del Marqués de
las Carreras, en supuesta participacién del Pueblo, que ningunas
tiene en el luctuoso acontecimiento; cuya parte en €l es la del pade-
cimiento que le orijina... Qué ceguedad!... Que no haya virtud,
grandeza, gloria, nada puro, ileso; con tal que, i siempre que, una
profunda noche moral todo lo cubra, i en sus pliegues se esfumen
las manchas de Santana, extensas ¢ imborrables, en tanto modo, que
ninguna agua lustral alcanzaria a purificar jamds....

No vamos a extendernos sobre ese particular: que hable por
Nos jente extrafia pero de toda competencia: los cémplices del Li-
bertador.... “que la anexién no era la obra de aquel pueblo sino de
un partido personal que lo dominaba en absoluto; i cuyo jefe (San-
tana) valido de sus antecedentes i de sus hechos militares, i apoyado
por autoridades vecinas, sostenia con visos de libertad una verdade-
ra tirania”. (Gdndara, Anexién i Guerra de Santo Domingo).

“Tampoco debia ignorar el Sefior Duque de la Torre que la
anexién que el Presidente de Ja Republica Dominicana anhelaba
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no era un proyecto reciente; que partia desde el afio 1843 y que en
este tiempo antes que a Espafia lo habia propuesto a otras nacio-
nes, habiendo insistido mucho en que los E. U. acojiesen sus pre-
tensiones”. (El mismo en la obra citada).... “la responsabilidad toda
fué del jeneral Santana, del jeneral Serrano, i del Gobierno que hi-
zo la anexidn, que estaba presidido por el jeneral O’Donnell’ . (Idem
Idem). “cuando nos anexionamos la Espaiiola obedientes a las manio-
bras de Santana i ciegos por la torpeza de una politica funesta”.
(Idem.)

“Eso fué la anexion desnuda de todo linaje de artificios i de
encomios; eso fué la anexién de Santo Domingo; empresa descabella-
da i temeraria, opuesta al interés del pafs i evidentemente nociva
a su porvenir i a su tranquilidad, como lo serdn siempre todas las
de su especie”. (Gdndara).

“La anexién no fué obra nacional; fué obra de un partido do-
minicano que se impuso alli por el terror i que temeroso del por-
venir negocié con ventaja exclusiva suya”. (Jeneral Domingo Dulce).

“La obra de la anexion estaba inapelablemente juzgada por su
de su especie”. (Gandara, &).

“La Historia en su alta imparcialidad debe juzgarle hoi bajo
otro aspecto; como ajente principal e impulsor casi tnico de los
errores politicos que Espaina cometié i que no tardaron mucho en
comprometer la existencia de todas sus Antillas”. (Gdndara).

“Empiezo diciendo que la anexién no fué obra nacional de Santo
Domingo; que no fué un acto libre i espontineo de aquel pueblo,
no; fué la obra de unos cuantos hombres, cuando mds de un par-
tido. Queréis la prueba de esto? Dos meses, antes de verificarse la
reincorporacién ya un jeneral de la Republica Dominicana protesta-
ba contra ella: el jeneral Mella. Quereis otra prueba? La reincor-
poracion se verifico el 18 de Marzo i el 6 de Abril el jeneral Cabral
daba una proclama contra la reincorporacién. Queréis mds prue-
bas? Pues a poco tiempo en las Matas, en Moca, en una porciéon de
pueblos se verificaban sublevaciones contra las armas espafiolas”.
(Senador Alzugaray en las Cortes Espaifiolas).

I basta de citaciones.

Para el hombre a largo trazo disefiado, réprobo del patriotismo
dominicano i de todo patriotismo, hai quien pida estatua. Oh de la
audacial Nada menos que la mds suprema manifestacién con que
los humanos perpettian, por el mdrmol i el bronce, el tributo de su
caro amor i el homenaje de sus finos respetos, proponiéndolos como
ejemplo 1 ensefianza dignos de copia, hacia el patriotismo injenuo,
severo, acendrado; la virtud soberanamente desprendida, util, ejem-
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plificadora; el genio amable, buenc, que delinea caminos de perfec-
tibilidad i de ventura social, o los allana i expedita; la devoci6én in-
mutable, incesante, singularmente benefactora en obras altruistas
1 filantrépicas.

Todo lo que, al colacionarse con vida i acciones del Teniente
Jeneral espafiol Pedro Santana, le hallan desnudo de méritos “‘para
marcar su estela en mdrmol”.... Mas si, aun asi, se insistiera en la ab-
surda i terca pretension, creidos sus sustentantes de que: “la fama
perdura por obra de sepulcros i de estatuas, no por la virtud que
el nombre del estatuado difunde entre las jentes”, enhorabuena eri-
jasele; pero, cual la de Marino Faliere, con tupido cendal cubriendo
el rostro, en expresiva alegoria i demostraciéon palmaria del castigo
que, por toda eternidad, le inflije la justa cdlera nacional, por aquél
su nunca bastantemente anatematizado, odiado, execrado crimen....

CONCLUSION

Terminamos; pero antes una advertencia, que es a la par for-
mal protesta.

Nuestro Estudio no es palenque abierto a irritadas controver-
sias; no es mente nuestra provocarlas, i menos todavia aceptarlas,
pues las creemos improcedentes e inconsideradas, cuando ensayadas
a la intencién de comparar, con patriotas de nitido preclaro civis-
mo, a quien, dado lo tuviese, io exhibié desvaido, deslustrado; que
es escindalo i asombro de la Historia, por su ambicién desenfrena-
da i cruel; quien, a la por demds cxtendida serie de sus politicos de-
litos, pone punto vulnerando i hollando la Patria... Hasta el ex-
terminio....

Que este Estudio, aunque castiga con recio inexorable litigo
yerros que la Justicia Histérica nunca deja impunes, no es, sin em-
bargo, asilo de enconos ni respiraderos de odios. Verdad i Justicia
es divisa nuestra. Ella abona nuestros criterios.

Este Estudio si que es canto entusiasta, hirviente, ditirdmbico,
elevado a loor i glorificaciones de Duarte i Sdnchez. Es mds: exul-
tacion entranable, infinita de nuestro patriotismo, en recordacion
dulcisima del portentoso suceso de que ellos son luminoso simbolo.

Este Estudio puede no ser elocuente, antes pobre i desmayado;
no adecuarse con propiedad al rendido intento que lo provoca; ca-
recer de inspiraciéon i arrobos pasionales; quedarse corto, abatido,
por la sublimidad del tema que lo informa; pero este Estudio, lo



27 DE FEBRERO DE 1844 273

aseveramos, con nuestra innata injenuidad, rebosa en puras propen-
siones jenerosas. La Patria bulle en sus frases. Visto por ahi no le
cede plaza a ningin otro a sus semejantes. I si en decirlo se ve pro-
posito jactancioso entiéndase que, aceptamos el cargo no solicitan-
do gracia ni excusa por ello. En todo, para todo, hacemos drbitro
a nuestra leal conciencia; i nos conformamos i afianzamos con la or-
todoxia de nuestra fe e inconmovibles convicciones.

PRO PATRIA.

Santo Domingo, 27 de Febrero de 1900.
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ANO 1725

104.—14 febrero.—Almoneda de los bienes relictos por Juan de
Oleo. Actos relativos a la sucesion. Albacea Fernando Diaz de Guz-
man. 5-35

105.—11 junio.—Testamento de Leonor Mejia, hija legitima de
José Diaz y Maria Candelaria. Testigos: Manuel de Sosa, Nicolds
Tolentino y Juan de Rivera. Firmado por Domingo de Frias Sala-
zar, Alcalde Ordinario. (Siguen documentos referentes a las actua-
ciones judiciales en relacién con los bienes dejados por Leonor
Mejia). 6-32

106.—25 junio.—Actos relativos a una litis por la propiedad de
una potranca reclamada por José Mejia, contra Juan de Oleo. Se ci-
ta por testigos a Lorenzo de Oleo, Juan Geraldo y Pedro Padilla.
Firmados por Domingo de Frias Salazar, Alcalde Ordinario. 5-34

107.—10 diciembre.—Carta de obligacién otorgada por Baltasar
de Gama garantizando los bienes de Marcelina de Guzmdn. Tes-
tigos: Agustin de Urefa, Simén de Herrera y Andrés Gallardo. Fir-
mado: Domingo de Frias y Salazar, Alcalde Ordinario. 2-56
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ANO 1727

108.—8 noviembre.—Carta de Dote de José Tilleria en favor de
su esposa Faustina Pantale6n de las Mercedes, ante Alonso Mejia
del Castillo, Alcalde Ordinario. 26-35-12

ANO 1728

109.—3 abril.—Expulsiéon de Juana Mexia de esta ciudad, por es-
cindalos, por mandato del Alcalde Ordinario D. Frias Salazar, din-
dole un plazo de tres dias. Testigos: Domingo Mexia y Andrés Ga-
llardo. 17-7

110.—18 mayo y 28 junio.—Dos peticiones de Domingo Santana
y Miguel de Tapia, fiadores de Juan Hilario por un tributo de $200,
de que el dicho Hilario presente nuevos fiadores para asegurar di-
cho tributo, ya que sospechan que los bienes a su cargo se hallan de-
teriorados. Provee autos el Alcalde Ordinario: Domingo de Frias

-

Salazar. 17-1

111.—8 junio.—Acto de Tributo y Capellania otorgado por Do-
mingo del Barrio y su legitima mujer Maria Basilia, ambos de estc
vecindario. Fiadores: José Garrido y Juana Cleto. Testigos: Jos¢
Aguirre, Andrés Gallardo y Manuel Jiménez. Firmados: por los otor-
gantes, José Aguirre; Domingo de Frias y Salazar, Alcalde Ordina-
rio. 17-2

112.—17 junio.—Peticién de Joseph Garrido de que se le admita
la “dejaciéon” de un tributo de vacas que tiene a su cargo. Provec
auto el Acalde Ordinario: Domingo de Frias Salazar. 17-1-bis.

113-28 junio.—Actos relativos a la toma de posesion de sus bie-
nes por Marcelina del Rosario, vecina de esta ciudad, a la muerte
de su tutora y curadora Leonor Mejia. Bayaguana. Firmado por Jo-
s¢ Aguirre, testigo; Domingo de Frias Salazar, Alcalde Ordina-
rio. 17-5

114.—6 agosto.—Actos relativos a los bienes heredados por Ma-
ria de Aquino, casada con Domingo Mejia, de su madre, los cuales re-
cibe de manos de su tutor Pedro Sdnchez de Alemin, quien no di6 bue-
na cuenta de ellos. Bayaguana. Provee auto el Alcalde Ordinario Do-
mingo de Frias Salazar. 17-4
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115.—28 agosto.—Testamento de Pedro Sdnchez de Alemdn en
el cual dice que fué casado con Maria Trinidad, con quien tuvo
tres hijos, dos hembras y un varén, de los cuales dos murieron que-
dando una hembra llamada Faustina a quien deja todos sus bienes.
Firmado por Esteban Garrido, Alcalde Ordinario, ante los testigos:
Miguel de Tapia, Joseph Mexia y Nicolds Sianchez. 9 bis-17

116.—3 septiembre.—Renuncia que como Albacea del Alférez
Pedro Sdnchez de Alemdn, hace el Mayordomo de la iglesia de esta
ciudad Simén Arias de Herrera. Bayaguana. Provee el Auto el Alcal-
de Ordinario, Domingo de Frias Salazar. 17-5 bis.

117.—9 octubre.—Reclamacién hecha por José Meneses y Vis-
quez, por dafios y perjuicios recibidos, durante la entrega a Pedro
Padilla como apoderado del Candénigo Tomids de Aguilera, y devo-
lucién por Padilla, del hato nombrado Santiago de la Carabela. Si-
guen los autos proveidos por el Alcalde Ordinario Domingo de Frias
Salazar, presentacidon de testigos, etc. 17-5

118.—2 diciembre.—Inventario, valuacién y particién de los bie-
nes relictos por Pedro Sdnchez, vecino que fué de esta ciudad. Ba-
yaguana. 17-8

119.—4 diciembre.—Detalle de los bienes que corresponden a los
menores de José Telleria y Faustina Pantaleén, de Bayaguana, re-
cibidos por los menores en presencia del Alcalde Ordinario Domin-
go de Frias Salazar. 47-28

ANO 1729

120.—8 febrero.—Carta de venta en la cual Petrona de Obando
viuda de Juan de Quixada vende a Juana Mejia un sitio para ga-
nado vacuno. Firmado: Simén Arias de Herrera, Alcalde Ordina-
rio. Testigos: José Mejia, Toribio del Rosario y José Aguirre. 1-5

121.—24 y 26 marzo.—Inventario de los bienes de Fca. de la Rosa
y Frias (viuda de Andrés de Ocafa), y Juan Urquerque, hecho al
contraer matrimonio. Hato de San Ldzaro. Testigos: Ignacio de Frias,

Joseph Magallanes y Juan de Dios, Firmado por Simén Arias de He-
rrera, Alcalde Ordinario,
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122.—19 abril.—Valuacién de los bienes dotales de Antonia Ba-
silia, hija de Alonso del Castillo Albarado y de Ana Maria de Me-
na, llevados al matrimonio y de los cuales se hace cargo su esposo
José del Villar. Testigos: Simoén Arias de Herrera. Esteban Garrido
y Vargas y Agustin de Ureila. 9-23

123.—20 abril.—Carta de Dote de Doscientos pesos de plata cas-
tellanos, otorgada por José¢ del Billar a favor de Antonia Basilia su
mujer. Firmado: por José del Billar, donante; el acto fué hecho por
ante el Alcalde Ordinario Juan Francisco Sanchez de Alemin. Tes-
tigos: Simon Arias de Herrera, Estevan Garrido y Agustin de Ure-
fia. 9-24

124.—10 diciembre.—Actos relativos a la venta de los bienes re-
lictos por el esposo de Sebastiana de la Concepcién, viuda de Gaspar
de Berdecia. Testigos: Ignacio de Frias, Juan Morillo y Vicente Po-
lanco. Firmados: Lucas de Berdecia, Juan Arias de Herrera, Alcal-
de Ordinario. 5-39

ANO 1730

125.—1 junio y 1 de julio.—Actas del Cabildo de Bayaguana,
compuesto por José Mejia y Domingo Urquerque, Alcaldes Ordi-
narios; Benito Alfonso de la Guarda, alguacil mayor; Cristébal de
Paredes y Pedro Jiménez, regidores. Visita a las haciendas por los
Alcaldes de la Sta. Hermandad. 32-4 bis.

126.—5 junio.—Venta de una negra esclava llamada Juana, de
naciéon angola, otorgada por Domingo de Frias Salazar a Damidn
Rodriguez. Testigos: José Aguirre, Lucas Herndndez y Manuel Ji-
ménez. Firmado por el otorgante y por José Mejia, Alcalde Ordi-
nacio. 6-27

127.—17 agosto.—Inventario de los bienes relictos por Francisco
Angulo, vecino del Rancho, de esta jurisdiccion y particiéon de los
mismos entre los herederos, hecho por el Alcalde Ordinario, Ignacio
del Castillo. Testigos: Tomds de Aquino, ILucas Valdes y Luis
José. 6-36

128.—17 septiembre.—Testamento de Damidn Rodriguez en el cual
declara fué casado con Simona de Sepeda de la Gama con quien tu-
vo 14 hijos, habiendo muerto diez, nombra a los cuatro restantes sus
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legitimos herederos. Testigos: Domingo Fias y Salazar, Blas Martin
y Manuel Jimenez. Firmado por José Maxia, Alcalde Ordinario y
por el otorgante. (V. libro 14, doc. 63, ficha No. 150). 9 bis-b7

129.—1 octubre.—Actas del Cabildo de Bayaguana, compuesto
por José Mejia y Domingo de Urquerque, Alcaldes Ordinarios, Cris-
tébal de Paredes y Pedro Jiménez, regidores; Benito Diaz Carneiro,
Alguacil Mayor. 37-29

130.—1 diciembre.—Elecciones de funcionarios celebradas por el
Cabildo de Bayaguana, compuesto por Domingo de Urquerque Yy
José Mejia, Alcaldes Ordinarios, Cristobal de Paredes y Pedro Ji-
menez, Regidores; Benito Diaz Carneiro, Alguacil Mayor. El 19 de
enero de 17381 tomaron posesion Esteban Garrido e Ignacio del Cas-
tillo como Alcaldes Ordinarios; Jos¢ Mejia y Domingo de Frias Sa-
lazar, Regidores; Simén Arias de Herrera, Alguacil Mayor y Alonso
del Castillo y Alonso Diaz Carneiro, como Alcaldes de la Santa Her-
mandad. 37-29 bis.

ANO 1731

1831.—4 abril.—Peticién de testimonio de posesion del hato de
las Oes dada a Bernardo Sdnchez, solicitado por José Garrido y Do-
mingo del Barrio en nombre de su mujer, Maria Basilia, hijos de
B. Sdnchez y solicitud de que se les ponga en posesion de dicho ha-
to. Provee el auto el Alcalde Ordinario Esteban Garrido. 45-10

132.—27 mayo.— (Santo Domingo) Acto relativo a un censo de
esta Parroquia, suscrito por Andrés de la Cruz y Bernardo del Car-
pio y su mujer, vecinos de la ciudad de Santo Domingo. Fiadores:
Pedro Vasquez, por Andrés de la Cruz; y Matias Ortiz y Maria Ga-
briela por Bernardo del Campio y su mujer. Testigos: Gonzalo Bru-
no, Juan de la Encarnacién, Juan Dionisio de Ledesma, Juan Pérez
Caro. Firmado por Agustin de Herrera y Calderdn, Escribano Real,
Publico y de Cavildo. (Es copia). 12-20

133.—28 julio.—Testamento de Miguel de Tapia, viudo dos ve-
ces. Testigos: Domingo del Castillo, Juan Gerardo y José Aguirre.
Firmado por el ultimo testigo y por el Alcalde Ordinario Ignacio
del Castillo. 6-35

134.—29 agosto.—Defensa hecha por Francisco Eusebio contra la
querella presentada por Fr. Matias del Rosario, de la Orden de Pre-
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dicadores y Administrador del Hato de Esperanza. Provee auto Es-
tevan Garrido, Alcalde Ordinario. (Este documento es parte del No.
45 de este mismo volumen, ficha No. 135). 5-44

135.—6 septiembre.—Documentos relativos a la acusacién de Fr.
Matias del Rosario, Administrador del Hato de Esperanza, contra
Francisco Eusebio. Firmado por Esteban Garrido, Alcalde Ordina-
rio. (V. el documento No. 44 de este mismo volumen ficha No.
134). 5-45

136.—11 octubre.—Francisco Eusebio, vecino de Bayaguana, se
refiere a una informacién hecha por el Padre Fray Matias del Rosa-
rio y pide que se le admita informacién. Firmado por Esteban Ga-
rrido, Alcalde Ordinario. 24-28

?

ANO 1732

137.—7 abril.—Jos¢é Meneses Vasquez en nombre de Diego Mar-
cano y Ana Riveros, residentes en Bayaguana, solicita posesion de
terrenos en Santa Ana. Provee auto José¢ Garrido, Alcalde Ordina-
rio. 45-7

138.—28 junio.—Testamento de Gerénimo Amador, casado con
Felipa de Santiago. Testigos: Domingo de Frias, Domingo Mejia y
Agustin de Urefia. Firmados: el primer testigo y Antonio Sedefio
Hermoso, Alcalde Ordinario. (Siguen los documentos referentes a
inventariado, valuacién y tasacién de los bienes. 6-34

139.—31 diciembre.—Testamento de Juana Mejia, fué casada
con Francisco del Poso en primer matrimonio y con Juan del Valle
en segundo. Nombra a José Mexia y a José Aguirre como sus alba-
ceas testamentarios. Firmado por Domingo de Frias Salazar, Alcalde
Ordinario. 9 bis-22

ANO 1733

140.—8 abril.—Carta de dote otorgada por Maria Calderén, viu-
da de Pedro Delgado, a su hijo Salvador Delgado de los Reyes. Tes-
tigos: Ignacio Mejia del Castillo, Domingo de los Santos y José Agui-
rre. Firmado: el ultimo testigo y Benito Diaz Carneyro, Alcalde Or-
dinario. 13-99
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141.—19 junio.—Obligacién de tributo en favor del Pbro. Luis
de Fonseca, cura de esta ciudad, otorgada por Francisco Severino y
su mujer, Rosa del Castillo. Fiador: Domingo del Castillo. Testi-
gos: Manuel Jiménez, Manuel Diaz, Jos¢ Aguirre. Firmado el ulti-
mo testigo y Benito Diaz Carneiro, Alcalde Ordinario. (Parece ser
el mismo documento que estd marcado con el No. 7 de este volumen,
ficha No. 142. 8-4

142.—19 junio.—Obligacién de tributo en favor de la iglesia de
esta ciudad, hecho por Fco. Severino, y Rosa del Castillo, su mujer.
Fiador: Domingo del Castillo. Testigos: Esteban Garrido, Manuel
Jiménez y José Aguirre. Firmados: el ultimo testigo y Benito Diaz
Carneiro, Alcalde Ordinario. (Este documento parece ser el mismo
que estd marcado con el No. 4 de este volumen, ficha No. 141) 8.7

143.—10 junio.— (Santo Domingo). Poder otorgado por el Capi-
tdn de la tropa de la costa del Norte de esta Isla, don Antonio Mi-
niel, vecino de Santiago de los Caballeros, a Benito Diaz Carneiro,
vecino de Bayaguana, para que efectie la venta de su esclavo Ambro-
sio Montafio de 25 afos, natural de Guinea, el cual tiene en su po-
der el citado Diaz Carneiro (V. Libro 13, documento 91, ficha No.
149). Testigos: Juan de Galves, Diego Garcia y Miguel Romero.
Firmado por el otorgante y por Domingo Mrz. de Velasco, Escriba-
no Publico. 14-8

144.—6 julio.— (Santiago). Poder otorgado por Juan Morel de
Santa Cruz, vecino de Santiago, a Manuel de la Concepcién, para
que en su nombre pueda vender una negra esclava propiedad de
Francisco y José, hijos naturales de Maria de la Concepcién, de los
cuales es tutor el dicho Morel de Sta. Cruz. Testigos: Andrés Ro-
driguez Vasquez, Manuel de Jests y Juan Jiménez Tavarez. Firma-
do por el otorgante y por Francisco Hurtado, Escribano Real y Pu-
blico. 14-17

145.—9 octubre.—Carta de donacién de 100 reses vacunas y 4
caballos, otorgada por Damidn Rodriguez en favor de su hijo Juan
Iisteban Rodriguez. Testigos: Ignacio Mejia del Castillo, Manuel de
L. Telleria y Jos¢ Aguirre. Firmado por el otorgante y por Benito
Diaz Carneiro, Alcalde Ordinario. 2-55

146.—10 octubre.—Testamento de Nicolasina de las Mercedes,
de esta ciudad, viuda de Manuel Nufez Diaz. Testigos: Benito Diaz
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Carneiro, Simén Arias de Herrera y José Aguirre. Firmado por el
ultimo testigo y por Alonso Mejia del Castillo, Alcalde Ordina-
rio. 13-29

ANO 1734

147.—1° febrero.—Acta del Cabildo de Bayaguana, compuesto
por: Simén Arias de Herrera y Alonso del Castillo, alcaldes ordi-
narios, José Garrido y Manuel Nuiiez, regidores; Alonso Diaz Car-
neiro, Alguacil Mayor. Se dispone la salida de los Alcaldes de la
Sta. Hermandad a visitar los hatos de sus jurisdicciones correspon-
dientes. 45-8

148.—8 julio.—Venta de un esclavo llamado Ambrosio Montafio,
de Guinea, de 25 afios, por 200 pesos, otorgada por Benito Diaz Car-
neiro, en nombre del Cap. Antonio Miniel (V. Libro No. 14, docu-
mento 8, ficha No. 143) de Santiago, a Manuel Nunez, de esta ciu-
dad. Testigos: Ignacio del Castillo, Nicolds Sdnchez y Andrés Ga-
llardo. Firmados: el otorgante, Luciano Diaz a ruego del compra-
dor; y Simé6n Arias de Herrera, Alcalde Ordinario. 13-91

149.—6 octubre.—Testamento de Damidn Rodriguez, casado con
Simona de Sepeda, con la cual tuvo 14 hijos. Testigos: Domingo de
Frias, Blas Martin y Manuel Jiménez. Jossé Mexia, Alcalde Ordina-
rio. (Es una copia firmada por Simén Arias de Herrera, Alcalde
Ordinario. La fecha del original es 17 de septiembre de 1730). (V.
Libro 9 bis, documento No. 57, ficha No. 128). 14-63

150.—22 octubre.—Testamentaria de Jos¢ Aguirre, vecino que
fué de esta ciudad, casado que fué con Paula de Bertis. Alonso Me-
jfa del Castillo, Alcalde Ordinario. (Parece incompleto). 14-68

ANO 1735

1561.—30 mayo.—Testamento de Pedro Henriquez, casado con
Maria Manuela, viuda que fué¢ de Santiago de Jests. Inventario de
bienes. Testigos: Andrés Gallardo, Bernabé de la Cueva y Bernar-
do Maria. ElI Cura, por falta de Alcalde: Luis Fonseca. Bayagua-
na. 4-62

152.—25 junio.—Solicitud de que se haga inventario de los bie-
nes de Pedro Henriquez, vecino de Bayaguana, solicitado por Alon-
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so del Castillo, albacea testamentario. Firma el auto Ignacio del
Castillo, Alcalde Ordinario. 16-10

153.—8 julio.—Inventario y particién de los bienes relictos por
Damidn Rodriguez, vecino que fué de esta ciudad. Esteban Garri-
do y Sdnchez Alcalde Ordinario. 16-64

154.—7 octubre.—Testamento de Diego Felipe, natural de Fran-
cia. Inventario de bienes. Los deja a Alonso de Reyna y a los po-
bres. Testigos: José Pacheco, Fermin Manuel Telleria, Silvestre Pi-
mentel. Firmado: a ruego Manuel Telleria y el Alcalde Ordinario,
Ignacio Mejia del Castillo. Bayaguana. 4-60

155.—28 diciembre.—T'estamento de Maria Catarina, mujer de
Antonio Tomads, a quien deja sus bienes, los cuales enumera. Tes-
tigos: Alonso Mejia del Castillo, Jos¢ Lino del Castillo y Manuel
Mejia, Alcalde Ordinario. Ignacio del Castillo. Bayaguana. 4-61

ANO 1736

156.—17 enero. Decreto del Gobernador Capitin General y Pre-
sidente de la Real Audiencia, Alfonso de Castro y Mazo, por peti-
cion de Bernardo Mejia, en su condicion de legitimo marido de To-
masina Rodriguez, sobre particion de los bienes dejados por su sue-
gro Damidn Rodriguez, difunto. (Sigue en el documento 27 de este
volumen, ficha No. 164). 25-26

157.—2 {ebrero.—Certificaciéon otorgada por Francisco Antonio
Rodriguez, de esta ciudad, de haber recibido de su padre Damidan
Rodriguez, los bienes correspondientes a su herencia materna. Tes-
tigos: Capitin Benito Diaz Carneiro, Teniente Alonso Diaz y Fer-
nando de Morales. Firmado por el primer testigo unicamente. 14-66

= |
[

" 158.—18 febrero.—Cuentas, inventario y particion de los bienes
relictos por Damidn Rodriguez de este vecindario. 14-67
EE R Ol
 159.-25 abril—Real Provisién tendiente a conseguir la defensa
de los indigenas espafoles frente a las pretensiones de elementos

extranjeros. (Copia firmada). 928-2

160.—7 junio.—Testamento de Nicolds Sdnchez de esta ciudad,
casado con Dionisia de Sosa. Testigos: Domingo de Frias, Baltasar
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de Abreu y Lorenzo de Oleo. Firmado: el otorgante y Manuel Te-
lleria, Alcalde Ordinario. 13-27

161.—9 julio.—Obligacién de tributo en favor de la Iglesia de
esta ciudad, hecha por José Fermin. Fiador: Salvador Delgado. Tes-
tigos: Baltasar de Abreu, el Alférez, Alonso Mexia y el Sargento Ig-
nacio, Alcalde de la Santa Hermandad. Firmados: por Jos¢ Fermin,
Baltasar de Abreu; Salvador Delgado; Pbro. Luis Fonseca y Manuel
Telleria, Alcalde Ordinario. 8-8

162.—2 octubre.—Testamento de Fernando de la Rosa, vecino
de la ciudad de Santo Domingo y residente en ésta, casado con Jua-
na Magdalena, esclava de Simén Ramirez. Sin hijos. Testigos: Hila-
rio Lorenzo, Domingo Mexia y Juan Dionisio Ortiz. Firmados: el
ultimo testigo, y Manuel Telleria, Alcalde Ordinario. 13-28

163.—19 octubre.—Declaracion de Luis Jiménez, vecino de Ba-
yaguana, sobre bienes recibidos de manos del Alcalde Ordinario Ma-
nuel de Telleria, pertenccientes a sus hijos (de Jiménez). Testigos:
Roque Urquerque, Ignacio de Frias y Tomds de Aquino. Firmados:
a ruego de Jiménez, Roque Urquerque, y Manuel Telleria, Alcalde
Ordinario. 25-25

164.—13 diciembre.—Embargo en perjuicio de Juan Esteban Ro-
driguez de Bayaguana. Manuel Telleria, Alcalde Ordinario. (V. do-
cumento No. 26 de este mismo volumen, ficha No. 156). 25-27

ANO 1737

165.—14 febrero.— (Santo Domingo). Testamento (Copia Certi-
ficada) del Sargento Juan José Morillo, vecino de la ciudad de Sto.
Domingo, hijo de Juan Morillo y Mariana Delgadillo. Testigos:
Juan José Ubifa, Capitdn Lucas de Urquerque y el Comandante
Manuel Méndez. Hecho ante Juan Antonio Ortiz de Bocanegra, Es-
cribano Publico y de Hacienda o Provincia. Sigue un codicilo del
30 de marzo 1737. (La certificacién esta firmada por el mismo escri-
bano, el 24 de mayo 1737). Hay inventario, cuentas, etc. 27-41

166.—10 septiembre.—Santo Domingo.—Orden del Capitin Ge-
neral de la Isla y Presidente de la Real Audiencia a los Alcaldes Or-
dinarips de Bayaguana, para que procedan a inventariar los bienes
dejados por Antonia Diaz, morena criolla esclava de Juana de Acu-
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fia, que se cas6 con Miguel Rincén, moreno criollo libre. La peti-
cién fué elevada por Juana de Acuifia. Siguen los autos e inventarios
hecho por Juan Jiménez, Alcalde Ordinario de Bayaguana en pre-
sencia de Lorenzo Natera, apoderado de Acufia; Manuel Telleria
de la Asencién, Vicente Polanco y Antonio Basilio. 16-2

167.—26 diciembre.— (Santo Domingo) Carta de recibo de copia
certificada de la que otorga Antonio de Castro moreno libre veci-
no de Santo Domingo, a su mujer Andrea Silviana de los bienes que
ésta llevo al matrimonio como dote. Testigos: Bernardo de Soto y
Pacheco, Antonio Rodriguez y Eusebio Mesinés. Firmado: Francis-
co Javier de Figueredo, Escribano Publico. (Certif. del 1738 Ene-
10). 16-6

168.—29 diciembre.—Venta de un esclavo nombrado Francisco,
de nacién mina, otorgada por Manuel Nufez, albacea de su herma-
no Domingo Diaz, al Lic. Luis Fonseca, cura rector de esta Parro-
quia, para el clérigo Pbro. José Meneses, de Sto. Dgo. Testigos: Do-
mingo del Barrio, Juan Esteban Redriguez y Santiago de Jesus. Fir-
mado por Luis Fonseca, Joseph Aguirre a nombre de Manuel Nu-
nez y por Alonso Mejia del Castillo, Alcalde Ordinario. 13-96

ANO 1738

169.—4 enero.—Venta de 2,786 pesos de a ocho reales de plata
cada uno de terrenos en el sitio de Sabana Grande Abajo, paraje
de Babari, colindante con el rio Yuna, jurisdiccién de la Villa del
Cotui, otorgada por el capitdin Juan Eugenio Villavicencio y su
mujer Manuela Maria de Castafieda, vecinos de Higiiey y residen-
tes en esta ciudad, a Casimiro Sdnchez, del Cotui. Testigos: Domin-
go de Frias Salazar y Juan Dionisio. Ante Miguel de Aquino, Alcal-
de Ordinario, quien expide copia certificada a pedido del compra-
dor (Nota: este documento tiene ciertas caracteristicas que inducen
a sospechar de su autenticidad. V. A. D.) 6-33

170.=25 febrero.—Inventario de los bienes relictos por Tomasa
Rodriguez, esposa que fué de Bernardo Mejia, vecino de esta ciu-
dad. Provee auto el Alcalde Ordinario Esteban Garrido y Vargas.
(Incompleto). 14-70

171.—1 agosto.—Obligacién de tributo en favor de la iglesia de
csta ciudad, hecha por Alejandro de Aquino. Fiador: Alonso de
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Reyna. Testigos: Cristobal de Paredes, Antonio de Paredes y Ber-
nardo de Tapia. Firmado por el ultimo testigo y por Estevan Ga-
rrido y Sénchez, Alcalde Ordinario. 8-6

172.—14 agosto.—Testamento de Martin Palomino, natural de
la ciudad de Cddiz, y residente en el Hato de Sgo. de la Carabela, de
esta jurisdicciéon, hijo del alférez Juan Alonso Rodriguez Palomino vy
de Ana Garcia de la Cueva y Trujillo, casado en Cddiz con Antonia
Manuela Moreno. Hijos: Maria e Isabel Palomino. Testigos: Tte.
cura Ambrosio Correa Cruzado, Capn. Domingo de Frias Salazar vy
Manuel de la Encarnacién. Ante el Alcalde Ordinario, Esteban Ga-
rrido y Vargas. 13-30

ARO 1739

173.—3 abril.—Testamento de Juan Esteban Rodriguez. Testi-
gos: Pedro Padilla, Andrés Amador y Nicolds de las Mercedes. Fir-
mado: Bernardo de Tapia, a ruego de todos; Alonso del Castillo,
Alcalde Ordinario. 6-23

174.—9 abril.—Venta de una esclava nombrada Dominga Soria-
no, otorgada por Juan de la Cruz de San Martin, natural de Francia
y vecino de La Vega, a Luis Fonseca, cura y vicario de esta ciudad.
Testigos: Tomds de Burgos, Bernardo de Tapia, José¢ Pantaledn.
Firmados: el otorgante; comprador 19 y 3° testigos y Manuel Telle-
ria, Alcalde Ordinario. 13-105

175.—4 mayo.—Expediente relativo a los bienes que dejé Anto-
nio Santa Ana. Inventario de dichos bienes, solicitado por su viuda
Manuela Goémez. Firmado por Lorenzo Natera y Juan Tiburcio,
terceros tasadores, y por Manuel Telleria, Alcalde Ordinario. 9 bis-2

176.—8 mayo.—Lorenzo Natera, albacea testamentario por muer-
te de Juan Morillo, pide a nombre de sus representados, se haga in-
ventario y particion de los bienes existentes. Alcalde Ordinario,
Manuel Telleria. 37-21

177.—9 marzo.—Juan Gerardo y Faustina Pantaledn, vecinos de
Bayaguana, declaran haber vendido a Gregorio de Lugo un negro
criollo, su esclavo, nombrado Pedro Sinchez. Testigos: Clemente de
Amador, Tomds Paulino Sepeda y Manuel de la Concepcién. Fdo.
¢l comprador y Manuel Telleria, Alcalde Ordinario. 37-22
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178.—6 octubre.—Carta de censo y tributo en favor de Ntra. Se-
nora del Rosario, de esta Parroquia, otorgada por Manuel Telleria.
Bayaguana. Fiador: José Fermin. Testigos: Cristébal de Santa Ana,
Tomds Sepeda y Juan Geraldo. Firmados: el otorgante, el ler. tes-
tigo y el Alcalde Ordinario, Ignacio del Castillo. 11-86

179.—7 noviembre.—Venta de un pedazo de tierra en Los Dos
Rios, otorgada por Ignacio de Frias, de Santo Domingo, a José Fer-
min de Bayaguana. Santo Domingo. Testigos: Alejandro Franco,
Antonio Mufioz y Santiago de Olivera.

Es copia certificada por ¢l mismo escribano que instrumenta la
venta, Francisco Javier de Figueredo, Escribano Publico. 13-83

180.—22 noviembre.—Expediente relativc a los bienes de Pedro
Henriquez. Inventario de dichos bienes. Firmado por Ignacio del
Castillo, Alcalde Ordinario. 9-33

181.—10 diciembre.—Carta de dote otorgada por Manuel de Ta-
pia, de esta ciudad, en favor de su mujer Maria Jacinta Padilla, hija
de Pedro Padilla y Dominga del Rosario. Testigos: Francisco José,
Juan Gerardo y Miguel de Tapia. Firmado por Manuel de Telleria,
Alcalde Ordinario. 13-87

182.—13 diciembre.—Venta de una cantidad de titulos en las
monterias de Sabana Grande, entre arroyo Puerta y el rio Higuamo,
jurisdiccion de la Villa del Seybo, otorgada por Ignacio del Valle
al capitdn Alonso Mejia. Testigos: Andrés de la Cruz, Luis de Pal-
ma y Marcelo de Acevedo. Firmado: el primer testigo y Alonso del
Castillo, Alcalde Ordinario. 7-11

ANO 1740

185.—31 marzo.—Obligacién de tributo en favor de la iglesia de
esta ciudad, hecha por Alonso Mejia del Castillo, Ignacio del Casti-
llo, José Lino, Antonia del Castillo y Margarita del Castillo. Tes-
tigos: Fernando Diaz de Guzmdn, Baltasar de Gama y Joseph Pan-
taleén. Firmados: Ignacio del Castillo, Joseph Lino, José del Villar
y Antonio Diaz de Paredes, Alcalde Ordinario. En 9 de mayo 1745.
Margarita del Castillo redimié $70. Firmado por Juan Joseph Gu-
tierre. Escribano Publico y de Cabildo. 8-9
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184.—12 mayo.—Solicitud de Francisco Xavier, vecino de Santo
Domingo, con motivo del fallecimiento de su mujer Paula Francisca,
para que se haga inventario de sus bienes. Sigue inventario. Alcalde
Ordinario, Antonio Diaz de Paredes. 24-38

185.—15 mayo.—Testamento de Manuel Jiménez, vecino de Ba-
yaguana. Testigos: Domingo Mejia, Gregorio de Lugo y Manuel Ti-
lleria. Firmados: los testigos y Joseph Lino, Alcalde Ordinario. 2-11

186.—2 julio.—Documentos referentes a la denuncia y peticion
de Censura General Eclesidstica, sobre el descubrimiento de bienes
que se ocultaron al tiempo de formar inventario de los que quedaron
por muerte de Paula Francisca, hecha por Pedro Jiménez represen-
tando al menor Luis Jiménez. Ante Luis Fonseca, Cura Vicario.

24-39

187.—30 agosto.—Testamento de Juan Tejada Montenegro, ve-
cino de Bayaguana, natural de Santiago de los Caballeros. Testigos:
Juan Maria Chaparro, Francisco Fonseca y José Rodriguez. Firma-
dos: todos los testigos y Antonio Diaz de Paredes, Alcalde Ordina-
rio. 2-15

188.—27 octubre.—Tributo pertencciente al Curato de Bayagua-
na, que toma a su carge Salvador Delgado. Fiador: Jos¢ Fermin Pa-
checo. Testigos: J. José Gutiérres, Tomds de Burgos y Francisco
Fonseca. Firman todos y el Alcalde Ordinario, Antonio Diaz de Pa-
redes. 2-29

189.—9 noviembre.—~Inventario de los bienes relictos por Ignacio
del Valle, vecino de Bayaguana. Joseph Lino, Alcalde Ordinario.
24-4

190.—1 diciembre.—Acto de tributo en favor del curato de esta
ciudad, otorgado por el Capitin Alonso Mejia del Castillo. Fiador
Alonso del Castillo. Testigos: Domingo de Frias Salazar, Juan Josc¢
Rodriguez y Francisco Fonseca. Firmado por el Alcalde José Lino
Mejia del Castillo. Bayaguana. 11-20

191.—27 diciembre.—Testamento de Domingo de Santa Ana, To-
rrequemada, vecino de Bayaguana. Testigos: Juan Marin, Tomds de

Burgos y Juan Jos¢ Gutiérrez. Firmado por los 3 testigos y por An-
tonio Diaz de Paredes, Alcalde Ordinario. 2-14
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ANO 1741

192.—14 enero.—Declaracion de Andrés Mejia, vecino de Baya-
guana, en relacion con un embargo de los terrenos que posee en el
Hato de Ignacio de Frias. Es un decreto de Capitdin General Go-
bernador de la Isla y Presidente de la Real Audiencia, Alfonso de
Castro y Mazo. 46-19

193.—14 junio.—Poder otorgado por Francisco y José Campusa-
no Morillo, en favor del Teniente Coronel Pedro Campusano Po-
lanco, para que los represente y haga formar inventario de los bie-
nes que quedaron por muerte de su padre, Mre. de Campo Fran-
cisco Campusano Polanco. Testigos: Eugenio del Villar, Francisco
Morales y José Montero.

Es copia certificada por el mismo escribano que instrumenta el
acto, José Falco y Sarisosa, Escribano publico y de Provincia. (Si-
guen a continuacién las diligencias realizadas a peticién del apode-
1ado). 25-30

194.—24 julio.—Poder otorgado por Maria Féliz a su legitimo
esposo Juan Jiménez, Bayaguana, para que pueda otorgar una es-
critura de tributo mancomunadamente. Testigos: Capitin Domingo
de Frias y Salazar, Cristébal de Paredes y Luis de Rivera. Firmado
por el primer testigo, y por Estevan Garrido y Vargas. Alcalde Or-
dinario. 11-5

195.=31 julio.—Venta de una negra llamada Magdalena, escla-
va de Juan Méndez y su mujer Antonia Berrasa, de esta ciudad otor-
gada por éstos a José Miniel, vecino de la villa de Hincha. Testi-
gos: Claudio Bernal, Diego Bernal y Juan Gerardo. Firman los 2
primeros testigos a ruego de los otorgantes y Estevan Garrido y Var-
gas, Alcalde Ordinario. 13-4

196.—26 agosto.—Inventario y division de los bienes relictos por
Juan Méndez, vecino de Bayaguana. 24-1

197.—12 octubre.—De Luis de Rivera, hijo legitimo de Juan de
Rivera y Manucla Sepeda, vecinos de Bayaguana. Testigos: José Li-
no, Pedro Padilla y Tomds Mexia. Firmado por el primer testigo
y por Manuel de Sosa, Alcalde Ordinario, 2-21



FONDOS DEL ARCHIVO REAL DE BAYAGUANA 289

198.—20 diciembre.—Carta de Dote otorgada por Ana del Valle
en favor de José Zapata y su esposa, ante el Alcalde Ordinario Ma-
nuel de Sosa. 26-35-6

ANO 1742

199.—8 tebrero.—Cuerpo de bienes pertenecientes a Francisco
Xavier, vecino de Bayaguana. 24-40

200.—29 marzo.—Carta de venta en la cual Vicente Quijada ha-
ce saber que ha vendido a Thomas Sepeda y Balthasara Candelaria,
una sepultura en la iglesia parroquial de Bayaguana, situada frente
al altar de Ntra. Sefiora de los Dolores. Testigos: Alonso Mejia,
Alonso de Paredes y Juan José Gutiérrez. Firma la escritura de venta
Luciano Diaz, Alcalde Ordinario. 1-4

201.—20 abril.—Testamento de Isabel Maria de San Pedro, na-
tural de islas Canarias, viuda de Simo6n Arias de Herrera de esta
ciudad. Testigos: Benito Diaz Carneiro, Juan Maria Chaparro y
Alejandro de la Cruz. Firmado por el primer testigo y por Luciano
Diaz, Alcalde Ordinario. 6-38

202.—28 mayo.—Carta de libertad del Capitdn Alonso del Cas-
tillo en favor de su esclava Lorenza Maria, ante el alcalde ordina-
rio, Luciano Diaz. 26-35-4

203.—10 octubre.—Carta de venta por la cual Gregorio de Lu-
¢o vende a Fernando Diaz un negro Congo llamado Antonio Jirdn
de cuarenta afios de edad, en la suma de 250 pesos. Testigos: Juan
José Gutierre, Salvador de Sosa y Alonso Mejia. Firmado por el otor-
gante, el primer testigo y por Luciano Diaz, Alcalde Ordinario. 1-25

204.—11 octubre.—Escritura de¢ obligacién de Tributo en favor
del curato de esta ciudad, otorgada por Andrea Maria, por muerte
de Juan Alvarez y Antonia Garcia. Bayaguana. Testigos: Alonso Me-
jia, Cristébal de Paredes y Juan Jos¢ Guti¢rrez. Firmado: Luciano
Diaz, Alcalde Ordinario. 11-82

205.—14 octubre.—Carta de decte y entrega, otorgada por el Al
[érez Salvador de Sosa y su mujer Micaela Francisca, de esta ciudad,
a Inés Blocina, hija de Lucas del Rosario y la mencionada Micaela
Francisca. Testigos: Alonso Mejia, Juan José Gutiérres y Fernando
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Diaz. Firmado: el 2° testigo y Luciano Diaz, Alcalde Ordinario.
13-97

206.—30 diciembre.—Copia certificada de los Autos y diligencias
obrados con motivo de peticién hecha por Marcos Romero, hijo de
Benito Romero y Emiliana Sepeda, de que se averigue la propiedad
de unos terrenos en el sitio de Yabacao. (Comienzan las diligencias
en 13 de marzo y terminan el 23 de diciembre 1742). Firmada por
Luciano Diaz, Alcalde Ordinario. 11-92



Documentos procedentes del Archivo
Nacional de Cuba

Expediente sobre la sublevacion de Santo Domingo en 1363

SECRETARIA DE GOBIERNO

Seccion.

Ministerio de Ultramar — N© 437 — Excmo. Sor.—Por la prime-
ra Secretaria de Estado se dijo a este Ministerio en 18 del actual lo
siguiente — El Consul general de Espafia en Haiti dice a esta Pri-
mera Secretaria con fecha 15 de Mayo ultimo lo que sigue — Des-
pués de haber partido el correo de Europa el 9 del actual, recibi con
un atento billete de Mr. Dupuy una comunicacién original del Ge-
neral Philantrope Noel, dirijida a S. E. el Presidente de Haiti, cuya
copia tengo el honor de acompafiar adjunta a V. E.—Entre las noti-
cias interesantes que dicho parte contiene se dice que una cuadrilla
de insurrectos dominicanos, capitaneados por Ignacio Reyes, Santia-
go Rodriguez y Benito Motion, se habian reunido en los Muros de
la Sabaneta Espafiola con el designio de tomar las armas contra
Espafia hacia el 15 del presente mes.—En su visto, y como a la sazén
acababa de fondear en el mismo dia 9 del corriente, procedente de¢
la parte espafiola en la bahia de Port au Prince, €l vapor de la Ma-
rina de S. M. “Blasco de Garay” diriji a su Comandante el Senor D.
José Manuel de Herrera un atento oficio, para que hiciese vapor de
nuevo para el puerto mds inmediato de la provincia de Santo Do-
mingo, y, entregase un pliego para S. E. el Capitidn General en quc
se le participaba esta noticia, incluyéndole copia de la citada comu-

291
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nicacién del General Philantrophe Noel.—En la mafiana de hoy ha
llegado a este puerto en la fragata de S. M. Petronila y saliendo el
correo al medio dia para Cadiz, solo me queda tiempo para partici-
par a V. E. que saldré para Nueva York en el primer vapor que se
dirija en el presente mes a aquel Estado.—De Real érden comunica-
do por el Sefior Ministro de Ultramar lo traslado a V. E. con inclu-
si6n de copia del documento que se cita para los efectos oportunos.—
Dios gue. a V. E. ms. as.—Madrid 27 de Junio de 1863.—El Subsecre-
tario—Gabriel Enriquez — Sor. Gobernador Capitin General de la
isla de Cuba.

Decreto — Habana 22 de Julio de 1863.

Camplase sdquese copia y pase el Negociado de politica a los
efectos correspondientes.—Dulce.

Es copia
El Secretario

José Valle.

MINISTERIO
DE
ULTRAMAR

Primera Secretaria de Estado — Direccién Politica — Republica
de Haiti — Correspondencia privada ntimero 11.—Juanaminthe 4 de
Mayo de 1863.—Afio 6° de la independencia Philantrope Noel, Ge-
neral de Brigada, Ayudante de campo de S. E. el Presidente de Hai-
ti, Comandante interino del departamento del Fort Liberté.—A S. E.
el Presidente de Haiti—Presidente — Me apresuro a poner en conoci-
miento de V. E. que, ha llegado a mi noticia que el llamado Lucas
Pefia, General de Divisién dominicano, que esta oculto desde la 1ul-
tima insurreccién en la parte Este, ha parecido hacia el Capotillo en
casa de uno de los habitantes de la frontera.—He dado érden para
que me le presente inmediatamente a fin de entregarle al Coman-
dante del departamento de Gonaives, como me lo prescriben las ins-
trucciones de V. E. fecha 7 de marzo ultimo ntmero 199.—Tengo la
honra de participar igualmente a V. E. que, una banda de insur-
gentes dominicanos llevando a su cabeza a los llamados Ignacio Re-
yes, Santiago Rodriguez y Benito Motion, se han reunido en las al-
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turas de la Sabaneta Espaiola, con el designio de volver a tomar las
armas contra Espafia hacia el 19 del corriente.—Estad persuadido
Presidente, de que en tal circunstancia no dejaré con arreglo a las
formales instrucciones de V. E. de emplear toda la exactitud necesa-
ria para el sostenimiento del érden y de la disciplina en el departa-
mento que me estd confiado.—En la noche del jueves 30 de Abril
ultimo, alguno de los insurgentes dominicanos han estado en casa
del llamado Geronimo, el que acostumbraba a servir de piloto a los
Espaiioles en sus espediciones de Guayubin a ésta frontera y le han
asesinado.—Tengo el honor de saludar a V. E. Presidente, con el
mds profundo respeto.—Ph. Noel.—Es copia.—Mariano Marzo.—Es co-
pia conforme.

Es copia
El Subsecretario

Enriquez.

SECRETARIA DE GOBIERNO

POLITICA

No. 63.
Al Excmo. Sr. Ministro de Estado.—Habana 27 Agosto 1863.

Excmo. Sor.:

El Cénsul de S. M. encarg. de Negocios de Republica de Haiti
en 24 de julio ultimo me pasa una comunicacién cuya copia tengo
cl honor de remitir a V. E. adjunta referente a la combeniencia de
que nuestros Buques de Guerra visiten con frecuencia aquellas aguas.

He trasmitido la comunon. al Comandte. Genl. de Marina de
este Apostadero con el objeto de que enterado, y sin desatender
nuestras costas adopte las disposiciones que permitan las circuns-
tancias.

Dios &a.

(rubricado)
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COMANDANCIA
GENERAL DE MARINA
DEL
APOSTADERO DE LA HABANA

—

Por la Secretaria de Gobierno.

Excmo. Sor.:

He recibido la comunicacién de 27 del corriente en que para mi
conocimiento y efectos procedentes, se sirve V. E. acompaifiarme co-
pia de la del Coénsul interino de Espafia en Port-au-Prince, en que
manifiesta creer conveniente la presencia frecuente de alguno de nues-

tros buques.
Tengo el honor de manifestarle a V. E. en contestacion.
Dios gue. a V. E. ms. as. Habana 31 de Agosto de 1863.

Excmo. Sor.

Segundo Diaz de Herrera.

Excmo. Sor. Gobernador Superior Civil de esta Isla.

SECRETARIA DE GOBIERNO

POLITICA

Al Excmo. Sor. Comandte. Gral. de Marina de este Apostadero
Habana 27 agosto 1863.

Excmo. Sor.;

Para su conocimto. y efectos que estuve procedente remito a V.
E. la copia de la comunon. fha. 24 de Julio 0lt?, que me remite de
Hayti nuestro Come. General y encargo. de Negocios en aquella Re-
publica, relativa a la combeniencia de que en sus aguas se vean con
frecuencia nuestros Buques de Guerra.

Dios &a.
(rubricado)
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Al Consul Genl. encarg® de Negs. de Espana en Hayti.
Habana 27 — Agosto 1863.

He transmitido al Comte. Genl. de Marina de este Apostadero la
comunon. de V. S. fha. 24 de Julio ult® relativa a la combeniencia de
que visiten esas aguas con alguna frecuencia nuestros Buques de Gue-
Yra;

Dios &a.
(rubricado)
CONSULADO GENERAL (R. No. 54))
Y ENCARGADURIA DE
NEGOCIOS DE ESPANA 24 julio 1863.

EN LA REPUBLICA DE HAITI
No. 99.

Muy sefior mio: Tengo el honor de acusar a V. E. recibo de sus tres
despachos fecha 30 junio ultimo.

Nada notable ocurre por ahora en este singular pais, a no ser las
nuevas elecciones para Diputados que han dado a este Gobierno una
mayoria bastante considerable.

Haré a V. E. presente que es de absoluta necesidad venga con
alguna frecuencia a estas aguas alguno de los buques del Estado,
pues su presencia contribuye mucho a que este Gobierno sea todo lo
comedido y prudente que debe en sus relaciones con el nuestro y a
que haga prontamente justicia a las reclamaciones que a cada mo-
mento tengo que hacer por sobor de maroteros haitianos en nues-
tra frontera.

Dios guarde a V. E. muchos afios. Port-au-Prince, 24 julio 1863.

Excmo. Sefior.
(Firma ilegible)

Excmo. Sefior Capitdn General de la Isla de Cuba.

e e e e e —



296 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

PRIMERA S ECRETARIA (R. N© 55.) Minist. de Estado
DE
ESTADO
DIRECCION POLITICA

Excmo. Senor:

99.—Recibido 21 Oct. La Reina nuestra Seiiora, se ha enterado
Enterado. del Despacho de V. E. nam. 63 de 27 de
Agosto 1ltimo, y de la copia que remite ad-

junta del Consulado General de Espafia en Haiti; S. M. se ha ser-
vido aprobar, lo dispuesto por V. L. de dar cuenta al Gefe de ese
Apostadero, de la indicacion hecha por el Agente en Haiti, sobre la
conveniencia de que en aquellas aguas se deje ver de vez en cuando
algiin buque de la Armada.

De Real orden, comunicada por el Sefior Ministro de Estado lo
digo a V. E. para su conocimiento y en contestacion.

Dios guarde a V. E. muchos afos.

Madrid 25 de Setiembre de 1863.

El Subsecretario

Tomads de Ligués y Bardaji.

Sor. Gobernador Capitdn General de la Isla de Cuba. Habana.

COMANDANCIA
GENERAL DE MARINA
DEL
APOSTADERO DE LA HABANA

Excmo. Sor.:

El Sor. Comandante del Vapor Isabel 22 que ha fondeado hoy en
este puerto procedente de Santo Domingo me dice lo que sigue:

“Excmo. Sor.—Segtin habia tenido la honra de comunicar a V.

L. con fecha 25 del mes ultimo desde Santiago de Cuba, en la ma-

fiana del mismo dia sali de aquel puerto para Puerto Plata, condu-

ciendo 600 hombres de infanteria, 20 mulos y caballos y una bateria
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de montana, y remolcando una goleta mercante con el resto de los
mulos de la bateria. En la anochecida del 27 doblé la punta del Al-
garrobo y a las ocho de la noche, viéndose fogonazos en la direccién
del puerto, me dirigi hacia él y encendi una luz de Bengala: redo-
blaron entonces los fogonazos lo que me hizo comprender que algo
pasaba alli importante; pues, o bien nos habian descubierto en la
anochecida y urgia nuestra llegada, o bien se batian en la plaza.
Conveniendo de que a pesar de los peligros que Puerto Plata ofrece
para un buque de este porte convenia tomarlo en la noche, me dirigi
hacia la boca encendiendo de tiempo en tiempo luces de Bengala.
A las nueve estando como a tres millas de la boca se vi6 salir un
bote con una luz el cual resultd ser el prdctice, que me informé de
que a las cuatro de la madrugada las tropas espanolas habian sido
atacadas por un numero considerable de rebeldes, venidos del cam-
po y a los cuales se habia unido el General Sosa (o Lora) con los
de la Ciudad, que los nuestros habiendo tenido muchas bajas se
habian visto obligados a refugiarse al fuerte, en donde estaban sitia-
dos en numero de 200 hombres y sin tener agua, y que de un mo-
mento a otro los enemigos cuyo numero escedia de 2000 debian dar
el asalto en la noche y que la guarnicién del fuerte no podria re-
sistir. En vista de las circunstancias no dudé un momento en diri-
girme a dentro del puerto y con toda felicidad consegui fondear
al lado del puerto del N. a las 9% de la noche, e inmediatamente vino
a abordo el Capitin del puerto que me corrobordé lo dicho por el
prdctico. Aunque sin mds recursos que los botes de abordo y una
barcaza de cortas dimensiones, inmediatamente empezé el desembar-
co de las tropas en la playa del Castillo, y merced a la energia y ac-
tividad desplegadas asi por los Oficiales y guardias marinas como
por todos los demas individuos de la tripulacién, a la una y media
de la noche estaban en tierra todas las tropas y baterias de montafia
y el buque acoderado y listo para romper el fuego sobre los puntos
ocupados por los rebeldes, segun habia convenido con el Coronel
Arizon, Gefe de la Columna espedicionaria que pensaba atacarlos
desde luego, como lo verificé a las dos, avisindome antes que no
hiciese fuego porque siendo de noche pudiera ser esto perjudicial a
nuestras tropas. La poblacién fue atacada por tres columnas y a las
tres nuestras tropas eran duefias de ellas, no sin haber tenido algu-
nos heridos y entre ellos mortalmente el digno y valiente Coronel
Arizén que espiré a las pocas horas. En vista de las circunstancias y
de las comunicaciones cuya copia tengo el honor de acompafar a
V. E. asi como también en vista de la opinion del Gefe de E. M. de
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Santo Domingo que en el Vapor Herndn Cortés llegd en la tarde del
28, crei deber salir inmediatamente para esta conduciendo pliegos
urgentes para el Excmo. Sor. Capitdn General y dar noticia de la
gravedad de los sucesos que ocurren en Santo Domingo. La suble-
vaciéon que por ahora se reduce a la provincia del Cibao, es general
en ella y es posible se extienda a las demds; el nimero de rebeldes
organizados en columnas es muy considerable aunque estdn mal ar-
mados y todas las comunicaciones con el interior estdn cortadas, el
unico puerto del N. por donde se pueden introducir refuerzos es
Pto. Plata pues por Monte Cristi podria solo verificarse siendo bas-
tante considerables para formar una columna respetable y con bas-
tantes recursos para manejarse por si solo. Todo lo que tengo el ho-
nor de manifestar a V. E. para su conocimiento y esperando merezca
su superior aprobacién”.

Tengo el honor de trasladarlo a V. E. para su conocimiento.
Dios gue. a V. E. ms. as.

Habana 2 de Setiembre 1863.

Excmo. Sor.

Scgundo Diaz de Herrera.

Excmo. Sor. Gobernador Superior Civil.

e e e

COMANDANCIA
GENERAL DE MARINA
DEL
APOSTADERO DE LA HABANA

Vapor de guerra Isabel 22.—Comandancia militar de Pto. Plata.
Cumplida por su parte la comisién que se le confirié de conducir
a esta Ciudad la columna espedicionaria, y hecho ya su desembarco,
al darle a V. S. por mi parte las gracias por la puntualidad y esac-
titud con que la ha desempeiiado, creo conveniente decirle para el
mejor servicio de S. M. (q. D. g.) se dirija V. S. con el buque a su
digno mando a la Habana, manifestando al Excmo. Sefior Capitdn
General de aquella Isla el estado de insurrecciéon en que se encuen-
tra ésta.—Dios gue. & Pto. Plata 28 Agosto 1863.—Juan Suero.—Sr.
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Capitdn de navio D. Castro Mendez Nunez Comandte. del Vapor
Isabel IIZ.

——————

Columna espedicionaria a la isla de Santo Domingo.—Efectuado
el desembarco de la Columna espedicionaria a esta Isla, considero
convenga al mejor servicio de S. M. se dirija V. S. con el buque de
su digno mando a la Ciudad de la Habana con el fin de poner en
conocimiento del Gobierno Capitan General ¢l estado de completa
insurreccién en que se encuentra esta Isla, pues para el conocimien-
to de la autoridad principal de ella es facil valerse de una goleta que
lleve pliegos en significancia de su estado. Dios &2.—Pto. Plata 28
Agosto 1863.—El1 S. C. M. Gefe de la Columna Demetrio Quirds.—
Sor. Capitan de navio Comte. del Vapor Isabel 22.—Son Copias.

Es copia
Cesdreo Ferndndez.

COMANDANCIA
GENERAL DE MARINA
DEL
APOSTADERO DE LA HABANA

Reservado. Setbre. 29.

Escmo. Sor.:

El Comandante de la Corbeta Santa Lucia con fecha 23 del co-
rriente me dice lo que sigue:

“Escmo. Sr.—Al amanecer del dia 9 del corriente fondee en la
Rada del Guarico conocida en el pais con el nombre de Puerto de
Cabo Haitiano; inmediatamente vino un bote con el Comandte. del
Puerto a cumplimentarme y con ¢l bajé a tierra a saludar al Gene-
ral del Deppto. y al Gobernador de la Plaza, con especialidad el pri-
mero me recibié con las mayores muestras de atencién, le participé
el objeto de mi comisién a recojer los Oficiales y tropa refugiadas
en el territorio Haitiano y me maunifesté que hacia ya tres dias te-
nian noticias del Presidente que debian venir a aquel puerto y que
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s¢ le esperaba de un momento a otro pues creian habrian ya em-
prendido la marcha desde Ouanamenthe, distante diez y ocho leguas;
dispuso el mismo General en el acto la salida de un espreso que par-
ticipase al General Philantrope que manda el Departamento del
Trou el objeto de mi llegada para que facilitace la brevedad del
trasporte. Al amanecer del 11 se presentd en el puerto la Corbeta de
guerra Haitiana y su Comandte. me manifesté que trafa instruccio-
nes de pasar a Fort Liberté que nosotros conocemos con el nombre
de Puerto Delfin, y recibir para conducir a Cabo Haitiano las tro-
pas espanolas. Solicité acompaiiar la corbeta para recibirlas en este
buque y evitar de este modo la demora de un trasporte de Puerto a
Puerto; pero no creyeron podrian alterar las disposiciones del Presi-
dente de recogerlos en Fort Liberté para conducirlos a Cabo Haitia-
no. De regreso la Corbeta recibi 152 individuos de ellos 9 oficiales
y el Teniente Coronel ler. Gefe del Batallén de San Quintin D. Jo-
s¢ Arangoren quien me manifestd la atencion con ellos del General
Philantrope y del Comandte. de la Corbeta Mr. Augusto Dasquemy,
natural de Francia. El Vice Consul francés en Cabo Haitiano tam-
bién se me ofrecié para todo cuanto pudiese necesitar oficial y par-
ticularmente.

La Rada de Guarico es espaciosa y capaz de toda clase de em-
barcaciones estd bien defendida de la mar al N. y al E. por una doble
cordillera de arrecifes y me aseguraron que como en la Bahia de
Manzanillo no se conocian los huracanes. Sobre la Punta Picolet que
se puede atracar cuanto se quiera sale prdctico. A mi llegada a este
Puerto se hallaban fondeados dos vapores de guerra Americanos, uno
de ellos con la insignia del Almirante Lamar y un trasporte de vela
como de mil quinientas toneladas que hace meses tienen como de-
posito de carbén. Los dos vapores llevaban ya fondeados cuarenta y
cinco dias, el dia de mi llegada, entraron durante mi permanencia
otros dos vapores y los dos venian de Mira-goane. He visitado al Al-
mirante quien personalmente me devclvié la visita. Su Capitin de
Caldera me ensend el buque que es una magnifica cafionera de nue-
va construccion, mide 200 pies de eslora y 40 de manga con aparejo
de goleta de velacho, sin bauprés, me dijeron que la fuerza de md-
quina es de mil caballes que considero exajerada pero a juzgar por
¢l didmetro de les cilindros no bajard de seiscientos; monta cuatro
caiiones en coliza, de ellos dos el peso de bala 150 libras, un inmen-
so candén rayado a proa del palo trinquete de 200, tiene castillo vy
toldilla, y sobre el castillo otro caiién rayado de 50. Al centro del
buque dos cafiones por banda y rayados como de 16 centimetros,
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cuatro violentos montados y listos con todos sus utiles. Este buque
que su apariencia esterior es de poca importancia, tiene grandes ca-
pacidades y mucha fuerza militar si sus colizas se manejan con la
facilidad que me indicaron. A mi llegada a Puerto Plata por la pre-
mura del tiempo no pude dar estos detalles al Comte. de aquellas
fuerzas navales y creo de mi deber hacerlo ahora a V. LE.”

Con la misma fecha me dice también el Comandte. de Marina
de Cuba:

“Excmo. Sor.—A las dos de la tarde de ayer fonded en este Puer-
to la fragata mercante haitiana “Ameiia” Capitin Chancin proce-
dente de Puerto Principe de Haiti y al pasdrsele la visita de sanidad
manifestd su Capitdn que conducia pliegos del Cénsul espanol de
Puerto Principe para el Excmo. Sr. Comandte. General de este De-
partamento y que su venida al puerto tenia por objeto embarcar 200
toneladas de carbéon de piedra que segun tenia entendido era por
cuenta de nuestro Gobierno y del Haitiano, creyendo ademds que el
Consul espafiol tenia 6rden para hacer un depdsito en Puerto Prin-
cipe en vista de lo cual se le di6 seguidamente entrada permitiéndo-
sele desembarcar solo al Capitdn que es blanco, al cual se le ordené
que hasta superior resolucién de ningtin modo podian verificarlo
ninguno de los nueve individuos de color que componen la dota-
cién de su buque. Sin pérdida de tiempo di cuenta de esta ocurrern-
cia al Sr. Gobernador Civil Comandte. General interino de este De-
partamento para que en vista de las actuales circunstancias se sir-
viese disponer lo que considerase mds oportuno; y habiéndome con-
testado seguidamente que con el cardcter de reservado hiciese todas
las averiguaciones que creyese conducentes, no solo para indagar el
verdadero objeto que ha traido aqui este buque si fuese posible lo-
grarlo, cuanto para impedir que la tripulacién desembarque ni ten-
ga roce alguno con la poblacién, y que dispusiese asimismo se ejer-
ciese sobre ¢l la mads estricta vigilancia ddndole mi opinidon respecto
del cargamento del carbén de que se trata acerca de lo cual no ha
dado aqui conocimiento alguno el Cénsul de S. M.; di 6rden inme-
diatamente al Sr. Comandte. de la Corbeta Manzaneda para que que-
dase la fragata mercante haitiana “Amelia” que se hallaba fondeada
a su costado bajo la vigilancia de su buque, reiterandole al Capitin
las 6rdenes que tenia dadas, prohibiéndosele el desembarco de los
individuos de su dotacién; y viniendo consignado este buque a la
casa de los Sres. Doucouran y Compaiia, hice comparecer seguida-
mente en mi despacho a Dn. Carlos Doucouran representante de la
misma, y habiéndole pedido con la competente reserva aclaraciones
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sobre el objeto de la venida a este puerto del espresado huque y so-
bre el embarque de carbén que debia tener efecto del cual nada
espresaba en sus comunicaciones el Sr. Coénsul espafiol de Puerto
Principe, me manifesté este Sefior que seguramente habia sido esto
mal comprendido puesto que las doscientas toneladas de carbén que
debfa embarcar este buque eran como consecuencia de un contrato
que €l habfa hecho con el duefo o cargador del vapor Haitiano
“Ester” cuando estuvo en este puerto dias pasados, a objeto de que
el Vapor espafiol Monte Cristo de su propiedad pudiese surtirse de
este combustible en Puerto Principe en los viajes mensuales que en
combinacién con la linea trasatldntica francesa hace este buque a
aquel puerto, la cual iba a probar inmediatamente presentando la
correspondencia que habia mediado al efecto. Presentadas efectiva-
mente las indicadas cartas que justifican la venida a este puerto del
espresado buque, hice comprender a este Sefior, de acuerdo con el
Sr. Gobernador Civil Comandante Gral. interino de este Deppto. im-
portaba al mejor servicio de S. M. no tuviese efecto el embarco del
espresado carbén en este buque, tanto para que se demorase en el
puerto el menos tiempo posible, cuanto por que en las actuales cir-
cunstancias no era tampoco prudente desprenderse de este combusti-
ble que podria necesitarse para los vapores de guerra que natural-
mente han de concurrir a este Puerto en las presentes circunstan-
cias. Penetrado el Sr. Doucouran de estas razones me manifesté ha-
ria comprender al Capitin de la fragata mercante haitiana que ne-
cesitindose para las atenciones del Gobierno espaiiol el carbén que
tenia en su depoésito no le era posible por el momento desprenderse
de el, afiadiendo que deseoso de prestar al Gobierno cuantos servicios
estuviesen de su parte me iba a hacer relaciéon confidencial de las
noticias que habia podido adquirir del espresado Capitdn por cuan-
to estas pudiesen importar al mejor servicio de S. M., “manifestdn-
dome seguidamente que segun le habia dicho con el caricter de re-
serva el Capitdin Chancin hacia algin tiempo que se hallaban fon-
deados en Cabo Haitiano cinco buques de guerra americanos y que
un trasporte mercante de la misma nacién y de mds de ochocientas
a novecientas toneladas habia encallado en la Orilla de la frontera
Dominicana y que los Dominicanos bajo el pretesto de salvarlo ha-
bian descargado y lleviadose todas las armas y municiones de guerra
de que era portador este trasporte, propaldndose que los buques de
guerra americanos habian venido alli para proteger o auxiliar simu-
ladamente dicho desembarco. Y como quiera Excmo. Sr. que estas
noticias concuerdan en parte con las que me ha comunicado el Sr.
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Comandante de la Corbeta Santa Lucia, las cuales me dice pone en
esta misma fecha en el superior conocimiento de V. E., me apresuro
a participarle también estas por lo que pueda importar al mejor ser-
vicio con todas cuantas incidencias han ocurrido desde la entrada de
la indicada fragata haitiana que sin embargo de no inspirarme ac-
tualmente sospecha por las francas manifestaciones que han dado los
Sres. Doucourn y Comp.; queda vigilada como digo a V. L. por la
Corbeta de S. M. Masanredo cuyo buque ha prestado muy buenos
servicios en este puerto en las actuales circunstancias, tanto por la
fuerza moral que da al Gobierno su permanencia en el Puerto en
la escasez de tropa que han quedado en la poblacion, cuanto porque
su dotacién como tengo dicho a V. E. se ha ocupado en todos los
embarques y desembarques de tropas y efectos que se han verifica-
do. Deseoso Excmo. Sr. de llenar mi cometido cual corresponde, rue-
go a V. E. se digne darme las instrucciones que estime oportunas pa-
ra en el caso de continuar viniendo buques haitianos a este puerto,
pueda obrar en un todo conforme V. E. tenga a bien prevenirme”.

Y traslado a V. E. ambas comunicaciones para su conocimien-
to, llamando su atencién sobre tales noticias.

Dios gue. a V. E. ms. as.

Habana 28 de Sbre. de 1863.

Excmo. Sor.

Segundo Diaz de Herrera.
Excmo. Sor. Gobernador Superior Civil de esta Isla,

APOSTADERO
Al Ministro de Estado
Politica 1863
No. 68. 29 de Setbre.
E._S.

Tengo el honor de elevar a manos de V. L. la adjunta copia de
las dos comunicaciones que con €l cardcter de reservadas me ha tras-
ladado en 28 del corriente el E, S. Comandante gral. de este aps.



304 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

cuya autoridad las recibié a su vez del Comandante de la Corbeta
Sta. Lucia y del Comandante de Marina de Santiago de Cuba.

Ambos documentos denuncian la presencia de varios buques
de guerra americanos en las costas haitianas y robustecen la opinion
que he tenido lugar de formar de que el Gobo. de los E. U. no ha
sido indiferente al movimiento revolucionario que ha estallado en
Sto. Domingo.

Como todos estos datos pueden contribuir grandemente a que
el Gobno. de S. M. forme una opinién exacta sobre la naturaleza vy
tendencias de los acontecimientos por los cuales estd pasando la ve-
cina isla Dominicana, me ha parecido conveniente dar a V. E. cono-
cimiento de ellos para los fines que estime mds oportunos.

DIOS

Al Ministro de Estado
30 de Stbre.

1863
No. 70. E. S:

Tengo el honor de elevar a manos de V. E. una copia de la co-
municacién que con esta fecha dirijo al Ministro de S. M. C. en
Washington dédndole conocimiento del estado de la insurreccién do-
minicana y llamando a la vez su atencién sobre los ausilios de armas
y demds que procedente de los E. U. han recibido los sublevados
espresando merecerd la superior aprobacién de V. E.

DIOS.

Al Exmo. Sor. Ministro Plenipotenciario de S. M,
en Washington.
1863
Setiembre 29/1863.
Politica.
No. 67. Excmo. Sor.
Considero conveniente que V. E. tenga conocimiento de la mar-

cha de los sucesos por los cuales estd pasando actualmente la vecina
Isla de Santo Domingo con motivo de la sublevacién ocurrida en
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aquel territorio, y en tal concepto acompanio a V. E. la adjunta co-
pia de la comunicacién que en este mismo dia he recibido de la
Cap? Gl. de esta Isla dondo cuenta de las proporciones que vd ad-
quiriendo la insurreccion, asi como de las medidas que la autoridad
militar superior de aquel territorio habfa creido del caso adoptar
y de los recursos en grande escala tanto metdlicos como de fuerzas
del ejército que tenia reclamados del Gobo. supremo.

El caracter confidencial de esta comunicacién me autoriza para
significar a V. E. mis fundadas sospcchas de que el Gobicrno de ese
pais por motivos fdciles de comprender haya podido contribuir sin
ostentarlo a la realizacién de este movimiento. Tengo noticias fide-
dignas y aun datos hasta cierto punto irrecusables que robustecen
esta opinién. En prueba de ello citaré a V. E. un considerable des-
embarco de armas conducidas por un transporte de guerra norte
americano que encallé en la orilia de la frontera dominicana y la
continua permanencia de algunos buques de guerra tambien ameri-
canos que bajo el aparente objeto de prestar socorros al transpor-
te protejieron con su presencia el alijo del cargamento o lo consin-
tieron por lo menos.

La dilatada permanencia de esos buques en las aguas de la Re-
publica de Haiti y el alijo de las armas cuyos hechos hartos signifi-
cativos por cierto fueron precursores del levantamiento no pueden
ser efecto de la casualidad sino el resultado de un pensamiento de
antemano concebido y cautelosamente desarrollado en los momen-
tos que se han creido mds oportunos.

No son estos los tinicos ausilios que en mi concepto han recibi-
do de ese pais los revolucionarios para llevar a efecto sus planes
hostiles hacia Espafia, ni es presumible tampoco que todo esto haya
podido pasar desapercibido para el Gobo. de los Estados Unidos.

Hago a V. L. estas indicaciones para su particular gobierno y
para que con el tacto y la inteligencia que le distingue pueda depu-
rar lo que haya de verdad ¢n el fondo de esta grave cuestion a los
ulteriores fines que puedan convenir.

DIOS.
tho.

— e . e .
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COMANDANCIA
GENERAL DE MARINA
DEL
APOSTADERO DE LA HABANA

Excmo. Sor.
Reservado.

Por consecuencia de las comunicaciones que con caracter reser-
vado he tenido el honor de trasladar a V. E. el 25 del corriente, he
creido de conveniencia politica disponer la fragata Blanca para que
salga el 8 del entrante para Port au Prince y el Guarico para vigilar
los movimientos de los buques de guerra de los Estados Unidos que
alli se encontraban a la fecha de las citadas comunicaciones y cuya
presencia pudiera estar relacionada con la insurreccién de Santo
Domingo; y como en esta comisién la fragata habia de comunicar
con las autoridades de la Repiiblica Haitiana al paso que ha de en-
contrarse con las espresadas fuerzas navales de los Estados Unidos
que dirige un Almirante lo manifesté a V. E. por si conceptia ne-
cesario comunicarme instrucciones para gobierno del Comandante
de la Blanca en sus relaciones internacionales.

DIOS.—gue a V. E. ms. as. Habana.
30 de Setiembre 1863.

Excmo. Sor.

Segundo Dias de Herrera.

Ecmo. Sor. Gobernador Superior Civil.

GOBIERNO SUPR.
POLITICO DE LA ISLA
DE CUBA

POLITICA

Al Exmo. Sr. Comandante Gral. de Marina de este Apostadero
Habana 19 oct, 1863,
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Exmo. Sor.

Reservado.

Quedo enterado de la comunicacién de V. E. fha. de ayer parti-
cipandome haber dispuesto que la fragata “Blanca” pase a Port au.,
Prince y el Guarico a vijilar el movimiento de los buques de Guerra
de los Estados Unidos que se encontraban en aquellas aguas segun
ya me dijo en oficio tha. 26 del pm. pdo.

V. E. con su acertado tino le habrd dado las instrucciones que
la prudencia aconseja, y los Comandantes de Marina de la Armada
de S. M. (q. d. G.) conocen bien los derechos internacionales, y es-
toy persuadido de que arreglard el de la fragata Blanca su conducta
segun las circunstancias que sobrevengan.

Dios.

GOB. CAP. GRAL. Y SUPEBLIT DELEGADA
DE HACDA.
DE LA SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA
(sello)

SECRETARIA DE Al Excmo. Sor. Ministro de Ultramar
GOBIERNO Habana 7 de Octubre 1863.

POLITICA Excmo. Sor.

Aprovechando la oportunidad de salir en la tarde de hoy con
direccién a Europa el correo Inglés procedente de Veracruz, tengo
el honor de remitir a V. E. copia literal de los partes telegrdficos que
acabo de recibir, referentes a los acontecimientos de la Isla de San-
to Domingo, por las que verd V. E. el satisfactorio resultado que han
tenido las acciones que se han librado entre las tropas del General
Santana y los insurrectos, en las posiciones del “Arroyo Bermejo”,
y en las cercanias de Azua en el Rio Jura.

DIOS
tho.

D
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COMANDANCIA
GENERAL DE MARINA
DEL
APOSTADERO DE LA HABANA

Exmo. Sor.:

A las 7 de la noche de ayer que recibi las comunicaciones ur-
gentes de V. E. acerca de la situacién del Batallon de Tarragona vy
salida de la Santa Lucia y San Quintin, puse al Comandante de ma-
rina de Camba el siguiente telegrama:

“Se teme que el batallén de Tarragona que llevé el Aguila ha-
ya desembarcado en Monte Cristi y se encuentre aislado: que la
Santa Lucia salga inmediatamente para dicho puerto y con toda
precauciéon se informe si efectivamente estd alli el batallén, en cuyo
caso acudird prontamente a Puerto Plata o Samand para buscar un
trasporte o buque de guerra y que entre ambos embarquen a Ta-
rragona y lo lleven a Puerto Plata y de aqui a Santo Domingo si asi
lo ordenase el Gefe Superior alli residente. Si el batallén no estd en
Montecristi, la Santa Lucia pasard a Puerto Plata a las d6rdenes del
Gefe de las fuerzas navales”. '

No he ordenado que el batallén embarque desde luego en la
Santa Lucia como V. E. se sirve indicarme, porque su capacidad per-
mitiria, a lo sumo, admitir dos compaifiias, y de hacerlo con éstas,
sin el concurso de otros buques que pueda embarcar el resto, se de-
bilitaria la fuerza del cuerpo.

El San Quintin saldrd tan luego haya concluido el embarque
de viveres que verifica.

Dios gue. a V. E. ms. as. Habana 2 de Octubre 1863.

Excmo. Sr.

Segundo Diaz de Herrera.

Exmo. Sor. Gobernador Superior Civil.
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CAPITANIA GENERAL
DE LA
SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA
ESTADO MAYOR

Telegrama.

Al Exmo. Sor. Capitdn Gral. el Gobernador de Pto. Principe.—
Exmo. Sor.—El Coronel La Muela por correo estraordinario me en-
via el siguiente oficio.—Al Capitdn Gral.—El Comandante General
del Departamento Oriental.—Por el Vapor “Aguila” que ha venido a
este Puerto por carbén y pasa a la Habana he recibido dos manifies-
tos del Capitan Gral. de Santo Domingo trasladando el parte que
le di el Gral. Santana el 29 de Setiembre desde el Cuartel General
de Arroyo Bermejo diciendo que a las diez de la mafiana de ese dia
ataco el enemigo que se encontraba en la fuerte posicion de dicho
punto con todas las fuerzas y dos piezas de artilleria, consiguiendo
arrollarlo y desalojarlo por completo, rivalizando en denuedo y bra-
vura las tropas del Ejército y de las reservas del pais, faltdndole tiem-
po para mayores detalles, y que al siguiente dia marchaba sobre Ya-
masa.--Y en otro del dos de Octubre refiriéndose a parte del Go-
bernador de Azua dice que estando los rebeldes al otro lado del Rio
Jura legua y media de aquel punto, fueron completamente derrota-
dos en la maifiana antes tomédndoles dos piezas de artilleria y todas
las municiones. Cuba 5 de Octubre de 1863.—Lo que tengo la satis-
faccion de trasladar a V. E. para su conocimiento.

Puerto Principe 6 de octubre de 1863.—El Conde de Valmaseda.
Es Copia.
El Briger. Gefe de E. M.

José O. de Rosas.
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CAPITANIA GENERAL
DE LA
SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA
ESTADO MAYOR

Telegrama.

El Capitin General de Cuba
Al Excmo. Senior Ministro de la Guerra.

Habana 15 de Octubre de 1863.

Las ultimas noticias de Santo Domingo son de nueve del actual.
El General Gdndara llegd a la Capital con tres Batallones y seis
piezas y se disponia a unirse al General Santana. El dia cuatro el
enemigo incendié la poblacién de Puerto Plata evacuada por la
guarnicién: ésta, mandada por Primo de Rivera y compuesta de mil
doscientos hombres, estd protejida por un campo atrincherado y el
Fuerte; haciendo frecuentes salidas con que escarmienta al enemi-
go: tiene provisiones y municiones bastantes. El Capitdn General de
Santo Domingo ha declarado en estado de bloqueo por nuestras
fuerzas navales, todas las costas de aquella Isla. En esta Isla, no ocu-
rre novedad.

Es copia
El Brigadier Gefe de E. M.

José O. de Rosas.

Al Gobr. de Cadiz 1863, Octubre 15.

El Excmo. Sr. Gobr. Capn. General me ordena encargue a V.
S. se sirva trasmitir por telégrafo al Exmo. Sor. Ministro de Ultra-
mar el adjunto despacho que contiene las tultimas noticias recibi-
das sobre el estado de la insurreccién dominicana.

Dios — El trio

(firma ilegible)

B e —————
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Telegrama.

El G. S. C. de esta Isla. Al E. S. Ministro de Ultramar.

Segin me manifiesta el E. S. Capn. General de esta Isla las 1l-
timas noticias de Sto. Domingo de nueve del actual son las siguien-
tes:

YR GENRral wovnmisaims it s G Isla”.

Tengo el honor de trasmitirlo a V. E. haciéndole presente que
no ocurre novedad en esta Isla.

Habana, Octubre 15 - 1863.

(rubrica ilegible)

LEGACION DE ESPARA
EN (R. No. 24
WASHINGTON en Washington)
No. 37. Excmo. Sefior:

Se han recibido en esta Legacién las dos comunicaciones de V.
E. de 30 de Setiembre con tres dias de intérvalo.

Llegada la primera con el parte de la Comandancia General de
Marina del Departamento Oriental de esa Isla, con fecha del 7 pa-
sé una nota a este Secretario de Estado................. refiriendo el he-
cho del desembarque del cargamento de armas del transporte hai-
tiano ‘“Amelia” en Cabo Haitiano, la presencia de los buques de
guerra de esta Marina en aquel punto y los rumores que con este
motivo se habian propalado, afadiendo que, sin hacer una recla-
macién formal, creia deber ponerlos en su conocimiento estos he-
chos, seguro por mi parte de que los rumores relativos a la presen-
cia de los buques eran infundados y de que se impedird que de estos
puertos salgan buques para aquellos puntos con un objeto que no
sea conforme al derecho internacional y a las buenas relaciones que
median entre los dos Gobiernos.

En una conferencia que tuve con ¢l este Secretario de Estado
me dijo que no tenfa noticia de que hubiese alli tales buques, que
desde luego no tenian el objeto que se suponia y en cuanto a las
armas que “hoy no salen armas de este pais” (V. E. sabe que su ex-
portacién estd prohibida); que se informaria y me contestaria. En



312 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

su respuesta no hubo mayor espontaneidad que la que yo desde lue-
go espresaba, y aun no me ha contestado.

Al Gobierno de S. M. dije en un principio que no creia que
este Gobierno estuviese complicado en el movimiento de Santo Do-
mingo, pero que en el fondo se encontraria siempre la mano de es-
te pais. El fundamento que tenia para decir lo primero es el cons-
tarme de una manera indudable que con persona de toda su con-
{ianza en el asunto este Secretario de Estado se habia explicado hace
poco tiempo en términos de suponer establecida alli nuestra domi-
nacién y que excluian toda idea de la existencia de una conspiraciéon
de que este gobierno tuviese noticias.

En cuanto a lo demds nunca ha sido dudoso que aun prescin-
diendo de otros elementos de filibusterismo que se conservan siem-
pre en este pais, el elemento abolicionista del Norte que enlaza la
suerte de Santo Domingo y de Haiti con su propia causa habia de
favorecer cualquiera empresa contraria al aftianzamiento de nues-
tro poder en la reincorporada Antilla.

La cuestién era si despues de la manera espontanea y pacifica
en que se verificod la reincorporacién debia o no temerse que a lo me-
nos tan pronto se organizasen alli verdaderos elementos de resis-
tencia y todo hacia suponer que no sucederia asi; pero desde el mo-
mento en que los ha habido, y por poca que sea ia premeditaciéon vy
el concierto con que se haya obrado, es indudable que se habra soli-
citado y se habrd obtenido el favor y la ayuda de los centros aboli-
cionistas del Norte.

Si ademds se ha buscado el apoyo de este Gobierno y aqui se ha
visto que en la empresa habia algo de serio, seguro es que no se ha-
brin cerrado los oidos a cualesquiera overturas que se hayan hecho,
y que se habrd procurado ayudar de una manera mds o menos efi-
caz a los insurgentes. El hecho que V. E. refiere tiene todo el valor
de una prueba, y, si la insurreccién continda, es de temer que se
reproduzca.

La situacion en que se halla este mismo pais podrd contenerle
algun tanto, y hacer sobre todo que este Gobierno no dé mucho la
cara; pero a pesar de ello se procurard mantener Ia insurreccién por
todos los medios que se hallan al alcance, y en Nueva York y en
Boston y en otros puntos hay centros organizados de ese género de
conspiracion que al mismo gobierno le facilitardn la tarea.

A falta de noticias o datos que es imposible obtener en esta ca-
pital, a los Consules de Nueva York, Boston, Nortland Filadelfia,
Baltimore y Nueva Orleans he dado érdenes de ejercer la mayor
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vigilancia y de comunicar inmediatamente a V. E. y al Capitin Ge-
neral de Santo Domingo todo lo que importe, acudiendo en caso
necesario a las autoridades para detener los cargamentos sospechosos
que puedan dirigirse a esos puntos. Del de Nueva York he recibido
ya alguna comunicacién que también habrd dirigido a V. E. Por ella
habrd visto que a pesar de su vigilancia, hasta ahora a lo menos no
ha podido descubrir cosa importante. Respecto al embarque de ne-
gros de que se ha hablado en estos ultimos tiempos para Haiti, se-
gun el mismo Cdénsul de Nueva York, asi como los de Boston, Fila-
delfia y Baltimore no puede haber sido muy considerable.

Comunicaré a V. E. la contestacion que dé este Gobierno a mi
nota. Por el pronto veo que se tiende a aplazarla y tal vez no sea
tan explicita como decbiera esperarse. En cualquier caso sera con-
veniente que, una vez dado este aviso por nuestra parte, las recla-
maciones que haya que hacer vengan todas lo justificadas posibles a
fin de quitar pretexto a los subterfugios.

Excusado es decir que la insurreccion de Santo Domingo nos
debilite mucho en América y que no faltan ya quienes comienzen
a formar cdlculos sobre su trascendencia.

Dios gue. a V. E. ms. as. Washington 12 de Octubre de 1863.

Gabriel de Tassara.

—_——————

POLITICA. Num. 73.
Al E. S. Primer Secret® del Despacho de Estado
T R L, P e e
Habana 23 Octubre de 1863.
E. S.

Habiendome dirigido al Representante de S. M. en Washing-
ton, detallindole las noticias que habia recibido sobre los elementos
que constituyen la insurreccién de Sto. Domingo y la ayuda mds o
menos directa que reciben el Ministro Plenipotenciario me contesta
con el despacho que en copia tengo el honor de remitir adjunto a
las Superiores manos de V. E. con el objeto de que el Gobierno de
S. M. tenga el debido conocimiento.

Dios &
(rubrica ilegible).
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Seccion H? CAPITANIA GENERAL
DE LA
SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA

ESTADO MAYOR

Enterado; punto que se comunicé al Comte. Gral. de Marina y
se public6 en la Gaceta Oficial el bando que se cita.

J. Valle.

Exmo. Sefior:

Con esta fecha digo al Exmo. Sefior Comandante General de
Marina lo que sigue:

“Exmo. Sefior.—El Exmo. Sefior Capitdn General de Santo Do-
mingo con fecha de 5 del actual me participa que por Bando de
aquella fecha habia declarado el bloqueo de todas las costas de la
Isla a fin de impedir que los revolucionarios reciban auxilios; y al
propio tiempo me pide que destine un vapor de guerra para que
vigile los puertos del Guarico, Manzanillo y Montecristi y otro para
que recorra el litoral de la Isla. Lo que digo a V. E. para su cono-
cimiento y efectos consiguientes incluyéndole adjuntos treinta ejem-
plares del Bando citado”.

Lo que traslado a V. E. para conocimiento incluyéndole seis
ejemplares y debiendo afadirle que he dispuesto se publique, este
Bando en la Gaceta de esta Ciudad para conocimiento del publico.

Dios gue. a V. E. ms. as. Habana 23 de Octubre de 1863.

Domo. Dulce.

Exmo. Seiior Gobernador Superior Civil.

Archivo Nacional.
BANDO

DON FELIPE RIBERO Y LEMOYNE,

Gobernador Capitdin General de la parte Espafiola de la Isla de
Santo Domingo v General en Gefe del Ejército de la misma.
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Habiéndose declarado en rebeldia contra S. M. Catdlica la Rei-
na Dona Isabel II y la Madre Patria, varias provincias del territorio
de la parte Espafiola de esta Isla de Santo Domingo, y en el deber de
adoptar las providencias correspondientes para impedir que los re-
volucionarios reciban ausilios por las costas, usando de las faculta-

des que por ordenanza me competen como Capitdn General y Gene-
ral en Gefe de este Ejército.

ORDENO Y MANDO

Art. 12 Quedan declaradas en bloqueo por las fuerzas navales
de su S. M. todas las costas de la Isla y sus aguas litorales, y en con-
secuencia todo buque podrd ser requerido por sus papeles y docu-
mentos y examinado escrupulosamente. Los que viniesen cargados
de gente, sea cualquiera su procedencia y destino, son desde luego
sospechosos; pero si sus papeles y registro no lo confirman, serdn Gni-
camente obligados a alejarse: en el caso contrario, en el de faltas
marcadas de documentos, en el de traer cargamentos de armas y
municiones o efectos que de alguna manera puedan contribuir a fo-
mentar la rebelién, serdn considerados como enemigos y tratados
como tales con arreglo a las ordenanzas de la Real Armada.

Art. 2° Este bando se publicard y circulard inmediatamente en
la forma de costumbre para su puntual cumplimiento.

Santo Domingo 5 de Octubre de 1863.

FELIPE RIBERO.

POLITICA.
Al Excmo. Sor. Primer Secretario
del Despacho de Estado.
Num. 79. Habana 29 Octubre de 1863.
2=

El Ministro Plenipotenciario de S. M. en Washington, me di-
rige despacho, copia No. 1, complementario del que me dirigié en
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12 del actual y por separado remito a las superiores manos de V. E.
Asi mismo incluyo, copia numero 2, del anexo a que cita el referi-
do despacho todo con el objeto de que el Gobierno de S. M. tenga
el debido conocimiento.

Dios &
(rubricado).
LEGACION DE ESPANA (R. No. 26.)
EN Ministro en Washington.
WASHINGTON
No. 38. Reservado.

Exmo. Senor:

Como complemento a mi Despacho de 12 del actual, tengo la
honra de participar a V. E. que este Secretario de Estado me ha pa-
sado una nota con fecha 17 a la que acompaiia otra del Ministro
de la Marina, y ambas en contestacion a la mia del 7 en que hacia
mencién al desembarco de armas efectuado en las Costas de Haiti,
bajo la salvaguardia de buques de guerra de los Estados Unidos.

El Ministro de la Marina contesta que aquel Departamento no
tiene conocimiento de ningun hecho del género a que se alude y que
confia en que carece de fundamento todo cargo contra la Marina
federal: y copiando de mi nota que “cuando abrigo la conviccion
de que el Gobierno de los Estados Unidos impedird la salida de sus
puertas de cualesquiera barcos con tal destino y con objeto que no
estd de acuerdo con el derecho internacional y con las relaciones
que existen entre los dos Gobiernos “afade que seria de desear hu-
biese reciprocidad e inteligencia enire los dos Gobiernos, y seria en
estremo satisfactorio que no hubiese contrabando, trafico ilicito, ni
comunicacion entre los puertos de la Habana vy los rebeldes conira
este Gobierno.

Respuesta insuficiente y de si mismo sospechosa a la que he de-
bido contestar que espero en efecto que asi en esta como en cual-
quiera otra ocasion el Gobierno de los Estados Unidos cumplird con
sus deberes hacia el de Espana; haciendo observar al Secretario de
Estado que ¢l mismo ha reconocido mds de una vez el buen proce-
der del Gobierno espanol y. de las Autoridades de Cuba hacia los
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Estados Unidos y que en Ias discordias que los dividen y en los tres
aflos que van a cumplirse de esta situacién, no se encontrard ejem-
plo de un hecho, ni atin remotamente semejante, al que, tal vez sin
entero fundamento se supone haberse verificado en Cabo Haitiano.

En estos peridédicos ha aparecido un escrito de que acompaiio
traduccién, y el que sin duda alguna se refiere al contratista de la
Isla de Anse-a-Vache. Es bien posible que el nombramiento del agen-
te que va a ser nombrado para inspeccicnar el establecimiento ten-
ga algo que ver con los actuales acontecimientos. Llamo, pues, Ia aten-
cién de V. E. sobre este asunto.

Como ya tuve la honra de decir a V. E. los Consules que depen-
den de esta Legacion tienen orden de ejercer la mayor vigiiancia
sobre esta clase de espediciones sin haber podido obtener hasta ahora
noticia alguna que venga a confirmar las sospechas de su existencia.

Dios gue. a V. E. ms. as. Washington 19 de Octubre de 1863.

Gabriel Tassara.

e PRSP

Excmo. Seflor Gobernador Capitdn General de la Isla de Cuba.

—_—————————

LEGACION DE ESPANA
EN Anexo al Desp? No. 38.

WASHINGTON
Copia traducida

Los colonos de color en la Costa de Haiti —Washington 16 de
octubre.— Se recordara que en Abril ultimo el Presidente hizo un
contrato con algunas personas de responsabilidad para la exporta-
cién de 500 hombres de color a la Isla de Avache en la costa sud-
oeste de Hayti, y para su colonizacién bajo condiciones satisfacto-
rias; pero se ha llegado a saber recientemente que estos colonos ca-
recian de todo lo necesario y que muchos han muerto de enferme-
dades mientras que otros han huido a puntos mas favorables. El Go-
bierno es bien sabido fué previsor y vigilante para hacer arreglos
que les fuesen beneficiosos de conformidad con la politica que se
propuso al hacer el contrato. Un agente serd inmediatamente despa-
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chado para investigar los hechos y dar un informe sobre el actual
estado de cosas, a fin de que el Presidente pueda tomar las disposi-
ciones necesarias para remediarlo.

Conforme

El Primer Secretario

M. Voterte. (ininteligible)

“Laboratorios Fotograficos del Archivo Nacional de Cuba.
Cap. Joaquin Llaverias. Director.
Max Tosquella. Fototécnico”'.
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RECOPILACION DIPLOMATICA RELATIVA A LAS COLONIAS
ESPANOLA Y FRANCESA DE LA ISLA DE
SANTO DOMINGO

(Continuacién)

Extrait d’une lettre de M. le Général en datte du 29 aoust 1735,
en réponse a celle cy dessus de M. de Chastenoye:

Je suis encore si foible, Monsieur, et par consequant si peu en
estat d’écrire, qu'il m’est imposible d’entrer dans aucun détail. cet-
te lettre est seulement pour vous accuser la réception de la votre du
24 de ce mois, avec la lettre originalle du Président de St. Domin-
gue, concernant Messrs. les accadémiciens, et la copie de celle que
vous luy avés écrit au sujet de l'établissement que les espagnols ont
tentés de faire a Capotille. J'aprouve tout ce que vous avés fait sur
cela.

Extrait d'une lettre de M. De Chastenoye a M. le Général, en
datte du 29e 7bre. 1735.

Les espagnols, n'ont point encore établis Capotille; mais ils
persistent toujours a le vouloir, e. moy 4 m’y opposer; ils viennent
de plus de renouveller leurs enciennes pretentions sur les hauteurs
de la place qu'a aujourd’huy Made. De Sougé qu’ils ont toujours
disputté, & divers fois, et cette dernit¢re a l'occasion de ce que las-
socié de Made. De Sougé a esté faire des travaux chez les espagnols,
et qu'effectivement il a commencé cet ouvrage de leur costé, fort mal
apropos.

Extrait d’une lettre de M. le Général en datte du 10e Octobre
1735, en réponse a celle cy dessus de Chastenoye:

On travaille dans ce moment & disposer l’embarquement des
hardes de Messrs, les accadémiciens; je suis impatient de les voir

319
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apareiller, mon batteau est prést pour aller au Cap, agir avec vous
sur 'entreprise des espagnels, je suis résolu a les chasser les forces
a la main”.

Nota: “Copie d'une lettre de M. Chastenoye a M. le Président
de St. Domingue en datte du premier aoust 1735.

Monsieur:

J'ay eu I'honneur de vous écrire il y a peu de jours, pour vous
faire mes tr¢s humbles remerciments de la bonne justice que vous
avés bien voulu me rendre du Sr. Miniel, capitaine de votre garde
a la frontiére, et je vous ay suplié de vouloir m'accorder sa grice,
en le rétablissant dans ses fonctions, vous exposant, Monsieur, que
c'en étoit assés qu’on executit les ordres que vous avées donné, de
restituer tout ce qu'il avoit enlevé chez le nommé David; je vous
priois encore Monsieur, de vouloir pardonner aux deux soldats de
la méme garde contre lesquels je vous avois aussy porté plainte.

L'on m’a fait apercevoir depuis, Monsieur, que celuy qui m’
avoit traduit votre lettre, en avoit obmis un article, ou vous me
parlés de ce que vous avés ordonné pour les fraix du négre de Pie-
rre Aguilar, que javoit fait remettre a votre garde, ce qui m’avoit
porté a vous marquer, Monsieur, que vous ne m’aviés par répondu
a ce sujet et je vous priois de vouloir vous faire relire ma lettre,
dont je croyois que vous eussies oublié cet endroit, d’autant que M
Don Jean Girardino de Gusman ne m’en dit rien; j’ay l'honneur de
vous envoyer cy joint sa lettre et copie de la réponse que je luy ay
faitte, vous verrés Monsieur, qu’il me marque que quand les espag-
nols commettront quelque desordre de luy faire scavoir, qu’il en
rendre bonne justice. Et sur ce que vous m'aves cy devant marqué,
gue lors que jaurois quelque sujet de mécontentement de ne me plus
adresser 4 vos officiers sur la frontiére, mais a vous, Monsieur, j’ay
I'honneur de vous informer qu’il m’est revenu que les espagnols
de ce dit lieu chercherent & troubler la Paix et 'union qui doit reg-
ner entre les sujets des deux couronnes, si étroitement alliées. 1ls
publient que vous aves donné des ordres, Monsieur, pour faire un
établissement dans un endroit appellé Capotille a 'ouest, et de no-
tre costé de la Riviere du Massacre, qui est notre borne mitoyenne
et conditionnelle, jusqu'a ce qu'il ait plu aux deux Rois, nos sou-
verains maitres, d’en décider.

Les francois ne passent point cette ditte riviére pour s'aler éta-
blir de I'autre bord al Est, au soleil levant, je ne puis croire (com-
me il m’est revenu que le disent ces espagnols) que vos ordres soient,
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Monsieur, qu’ils la apassent, pour venir former un établissement
de notre costé au soleil couchant de cette méme riviére, terrain qui
est incontestablement de notre dépendance, et lequel seroit habitué
depuis longues années, s’il avoit esté bon, mais il ne vaut rien du
tout, estant aride, remply de pierres, montagneux, coupé de ravins,
ce qui a empéché les francois de I'établir, voyant qu’ils ne pou-
volent y faire aucun revenu.

Mais pour revenir a ce dont il sagit: la riviere du Massacre ser-
vant de limitte entre les deux nations, ainsy que j'ay dit, et que
vous le scaves, Monsieur, je vous prie de voulvir bien faire faire
déffense a vos espagnols de la passer pour s'établir de notre costé,
parce qu’autriement je ne pourrois me dispenser de m'y opposer,
comme je suis persuadé que vous feriés, Monsicur, en pareil cas,
si les francois vouloient aller s’habituer de l'autre bord, dans les
terres reputées de votre obéisance.

J’ay I'honneur d’estre trés sincérement avec la plus entiere con-
sidération, Monsieur, Votre, etc.”

Nota: Carta de Chastenoye a Mgr. de Cap. 28 Agosto 1735:

..I1 (le M. de Fayet) fait venir M. D’Héricourt au Petit Goave,
pour commander le batteau qui doit porter Messrs. les accadémiciens
a Porto Bello....

—L’on continue toujours Mgr. de rétablir avec une vigueur
surprenante, la partie de cette ville qui a esté incendiée.... y ayant
plus de six cens mille livres de reediffication faitte ou entreprize....
et méme cet endroit sera treés distingué du reste de la ville...

Nota: “Traduction d'une lettre de M. le Président de St. Do-
mingue, 2 M. de Chastenoye en datte du 24 aoust 1735b.

Dice ha levantado la interdicciéon de Miniel, habla del fran-
cés fugitivo David, que era testigo en favor de Tineo, de los gastos
del negro de Pedro de Aguilar, y sobre Capotillo dice si ha dado
orden de hacer un establecimiento alli porque los franceses solo pue-
den poseer lo que han adquirido por el derecho de la guerra, po-
seido y restablecido, y no habiendo poseido ni establecido jamds
Capotillo, la primera posesion y dominio de Espafia queda en su
fuerza....”

Firmado: D. Alfonse de Castro y Mazo.

Interesante. Coépiese: 214 hs. gs.

Nota: “Copie d’'une lettre de M. De Chastenoye a M. le Pré-
sident de St. Domingue en datte du 14 Septembre 1735.
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Monsieur:

A Toccasion d'un gros vaisseau du Roy qui a porté au Fort
Dauphin de I'artillerie, et autres munitions de guerre et de bouche,
qu’il décharge actuellement, je m'y suis rendu; et hier I'on m’y en-
voya de la ville du Cap, la lettre que vous m’avez fait ’honneur
de m’écrire le 24 du mois dernier, dont je ne puis que vous accu-
ser seulement la reception, estant tombé malade depuis quelques
jours d'une fievre qui ne me donne guerre de reliche; si tost que
ma santé me le permettra, je ne manqueroy pas, Monsieur, de ré-
pondre amplement a tout ce que vous me marqués, et jespére vous
faire connoitre sensiblement, que I’on vous a donné des mémoires
qui ne sont pas justes; en attendant je crois devoir vous prier, Mon-
sieur, de vouloir bien continuer vos ordres pour entrctcnir la tran-
quilité sur la frontiére, comme je feray de mon costé.

Jay 'honneur de vous souhaitter une bonne santé et d’estre
avec de tres sincére sentiments d'une considération la plus distin-
guée, Monsieur, Votre, etc.

Copie d'une autre lettre de M. De Chastenoye a M. le Prési-
dent de St. Domingue en datte du 22 Septembre 1735.

Monsieur:

Ma santé ne me permet pas encor de pouvoir m’acquitter de
I'ample réponse que je dois faire a votre lettre du 24 du mois pas-
s¢ dont j'ay eu I'honneur de vous accuser seulement la réception;
point a ce qu’il convient que je fasse lever des plans, qui avec mes
repliques a tous les articles de votre lettre, vous fairont connoitre
sensiblement, Monsieur, que les mémoires que 1'on vous a donnés,
ne sont pas reguliers, ainsy que j’ay eu I’honneur de vous le mar-
quer, mais c'est un trop grand travail pour un homme dans l'estat
ou je me trouve présentement, avec encor un peu de fievre, beau-
coup de foiblesse, et une grande douleur de teste; ainsy, Monsieur,
jusqu’a cette réponse, je vous renouvelle et vous prie, s’il vous plaist
de vouloir donner vos ordres pour entretenir la paix et I'union sur
la fronti¢re; j’agiray de méme de mon coste, comme je viens de fai-
re, a l'occasion des gens de votre garde armés au nombre de dix
huits ou vingt, qui ont passés, je ne dis pas seulement la riviére du
Massacre, mais encor (al margen: les espagnols pretendent jusqu’a
un troizitme bras a 'oiiest que nous n’entendons pas estre un bras
de la riviére du Massacre, et que nous apelons ravine des cousins,
il s’agit de 4 ou 5 cent pas de large, sur environ 8 cent de long) le
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Bras de cette méme Riviére qui forme l'Islet par en bas, vers son
embouchure & la mer, et qui sont venus sur une de nos plus (al mar-
gen c'est celle de Madame De Sougé, en societé avec le nomé Lui-
lier, laquelle habitation n’est pas, au contraire, des plus enciennes,
les titres estant de Monsr. le chevalier de la Rochalar). Enciennes
habitations de Maribarou, enlever les ferrements des negres qui
etoient a leur travail; il n’est point la question de Capotille, puis
que c’en est a plus de six ou sept lieiies, je vous prie trés instament,
Monsieur, de vouloir faire justice d’une pareille infraction, qui au-
roit eu des suittes, si par hazard de je ne m’étois pas trouvé sur la
frontiére pour I'empécher, mais qui ne manqueroit pas a la fin d'en
avoir, si vous Espagnols récidivoient.

J'ay I'honneur d’étre avec les plus sinceres sentiments de la plus
parfaite considération, Monsieur, Votre”.

Copie de la réponse de M. de Chastenoye en datte du 8 octobre
1735, a la lettre cy devant de M. le Président de St. Domingue.

Monsieur

Ma santé estant meilleure quoyqu’elle ne soit pas encor entier-
ement retabli¢, j’ay 'honneur de m’acquitter de la réponse que je
dois & votre lettre du 24 aoust dernier.

Je vous renouvelle, Monsieur, mes trés humbles remerciments de
la bonne justice que vous aves bien voulu me rendre, de l'attentat
commis par le capitaine Miniel; je vous ay supli¢ d’accorder son ré-
tablissement, je vous en suis Monsieur, tres redevable, c’est une af-
faire finie, et qu'il faut regarder comme non avenue, il falloit bien
qu'il cherchit quelqu’excuses aupres de vous, Monsieur, pour la jus:
tiffication, mais ce que j'ay eu 'honneur de vous marquer a son su-
jet, n’est pas moins véritable.

Vous me marquér, Monsieur, que le motif qu’a eu notre nation
de poursuivre le nommé David, francois fugitif dans vos terres, est
pour s’estre rendu partie contre le meurtrier de feu (al margen:
j’ay eu lhonneur d’informer Monseigneur, Le comte de Maurepas
que le capitaine de la garde espagnolle avoit €té tué sur leurs terres
por un mulitre francois, en volant des bestiaux comme il n’arri-
ve que trop souvant, et leur fait prendre garde de plus pres qu'ils
ne feroient peut étre, sans cette raison, que les francois ne poussent
pas plus loin leurs établissements. Le Muldtre prit la fuite, il fut
condané a estre Roué vif, et 1'a été en efiggie sur la frontiere) le Sr.
Tineo, capitaine de la Coste, et en avoir demandé justice, je suis
banqueroutte frauduleuze que vray semblablement ce David avoit
le dittes; mais je pense en méme temps, que vous n'en croyes rien;
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je vous ay informé du sujet de I'évazion de ce frangois, que c'estoit
parce que ses créanciers le pressoient, affin d'estre payés de ce qu'il
leurdevoit, et entr’autres les agents de la Compagnie des Indes qui
luy avoient vendus des négres pour une somme assés considérable,
sous les belles promesses qu’il leur fit de les payer, a quoy il a man-
qué; voila ce qui a occasionné sa fuitte et je vous assure, Monsieur,
qu’il n'a nullement esté question alors du capitaine Tineo, c’est une
banqueroutte frauduleuze que vray semblablement ce David avoit
premédité de faire, car s'il avoit esté honneste homme, et que quel-
que dérangement impreveu, arrivé dans ses affaires, 'eit empéché
de pouvoir payer ces dits négres, il les auroit du moins rendus, mais
il les a emmenés avec luy dans un pays estranger, ou il s’est reffugié;
c’est un vol manifeste qui doit estre rendu, ainsy qu’il se pratique
entre les puissances de 'Europe, et je vous prie Monsieur de vouloir
vous en souvenir, je ne reclame pas le volleur, ce seroit contre le
droit des gens, mais bien le vol qu’il a fait et je crois cela si juste,
que je me souviens de I'avoir veu pratiquer une fois a I’armée, que
des valets d'un officier, ayant trouvé l'occasion d’'enlever l'équipage
de leur Maitre, on envoya le redemander, les ennemis le firent ren-
dre, a plus forte raison doit on en agir ainsy, entre deux nations
aussy étroitement unies que nous le sommes.

Quant a ce que vous me marqués, Monsieur, que vous ont dit
des espagnols, et méme des francois qui étoient venus dans votre
ville, qu’ils avoient vu 4 Leoganne le mulitre qui a asassiné le ca-
pitaine Tineo, cela peut estre, quoyqu'on le crut passé ches les an-
glois; mais s'il est vray qu’il soit a Leoganne ou dans quelqu’autre
quartier de cette colonie, il n'y est trés certainement pas connu pour
avoir commis un crime ausy enorme que celuy dont il est coupable,
car il n’y a aucun officier de nos milices, n'y d’habitants qui ne le
fissent arrester, suivant les ordres précis qu'en a donné Monsieur le
Marquis de Fayet, mon Général; je vais luy écrire, et seurement il
en fera faire des perquisitions secréttes, comme j'ay commencé de-
puis la réception de votre lettre, affin que ce miserable fuisse estre
pris et conduit icy, pour y subir le suplice auquel il est condamné;
vous scavés Monsieur, qu'il n’est pas ordinairement fort facille de
se saizir d'un criminel; vous pouvés avoir entendu parler d’'un négre
maron nommeé Polidor, que nous aurons eu dans ce quartier cy, ol
il y a commis meurtres, vols, incendies, assassinats, enfin tous les
crimes imaginables, volant partout, de jour, et de nuit, dans les
maisons, et sur les grands chemins, sans quon ait p I'arrester pen-
dant trés long temps, quoyque beaucoup de gens assurassent souvent
l'avoir veu; il fut tué a la fin, n’ayant pl estre pris autrement; il
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n'est pas toujours aizé de pouvoir prendre ces sortes de gens, je veux
dire les mulitres et les neégres a cause de leurs semblables qui les
cachent, et les retirent, un blanc seroit plutot arresté.

Les ordres que vous avés bien voulu donner, Monsieur, n’ont
point encor estés mis en exécution, pour faire payer les fraix du ne-
gre de Pierre Aguilar, mais je crois que cela doit estre entre le mains
de l'officier qui estoit alors a votre garde de la riviere du Massacre;
parce qu'on luy remit le compte de fraix, et le négre, dont il donna
un regeu par lequel il s'obligea de faire payer par led. Pierre Agui-
lar ce qu'il falloit, quand il viendroit retirer son negre.

Vous me marqués, Monsieur, avoir donné des ordres pour éta-
blir toutte votre frontiére, sans toucher aux limittes de la nation
francoise; rien de plus juste que cela, Monsieur; me vous me per-
mettrés d'avoir 'honneur de vous observer que ces limittes son a
une Riviere que nous appelons le Massacre, et qui sert de borne con-
ditionelle entre les deux nations, en attendant la décizion de nos
Roys, car les francois pretendoient aller jusqu'a celle de rebouc, ou
ils avoient poussés pendant la guerre (al margen: ils ont bien aussi
¢tés enciennement jusqu'a St. Yagues, mais je n'ay pas cru devoir
en parler a cause de la perte qu'ils firent dans cette entreprisse. Elle
fut formé par M. De Cussi alors gouverneur, contre le sentiment de
M. De Franquénet qui estoit lieutenant de Roy, et des principaix
officiers de milice. Les espagnols en estant avertis se retirérent de
St. Yaque, l'on n’y trouva personne que quelques vieilles femmes aqui
on fit de grandes cruautés pour leur faire dire ou les espagnols avoient
cachés leur argent. M. De Cussi fut attaqué en revenant, il tomba
dans une embuscade. Lieu qui porte encor ce nom ches les espagnols,
il fut poursuivi, et son monde prés qu'entiérement déffait, c'est a
cette occasion que les espagnols vinrent pour la premiére fois au Cap);
je conviens comme vous le dittes, Monsieur, que les espagnols ont
estés aussy au Cap, et au Port de Paix, mais quoyqu’il en soit, cette
Riviére de Massacre, depuis la Paix de Riswic, a esté prise pour bor-
ne conditionelle, ainsy que je viens de le dire, apparemment par
un accord ou traitté fait entre les généraux des deux nations, (al
margen: ce ne fut que quelques années aprés lors que M. le comte
De Choiseul commendoit en cette colonie, qu'un Président de St.
Domingue, ayant débarqué au Cap, M. de Charritté, gouverneur
ches qui il logeat, et qui fut le conduire jusqu'a la frontiere, voulut
ticher de luy faire reconnoitre cette Riviere du Massacre pour bor-
ne, mais le Gouverneur de St. Yague et plusieurs officiers espagnols
qui estoient venus chercher le Président s’y opposerent fortement)
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Cestoit pour lors M. Ducasse qui commandoit en cette colonie, je
crois, Monsieur, que ce nom vous est connu; il est mort lieutenant
général des armées des deux couronnes, et chevalier de la Toison
d’or.

(Al margen: M. Ducasse passant en France sur le vaisseau du
Roy Le Cheval Marin ne fut que jusqu’a Bay a avec M. Renaud qui
commendoit ce vaisseau, vissiter le Port. On ne pensoit point encor
4 établir des habitations le long de la riviere du Massacre, il n’y
en avoit pas meéme alors dans les terrains plus a I'Ouest, qui sont
aujourd’huy de beaux quartiers bien établis, c'estoit seulement quel-
quhates, sans bestiaux ou du moins trés peu, et contestés par les es-
pagnols).

Comme je passay dans ce pays-cy a cette Paix de Riswic, il y a
trente huit ans, je me souviens d’avoir accompagné ce Géneral dans
une visitte qu'il fit sur nos frontiéres, ou je vis le commencement
des établissements des francois le long de cette méme riviere, que
vous appellés Dajabon, ou la Havonne; si elle traverse vos terres en
remontant A l'est vers sa source, les francois n'ont point établys de
ces costés-1a, mais tout ce qui est au soleil couchant a l'ouest, depuis
Capotille inclusivement, jusqu’a son embouchure a la mer, nous
appartient.

Je ne concois pas, Monsieur, comme on a ph vous dire, ainsy
que vous me le marqués, que les frangois ayant tentés d’établir Ca-
potille en 1730. M. le lieutenant pour Sa Majesté Catholique de la
ville de St. Domingue, fut avec des troupes affin de s’y opposer et
que les francois se désisterent de cette tentative, conuirent que les
espagnols démoliroient des nouveaux établissements francois, et que
cela fut executé, vous m'ajouttés que c’est de mon temps, et qu’on
ne peut nier un fait si constant; Il s'en manque bien, Monsieur,
que les choses se solent passées de cette fagon, je vais vous en faire
succintement un fidelle raport.

I1 est vray qu'en 1730 queiques francois commencerent des éta-
blissements a Capotille, que les espagnols detruisirent dans une nuit;
j'en demanday justice, on ne me la rendit pas, je vins sur la fron-
ticre avec des troupes, ou les espagnols étoient déja assemblés en
armes, et se renforcoient de monde qu’ils faisoient venir continuel-
lement de tous les endroits, je me fis joindre pareillement par d’
autres troupes, et ayant renouvellé mes plaintes une seconde fois,
sans qu’on me fit encor raison, j'envoyay un détachement detruire
aussy quelqu’établissements espagnols dans I'Islet.

M. Don Pedre Marqués y Henriqués, Gouverneur de St. Yague,
qui commandoit les espagnols, envoya demander a me parler; notre
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entrevetie, et notre conférance fut a la Riviere du Massacre, ol nous
nous rendismes, il se plaignit d’abord de ce qui venoit d'arriver et
me demanda si nous étions en guerre; je luy répondis que non, que
jamais les Rois nos Maitres n'avoient estés plus étroittement unis
qu'ils I'étoient, et que suivant leurs ordres et souveraines volontés
leurs sujets devoient l'estre de méme; qu'il ne dependoit assurément
pas de moy; qu'au reste ce que j'avois esté forcé de faire, n’estoy qu’
en réprésailles de I'acte d’hostilité qui avoit esté commis par sa na-
tion; il se dit de part et d’autre, mais toujours tres civillement, beau-
coup d'autres choses qui seroient icy d'un trop long détail, ensuitte
de quoy nous nous retirames chacun dans nos quartiers. Quelques
jours aprés M. Don Pedre Marqués y Henriques, envoya me faire
des plaintes que les francois tiroient des bestes aux espagnols; je
luy fis répondre que ce n’estoit pas par mes ordres, qu'au contraire,
j'avois expressement déffendu qu’on leur fit aucun tort n'y dommage,
en facon quelconque, que si on pouvoit découvrir qui c'estoit, qu'il
seroit seveérement puny, et les bestes payées.

M. Don Pedre souhaitta de me parler encor, et m'en ayant fait
avertir, nous nous rendimes au méme endroit, a la Riviere du Mas-
sacre. Il commencea par me réitérer ses plaintes sur que les fran-
cois continuoient de tuer tcus les jours des bestes et qu'on en trouvoit
souvent de mortes avec des balles dans le corps, j'ajouttay & la ré-
ponse que je luy avoit déja fait faire sur méme sujet, que je ne pen-
sois pas que ce fussent ny les troupes du Roy ny les habitans; mais
que nous avions tant de muldtres, négres libres, et encor plus d'es-
claves valets, que ce pourroit bien estre quelqu'uns d'eux; que j'en
etois trés faché, mais qui’l s¢avoit bien qu'il estoit difficille que cela
n'arrivit pas ainsy, puisque parmy des troupes les mieux dissipli-
nées il se trouvoit toujours quelque maraudeurs; il me demanda en-
suitte qu'est ce que je faisois la, avec tout ce monde; je Iuy répon-
dis qu'est ce qu'il y fasoit luy méme, aquoy m’ayant répliqué que
si je voulois m'en aller il s’en yroit aussy; je l'assuray que quand je
le verrois partir je me retirerois; il s'en alla le landemain matin et
le méme jour au soir je fis décamper les troupes du Roy, et partie
de linfanterie des milices, ensuitte déffiler des compagnies de ca-
vallerie, les unes aprés les autres, des endroits les plus elognés pour
retourner dans leurs quartiers, et tout le reste s’en fut apres, M.
Don Juan Cloud de Guzman n'y étoit pas. Il est vray quil arriva
comme nous venions de nous retirer, il trouva ses troupes en chemin
qui s’en alloient, et j'apris au Fort Dauphin, o j'etois, son arrivée,
ce qui me fit retenir quelques compagnies de cavallerie, que je ren-
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voyay aprés l'avoir fait observer secréttement dans sa visite sur la
frontiere, et avoir apris qu'il estoit reparty.

Je croyois, Monsieur, jondre a cette lettre des plans, mais ils
n‘ont pi encor estre leués, la Riviére du Massacre ayant grossy, ses
eaux ont inondés tous les terrains d’en bas, et retardé les opérations,
qu’il a falu remettre a un autre temps.

Je vous suplie, Monsieur, d’estre persuadé que je n’ay rien plus
a coeur que de contribuer en tout ce qui pourra dependre de moy
a entretenir la Paix, et que je ne souhaitte aussy rien davantage que
les occasions de vous prouver mon zele a exécuter les ordres dont il
vous plairoit me charger pour votre service, personne ne s'en acquit-
teroit avec plus de plaisir et de ponctualité que moy, ayant 1’hon-
neur d’estre avec de trés sincérese sentiments d’une considération
infini¢, Monsieur, Votre .|. :

Nota: “Traduction d'une lettre de Mr. le Président de St. Do-
mingue, a M. De Chastenoye, en datte du 17e. 7bre. 1735.

Dicele que recibe la noticia de que los franceses pretenden tra-
bajar por establecer el Islote que forma Dajabén por medio de los
dos brazos que formen, separando uno, segun carta de M. la Taste
comte. del quartier de Maribarou a Ant. Miniel, capn. de la fronte-
ra; y que no puede permitirlo.

Copiese: 2 hs. gs.

Nota: “Copie de la réponse de M. De Chastenoye en datte du
8e. octobre 1735 a la lettre cy dessus de M. le Président de St. Do-
mingue.

Monsieur

Dans le tems que je vous ay porté des plaintes, sur ce que des
gens de votre garde de la riviére du Massacre, au nombre de dix huit
ou vingt, avoient passé¢ le bras de cette ditte riviere celuy qui est
au soleil couchant a I'ouest, qui forme I’ islet qui nous borne de ce
costé; et lequel est a huit ou neuf cents pas de l'autre bras de la
méme riviere qui coule a I'est, au soleil levant; dans le tems, dis-je,
Monsieur, que je vous ay porté des plaintes, sur ce que vos espagonls
¢toient venus sur une de nos plus enciennes habitations du quar-
tier de Maribarou, troubler, des négres qui étoient a leur travail;
J'ay receu la lettre que vous m’'aves fait I’honneur de m’ecrire le
17e. du mois pass¢, par laquelle vous vous plaignés, Monsieur, que
des francois ont passé ce bras de riviére dont je viens de parler, pour
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entrer dans I'Islet, et y faire un établissement; je m’en suis fait in-
former, Monsieur, et il est vray que ce méme habitant chez qui ont
esté vos espagnols, avoit voulu travailler au bord de ce dit bras de
riviere, de votre costé, non pour y former un établissement mais afin
de se garantir des eaux; I'ouvrage qu’il avoit commencé de faire est
une si petite chose, pour ne pas dire rien, qu'il n’avoit pas osté que
peu de terre, pour dresser ce bras, cequi ne pouvoit causer aucun
tord aux espagnols; cependant je I'ay fait venir icy, et je 'en ay re-
primandé severement, en le menacant de le punir de méme, §’il §
avisoit jamais de retomber en pareil cas, et je luy tiendrois parolle.

La riviere du Massacre se separe, comme vous dittes, Monsieur,
au dessous de votre corps de garde et du notre, en deux bras, qui
forment un Islet, ou les francois ne vont point. Le bras qui est a I’
Ouest du costé du soleil couchant, est celuy qui borne touttes les
enciennes habitations de Maribarou; je le répétte, Monsieur, les
francois ne passent point ce bras-la, pour aller dans l'islet, ny aussi
la riviere plus haut en remontant, pour former de nouveau établis-
sements; mais vos gens non seulement passent ce dit bras de l'islet,
mais encore une ravine qui en est a trois ou quatre cent pas plus au
soleil couchant, laquelle se nomme (al margen: les espagnols pre-
tendent que ce bras de riviere que nous tachons d'établir, sous le
nom de riviere des cousins, et que nous voulons passer pour joindre
I'autre bras, plus a l'est, est le Bras du Massacre, ou nous devons
nous arrester, il en est bien quelque chose, les enciens habitant le
pensent et le disent de méme, et quelqu'uns de nos arpenteurs ont
aussi pris cette pretendue Ravine des cousins pour la Riviére du
Massacre, I'ayant marque ausi dans leurs plans, et proces-verbaux
d’arpantage) la Ravine des cousins, qui traverse plusieurs de nos ha-
bitations, je vous prie, Monsieur, de vouloir donner vos ordres pour
que cela n’arrive plus; vous me marqués, Monsieur, en avoir donné
de secrets a Messrs. vos officiers, et particulierement a M. Don Juan
Cloud de Gusman, j'en donne de pareils tendant a maintenir nos
enciennes possesions, et a entretenir la paix et bonne union, avec vo-
tre nation, a quoy je suis porté d'une sincere inclination.

Vous verrés Monsieur quand le plan que j'ay ordonné de lever
sera fait, la vérité de tout; je vous l'enverray, vous pourres le faire
vériffier sur les licux par vos ingenieurs; vous verrés disje, Mon-
sieur, qu'a I'ouest du bras de la Riviere du Massacre dont j'ay parlé,
il y a eu plusieurs établissements tres anciens que les eaux ont tou-
jours fait abandonner; on voit encore des bornes au bord de ce mé-
me bras, et tout aprés les vestiges d'une assé belle caze, qu'auroit
fait batir un homme, qui apres avoir demeuré environ deux ans de-
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dans, pensa y estre noyé par un d'ébordement ce qui luy fit aban-
donner et vendre son habitation, laquelle par cette raison a esté
vendiie et a revendre plusieurs fois, le dernier qui I'a acheptée, et
qui la cultive aujourd’huy ne fait pas un nouvel établissement puis
quil ne passe pas nos limittes, qui son a ce bras de la riviere du
massacre soleil couchant.

J'ay I'honneur, Monsieur, de vous souhaitter une santé parfaite,
et de la plus longue durée, et d'estre trés sincérement avec une con-
sidération des plus distinguées, Monsieur Votre .|.”

Nota: “Copie d'une lettre de M. De Chastenoye a M. le Géne-
ral, en datte du Fort Dauphin, le 8 Octobre 1735.

Monsieur

J'ay eu I'honneur de vous envoyer copie d'une lettre que jay
écrit & M. le Président de St. Domingue, quand j'ay sceu qu'un es-
pagnol vouloit établis une hatte & Capotille; vous aurés veu de mé-
me, Monsieur, par une réponse que j'eus occasion de faire alors a
I'archevéque, que je luy parlay ainsy sur ce sujet.

Cy joint, Monsieur, sont les traductions de deux lettres que
j'ay receu depuis de ce Président, avec copie de mes réponses, aussy
que d'une autre lettre que je luy ay encor écrit avant. Il fera sans
doutte ses répliques, que je vous enverray, Monsieur, et si vous ne
les trouves pas convenables, j'exécuteray les ordres qu'il vous plaira
me Pprescrire.

En attendant je vais retourner au Cap; je partiray demain, M.
Mescheien en doit faire autant pour s’y rendre.

Je suis avec un respect infiny, Monsieur Votre .|.”

Extrait d’'une lettre de M. le Général a M. De Chastenoye en
datte de 27 Septembre 1735. ,

Mrs. les espagnols me paroissent trop inquiets: voicy ce que je
crois qu’il faut écrire au Président, suposé qu’il ait ordre, ou des-
sein d’établir Capotille; que mon intention est de m'y opposer bien
ouvertement, ainsy qu’au désechement du Bras de la Riviére, que
je le prie de refflechir a ce qu’il faira, que je ne demande qu'une
bonne intelligence, que s'il la rompoit j'en serois faché, et rien de
plus sur ce qui regarde les droits que doit avoir la colonie.

Extrait d'une lettre de M. De Chastenoye en datte du 14 Octo-
bre 1735 en réponse a celle cy dessus de M. le Général.
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Si j'avois sceu, Monsieur, vos intentions touchant ce que vous
voulies que j'ecrivisse a M. le Président de St. Domingue je m'y
seroit conformé, et ne luy aurois précisement marqué que ce que
vous m'enjoignés; mais j'ay cru qu'il falloit répondre a tous les ar-
ticles de ses lettres, et dire quelque chose pour faire valloir nos pre-
tentions, en quoy j'ay cru dans pareille occasion, qu’il estoit permis
d’altérer un peu la veritté.

Si l'associé de Made. de Sougé, mauvais sujet autre fois laquais
de M. De Marigny, qui a porte icy long tems ses livrees, si, dis-je,
cet homme n’avoit pas passé le Bras du Massacre, pour aller tra-
vailler a I'est, chez les espagnols, et coupé trois pointes de leur costé
qui formoit ce bras, pour le dresser, ils n’auroient peut estre pas re-
veillés leurs enciennes pretentions sur la hauteur de cette habitation,
car tout paroissoit pacifié de ce costé-ld, depuis environ quinze a
dix huit mois que je fus sur cette frontiere, a 'occasion de ce qu'ils
avoient enlevé des negres et des chevaux, au St. Lambert Camax,
fort en deca de notre costé, a I'Ouest, de I'’endroit qu’ils disputent
aujourd’huy, si cela doit donner lieu a quelque mouvement sur la
frontiere, vraysemblablement vous serez icy, Monsieur, avant que
cela arrive, et alors j'auray I'honneur de vous rendre compte de bien
des choses, et de vous entretenir sur divers sujets concernant cette
fronti¢re, qu'une main de papier ne suffiroit pas pour contenir.

Note: “Traduction d'une lettre de M. le Président de St. Do-
mingue, 3 M. De Chastenoye, en datte du 14 Octobre 1735. (De
Castro y Mazo).

Dicele que estd sin respuesta positiva de su carta; que ve que
se continda y mantiene el trabajo en el islote de Dajabdén contra lo
estipulado en la dltima expedicién; que defenderd las pretensiones
de su Rey con todo el poder de las armas, que no puede permitir
aquel trabajo porque es contrario a su honra; que se debe demoler
lo hecho o no hallar mal hecho que el lo haga, que sus requerimien-
tos cesardn en palabras.

Esta carta tiene una postdata diciendo que luego de escrita ha
recibido la carta de 22 de Junio donde Chastenoye le dice que no se
trata de Capotillo, y responde que para el caso es lo mismo. Al mar-
gen de esta postdata dice Chastenoye: “Lors que M. le Président de
St. Domingue m'a écrit cette lettre, il n’avoit pas encor receu les
deux miennes du 8 octobre, desquelles je n’ay point encor aussi eu
réponse”.

Copie de la réponse de M. De Chastenoye en datte du 27 octo-
bre 1735, 4 la lettre cy devant de M. le Président de St. Domingue.
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Monsieur

Je crois que ce que j'ay eu I'honneur de vous marquer par les
deux lettres que je me suis donné celuy de vous escrire le 8 du pré-
sent mois, peut servir de réponse a la votre du 14 qui vient de m’
estre remise.

Je réppétteray, cependant, Monsieur, qu’il n'y a aucun établis-
sement francois dans 1'Islet formé par les deux bras de la Riviere
du Massacre, c’est un fait constant, et asseurément si I'on vous a dit
autrement, Monsieur, 'on ne vous a pas accusé juste.

Touttes nos enciennes habitations du quartier de Maribarou
sont bornées du bras de cette ditte Riviére, qui est au soleil cou-
chant de nostre costé, sans qu'aucun habitant I'ait passé, et si quel-
qu'un d’eux n’ont pas bien étably les hauteurs de leurs places, jus-
qu'a ce dit bras, au bord duquel leurs bornes sont plantées, c’est
que les frequents débordements du Massacre, et autres rivieres qui se
joignent par en bas, les en ont empéché. Les eaux les ayant submer-
gé en diverses fois, et détruits enticrement tous leurs travaux, ainsy
qu'il est arrivé ces jours passés dans ce dernier débordement a un
[rancois (al margen: “C’est I'associé de M. de De Sougé) qui pour
se garantir des inondations, avoit fait sur son habitation une levée
de terre que ces torrans viennent d’emporter, et dont ce pays est
encore actuellement tout couvert d’eau, c'est apparemment, Mon-
siur, de cette Levée dont vous entendés parler, parce que vous cro-
yés, sur les raports peu fidelles qu'on vous a fait qu’elle estoit dans
l'islet; lequel islet, Monsieur, des gens mal intentionnés de votre
nation, voudroient étendre audela du bras qui est au soleil couchant
de nostre costé¢; et par la nous faire reculer de nos enciennes posses-
sions, jurqu'a des Ruisseaux ou Ravines qu'ont forme, et que for-
ment encore, ces dits torrans de nostre costé, quand ils débordent,
par ce que les terrains que nous habitons a I'ouest de ce bras de ri-
viere, sont plu bas que ceux que vous occupés. Voild, Monsieur, ce
qui occasionne la centestation d’aujourd’huy, je vous suplie d’y vou-
loir donner toutte vostre attention, je me persuade que vous pense-
rés autrement sur le fait dont il s’agist, en voyant le plan que j'auray
I'honneur de vous envoyer, lors que les eaux apres s'estre retirées,
auront permis de le faire achever, et si vous voulés bien aussy, Mon-
sieur, vous faire informer de la vérité, par vos anciens espagnols.

Vous me cittés, Monsieur, des convention faittes en ma présen-
ce lors des troubles qu’occasionnerent Capotille, ol assistoient M.
Don Juan Cloud de Gusman, Lieutenant pour Sa Majesté Catholi-
que, M. de Chavanne, et autres: Il est vray que M. De Chavanne y
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étoit, il me servoit méme d’'interpréte, parlant la lengue espagnole,
s'est le Doyen du Conseil Supérieur de cette dépendance, Magistrat
integre, d'une grande probité, incapable d’altérer la vérité quand
il s’agiroit de sa fortune; je m’en reporterois pareillement 2 M. Dn.
Juan Cloud de Gusman, que je connois de reputation, pour un offi-
cier d'un méritte distingué, mais il n'y estoit pas, ainsy que j'ay eu
I'honneur de vous le marquer, et je n’ay jamais eu celuy de le voir,
ny de luy parler, c'est un fait certain, vous pouvés, Monsieur, luy
demander.

Si vous n’avies pas pour agréable, Monsieur, de donner vos-
tre attention, comme je vous en suplie encore une fois, a tout ce
que j'ay lhonneur de vous représenter, j'aurois le plus sensibles re-
grets de voir la paix rompiie entre les sujets de deux couronnes si
étroittement alliées; mais l'on ne pourroit rien me reprocher, pas
méme votre nation que je prends a temoing, si je n'ay pas toujours
fait tout ce qui a pi dependre de moy pour entretenir une bonne
union et correspondance, comme je continueray, quand il ne sera
point question d’intéresser mon honneur et mon devoir.

Je seray toujours avec les plus sinceres sentiments d'une consi-
dération infinie. Monsieur, Votre.

Traduction d'une lettre de M. Don Juan Girardino de Gusman,
Gouverneur de St. Yague, a M. De Chastenoye en datte du 19 Oc
tobre 1735.

Monsieur

La lettre cy joint est de M. le Président, mon Général, qui m’
ordonne de donner avis 2 V. S. comme de l'ordre de Monsieur De
Fayet Général, on a retiré la sentinelle de la Zeyba, ce qui donne a
entendre qu’on veut rompre avec nous, et pourquoy les vassaux du
Roy, mon maitre, de la Bande du Sud se sont mis en armes. Je vous
en donne avis pour que Vostre Seigneurie ecrive 2 Monsieur le G¢-
néral, et que tout ce qui en arrivera sera pour vostre compte.

Dieu garde V. S., etc,, A St. Yague le 19 octobre 1735.

signé Dn. Juan Girardino de Gusman.

Copie de la réponse de M. De Chastenoye en datte du 27 oc-
tobre 1785, a la lettre cy dessus de M. Don Juan Girardino de Gus-
man, Gouverneur de St. Yague.

J’ay receu, Monsieur, avec la lettre que vous m’avés fait lhon-
neur de m’écrire le 19 de ce mois, celle qui y estoit jointe de M. vos-
tre Général. Je n'ay point ouy parler en aucune maniere de ce que
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vous me marqués. Monsieur le Marquis de Fayet, mon Général, est
si éloigné de vouloir rompre la paix, qu’il ne me recommande rien
davantage que de contribuer en tout ce qui pourra dependre de moy
A I'entretenir et il n’y a pas longtemps qu’il m’envoya ordre de faire
retirer la garde que nous avions au bord de la Riviére du Massacre,
aupres de la vostre, ayant trouvé qu’elle estoit inutille entre deux
nations aussy étroitement unies que nous devons l'estre.

Si comme vous le dittes, Monsieur, on a fait retirer par ses or-
dres la sentinelle que vous avies du costé de la bande du Sud, C'est
quapparemment on aura jugé qu’elle estoit sur les terres fran-
coises.

Je suis trés sincérement avec beaucoup d’estime, Monsieur, Vos-
tre.

Don Louis de Theade Montenegre, Major au Bataillon des Mi-
lices de la Ville de St. Yague, Los Cavalieres, terre dependante de
cette Isle espagnolle, etc.

Pour la présente au nom de Sa Majesté Catholique, le Roy mon
maitre, que Dieu garde, et de M. Don Alfonse de Castro y Mazo,
colonel et capitaine général de cette Isle espagnolle, et Président de
la Royale audiance, et Chancelerie, résident en la ville de St. Do-
mingue, et de M. le lieutenant Colonel Don Juan Girardino de
Gusman, Gouverneur des armes de la ditte ville de St. Yague, du-
quel ordre je suis envoyé.

Je requiert a M. le Commandant des colonies francoises M. De
la Taste, pour la premiere, seconde, et troisieme fois, qu’il exami-
ne que ses habitants qui passent audela de la premiere eau du bras,
ou Riviere du Massacre, vont audela des bornes qui leur ont estés
tolérées et que ne pouvant dans un temps de paix comme le pré-
sent, augmenter leurs établissements, plus que ceux qu’ils ont eu,
et avec lesquels ils son restés dans le temps de la guerre, n'y pre-
tendre conforméments a leurs 'mémes declarations, et traités, plus
que jusquaux bords de la premiere eau du Massacre. En conser-
vant la paix, ils doivent se coutenir, arracher et détruire les plan-
tes qu'ils ont introduits dans l'islet formé par la d. Riviere du Ma-
ssacre comme aussy méme (al margen dice: ils entendent la levée
qu'a fait le nome Luilier) la fortification qu’ils ont formé dans le
bras du milieu du d. islet; et que de ne le pas faire, que la rupture
de la d. Paix, soit sur le compte du d. Sr. Commandant. Fait au Mas-
sacre le 14 Octobre 1735. Signé Don Louis de Theade de Montene-

gre,
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Copie d'une lettre de M. de Chastenoye, a M. le Général, en
datte du 30 Octobre 1735.

Monsieur

J’ay eu I'honneur de vous envoyer cy joint la traduction d'une
derni¢re lettre que j'ay receu de M. le President de St. Domingue,
et d'une autre du Gouverneur de St. Yague, avec copie de mes 1¢-
ponses. Voila encore, Monsieur, la traduction d’une picce envoye
a M. de la Taste, Capitaine Commandant les Milices & Maribarou,
a la quelle je n’ay pas crii qu'on dat répondre.

Les espagnols s’assemblent en armes, et disent qu’ils veulent
absolument détruire la levée qu’a fait 'associe de Made. De Sougé,
a I'extremité de sa place, dont ils ont toujours contesté la hauteur
a diverses fois, méme entr’autres une M. Le Chevalier De la Rocha-
lar présent sur la frontiere. Et en dernier lieu, Monsieur, il y a en-
viron dix huit mois que j'y fus pour un semblable sujets, qu'ils
avoient enlevés trois negres ouvriers, et quelques chevaux au Sr.
Lambert dans le haut de son habitation, endeca et plus a I'Ouest de
nostre Costé de l'endroit qu'ils disputent a Made. De Sougé, ils ren-
dirent les négres et les chevaux, les choses se pacifierent, comme vous
I'avés scu, Monsieur, par le compte que j'eus I'honneur de vous en
rendre, et peut estre n'auroient ils pas reveillés leurs enciennes pre-
tentions sur ce terrain ou plustdt sur ce Marecagé, si l'associé de
Made. De Sougé n’avoit pas esté travailler chez eux pour dresser son
canal.

J’ay cru, Monsieur, qu’il sufisoit pour se tenir en garde contre
les espagnols de donner ordre aux deux compagnies de cavalerie du
Fort Dauphin, et de Maribarou, qui sont a portée de se tenir prestes
a marcher au premier commandement, ainsy qu'au capitaine d’in-
fanterie de ce dernier quartier, avec trente hommes choisis de sa
compagnie. Il est & penser que les espagnols se seroient déja mis en
mouvement sans le violent débordement du Massacre, et autres Ii-
viéres qui se joignent pas en bas, ce qui a inond€ tout ce pays, et
causé de grands ravages dans beaucoup d’habitations de Maribarou
on ne doutte point que ces torrans n'ayent emporté entiérement cet-
te levée, il n'y a pas eu moyen d’aprocher de cet endroit pour le
voir, estant couvert d’eau, ensorte qu'un bateau v navigueroit com--
me a la mer, au les arbres.

J'ay sceu, Monsieur, qu'un moine espagnol dominiquain, arrivé
d’Espagne a la ville de St. Domingue, il y a environ quatre maois,
avoit aporté des pacquets de la Cour d’'Espagne, au Président, et a
la Royalle audiance, ou il etoit beaucoup parlé des établissements
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francois, et je suis de meme informé que le President a depéché
depuis deux mois, une petite gaulette a la coste d’Espagne pour se
plaindre que les francois vouloient toujours gaigner du terrain.

Je vous suplie, Monsieur, de vouloir vous rappeller que j'ay eu
I’honneur de vous marquer que je croyois qu’il étoit permis d’altérer
la vérite en matiere comme celle dont il s’agit avec les espagnols,
Cecy & l'occasion de la réponse que je fais au Président, ou les cho-
ses ne sont pas telles que je les expose, ny de méme les plans que
j'ay fait faire, conforme aux lieux, mais c'est ce qu’il est impossible
de pouvoir vérifier dans un Pays aquatique, couvert de Lacs, de
sables mouvants, et tout coupé de Ruisseaux, et de Ravins, ou des
gens de pied ont peine a aller (al margen dice: Je n’ay point encor
receu réponse de M. le Marquis de Fayet a la présante letire) dans
des temps de sécherésses, cependant, Monsieur, je n’enverray point
ce plan sans vos ordres.

Je suis avec un respect infiny, Monsieur Votre.

Nota: Carta de Chastenoye a Mgr. de Cap. 8 Nov. 1735.

Monseigneur

Nous attendons de jour en jour au Cap. M. le Marquis de Fa-
yet, mais comme il pouroit peut étre se passer quelque chose sur la
frontiére avant son arrivé, j'ay cru, Monseigneur, ne devoir pas man-
quer de me donner I’honneur de vous en prevenir.

Monseigneur sera informé du sujet qui fait la contestation avec
nos voisins les Espagnols, par les copies cy jointes de mes lettres a
M. le Général pour luy en rendre compte.

Je suis avec un profond respect, Monseigneur, Votre tres hum-
ble et treés obéissent, serviteur, De Chastenoye.

Au Cap le 8 novembre 1735.
Nota: Carta de Chastenoye a Mgr. de 15 Dcbre. 1735:

Comme M. le Marquis de Fayet a passé quelques temps au Cap,
dont il vous aura rendu compte, j'ay I'honneur d’informer seule-
ment Monseigneur que ce Général en est party le 8 de ce mois, pour
retourner au Petit Goave, aprés avoir reglé quantité d’atfaires icy,
pacifié des discutions surveniies avec les espagnols, au sujet de nos
limittes, et fait sa tournée sur la frontiére, quoyque dans une san-
té trés dérangée...,
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Nota: Carta de Sartre, commte.-ordr., del Cap. 30 janvier 1735
a Mgr:

“Vous aves Mgr. apris I'incendie arrivée au Cap.... on fait mon-
ter la perte a environ trois million. Il y a eu cent maisons briilées
et beaucoup de marchandises incendiées et brilées.

(El rey no perdioé gran cosa en el incendio: un edificio que va-
lia 8000 lbs. que era le Magazin du RRoy y las municiones no valian
casi nada).

Nota: Extrait du mémoire du Roy aux Srs. Ms. de Fayet Gouv.
et Lieut. G., et de Lachapelle, Intendant des Isles sous le vent- A
Versailles le 2 agosto 1735.

Contra la usurpacion de parte de los Lieuts. de Roy y Olfs. ma-
jors de la funcién judicial.

Nota: Carta de De Rossal a Mgr. de Cap 15 abril 1735.

On débite icy Mgr. que les Directeurs de I'aciente dans les ports
des Indes Espagnolles ont ordre de se retirer et que se commerce
pourra passer a la Compe.; si cella arrive, Mgr. ozeray-ic me flatter
que vous voudres bien me faire obtenir le Comptoir de Panamaz....

Col. C9 le. Sér-43
Corresp. Grale.

M. de Fayet, Gouvr. Gral.
M. de la Chapelle, Intendant.
1736
43

Nota: Fayet dice que La Chapelle se queja de que los curado-
res a Sucs. vacantes no sean nombrados por los Intendentes. I en
otra carta a Mgr., afiade (12 Junio 1736):

Il est connu de tout le monde qu’autrefois tout le détail de I’
Isle regardoit les gouverneurs, et insensiblement Mrs. les Intendants
ce sont tout attribués....

Je n’auzerois vous répéter le peu d'utillité que nous recevons
des engagés qui viennent de France, clest autant d’hommes perdus
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pour le Royaume et pour la Colonie. Le seul moyen de remdédier a
cet abus, servoit d’envoyer des soldats au lieu d’engagés....

Un evenement qui méritte vos ordres; les bateaux espagnols qui
viennent dans cet Isle faire le commerce avec avantage pour la na-
tion ce sont risqués a se mettre dans le cas de la confiscation, en der-
nier lieu on a surpris un qui debauchoit les matelots des vaisseaux
«qui sont en rade, cela a esté prouvé par la connoissance qu’'un apris
I'amiranté, en conséquence des ordres que j'ay donne; je me suis
contenté pour cette fois de laisser le bau. espagnol aprés avoir fait
reprendre les matelots francois que les espagnols avoient debauchés.
Je suis informé qu’une grande partie des d. équipages sont sujets
du Roy, je seus et je balance le pour et le contre, en envisageant le
bien qu’on recoit de retirer de l'argent par ce commerce, et le de-
savantage que nous avons par la perte des hommes. Je diray méme
que si on ne trouvoit un remeéde pour éviter cette dézertion qu’il
vaudroit mieux renoncer au commerce des espagnols, et en attandant
vos ordres sur ce qui vient de se passer j'en ay donné un, dont cy
joint est copie.

J'oubliois de vous representer que ces bateaux espagnols ayant
des forces, se font forbans, et pillent nos vaisseaux marchands lors
(qu’ils les rencontrent. Je regarde comme impossible de tenir nos cos-
tes un peu hors d'insulte, quand nous n’avons pas une fregatte de
36 cannos qui devroit estre relevée tous les ans; sans ce secours le
commerce sera lezé et nous seront peu respectés....

Dans mon voyage au Cap, j'ay observé qu’il seroit avantageux
de donner un privilége exclusif pour la vente des poudres, tant pour
la stGrete de la ville, que pour empécher qu’il en passe chez les es-
pagnols ce qui est d'une conséquence infinie par la difficulté qu’ils
trouveronts d'en faire passer chez eux, et manquant de cette mu-
nition, ils ne pourront estre gens de bois, c’est-a-dire, chasseur et I’
excedent des bouls et cochons, viendront sur nos terrains; cela per-
pétuera des chasseurs, qui sont trés necessaire dans lisle, et en cas
de guerre avec les espagnols, on s’appercevera qu’ils n'ont pas 'usage
des armes comme nous; j'avois attendu M. Delachapelle pour luy
faire part de I'idée que jay et qu'on ne peut ¢éviter de mettre en
exccution; j'ay ordonné dans tous les endroits de la Colonie ou les
espagnols voiturent chez eux des ballots, de les visitter uniquement
dans le dessein d’empécher qu'aucune munition de guerre ne passent
chez T'estranger, il est arrivé qu'on a surpris des espagnols avec des
munitions déffendues, et que la justice en ayant esté informé par
les commandants, a éludée de la rendre, et tous mes soins sont deve-
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nus inutils, j’espére que vous voudrés bien me donner a ce sujet des
ordres et les plus précis qu’il se poura. Il y a eu précédemment une
ordonnance rendue sur ce transport par le Général et I'Intendant,
et je crois qu'elle est du tems de M. de Sorel. Il doit y avoir ainsy
une peine imposée a ceux qui vendent ces sortes de munitions....

Nota: Carta de Favet a Mgrr. de 26 Junio 1736:

Je n'ay pas ouy parler que les habitans du Fort Dauphin son-
geassent a quitter ce quartier, au contraire....

J'ay eu des réponses du comierce sur le dessein que j'avois de
faire bastir une autre fontaine, et une jetée, ces Mrs. s’excusent sur
touttes les charges gqu’ils ont a payer....

Suposé qu’on n'acquiesce pas a ma proposition, je compte esta-
blir huit Tuyeaux a la fontaine qui est au milieu de la place au Cap.
le moindre travail colte étonnament dans cette Colonie faute d’
ouvriers, surtout de ceux qui sont propres a la conduitte des eaux.

Nota: Projet. Addition al’ordennance portant Réglement pour
la marechausée et la prise des négres marrons.

Tous détachements sortant par ordre des commandants pour
aller 4 la poursuitte des negres marrons qui trouverons parmy eux
des enfants nés dans le bois, leur appartiendrons et seronts vendus
a la barre de l'audiance, pour le provenu estre partagé entre eux
suivant et conformément a l'article de la ditte ordonnance, accordons
seulement aux maitres des meres dont les enfants auront esté pris
dans le bois ainsy qu’ils vient d’estre dit, la préférance pour l'achat
des d. enfants en pavant comptant et sur le champs le prix de I
adjudication”.

Nota: “Copie d'une lettre ¢critte & M. le Marquis de Fayet par
le Président de St. Domingue, le 26 janvier 1736.

Dicele que la carta que Fayet ha escrito al Gapn. D. Nicolas de
Guridy lo ha sorprendido; que ve por ella que se opone al resta-
blecimiento de la centinela en el quartier, donde él habfa dado or-
den de ponerla y donde estaba hacia mds de un ano; que debe de-
moler ¢l castillo de Bayaha o Fuerte Dauphin, punto sobre el cual
le escribe su M. Catdlica; que su desobediencia (a las oérdenes de
éste?) no honra ni a Francia ni ai mismo Fayet, que es sin duda para
reir que se alega el supuesto tratado de Don Oviedo; que cansado
de representacioncs honestas que ¢él, Fayet, desprecia, ha resuelto
ordenar se ponga la centinela en el sitio en que estaba, y que ha or-
denado también no sélo defenderla por las armas sino saccager vy
quemar cuantas habitaciones y establecimientos se hallen a la mano
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y apoderarse de todos los quartiers que los franceses han usurpado;
y que suspenderd la orden de restituir los negros fugitivos (¥).

Copiese el original al castellano: Zhs. gs.

Nota: “Copie de la lettre écritte par M. le Marquis de Fayet
au Président de St. Domingue, le 20 févr. 1756.

Monsieur

Apres avoir fait traduire la lettre de V. E. (*) dans le sens que
vous voules qu’elle soit entendue, il m’a paru que vous menageés peu
les termes, et que vous oublies ce qu'on doit aux sujets du Roy
étroittement 1lié avec I'Espagne, je trouve que vous exposées aussy
les sujets de S. M. C. en voulant mettre tout a feu et a sang dans
cette Colonie qui jotiit d'une paix profonde avec la vostre; vous n’
aves pas peut estre, reflechy que la punition des' incendiaires est
grande, sur tout dans la circonstance présente, je ne me fais pas une
peine de vous redire que le terrain qui est en dispute entre les deux
nations doit estre soumis aux ordres des deux couronnes; par ce
tempérament vous ne perdrés rien ni nous aussy. Je consens méme
que le d. terrain ne sera occupé ny par les francois ny par les espag-
nols, jusqu’a la décision des deux cours; c’est le moyen le plus con-
venable porque ce pais soit tranquil, et sans m’écarter de la politesse
et de toute la raison la plus modéré et uzant de termes toujours pro-
portionnés a ce qu'on observe parmy nous, je ne permettray pas que
vous prenaies un terrain dont nous jouissons depuis un tems infini;
M. de Paty et un officier espagnol convinrent sans avoir écrit, que
les francois ne passeroient pas la riviere, et que les espagnols ne la
passeroient pas aussy; M. de Nolivos ccuvint de la méme chose avec
M. Oviedo, ainsy que vous le scaves, vous me demandés de justiffier
ces faits par écrit, je n’ay pas un papier sur nos pretentions, les trai-
tés de Paix sont les seuls; c’est & ceux-la qu’il faut avoir recours; je
n'ymagine pas que le Fort Dauphin soit démoly et cela est contre
toute sorte d’aparance; malgré menaces que vous faittes; je donneray
des preuves en toutte occasion aux espagnols, que le Roy m’ordonne
de les bien traitter; j'y suis porté¢ d'inclination, et de leurs renvoyer
leurs negres si le hazard en fait venir dans cette partie de I'Isle, au
surplus je seroy peu étonné de voir violer le droit des gens, et déro-

(*) D. la Seyba, v. p. 27.

(1) La 12 ver, después de muchos afnos, que encuentro este estilo. V.
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ger a des traittés faits entre les dcux nations, et enfin en retenant
les negres on continuera a estre peu exact dans vostre Gouvernement.
Avant de finir ma lettre je veux vous faire part des derniers
nouvelles que nous avons receu d'Europe, la paix est comme certai-
ne, vous trouverés cy joint les articles du preliminaire.
J'ay l'honneur d’estre plus que personne, Monsicur, Vostre,

LR

etc.

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de Petit Goave 20 abril 1736:

J'ay ’honneur de vous envoyer la copie de la lettre du Président
de St. Domingue; elle m’a paru bien vive, et ma réponse est, a ce
que je crois, bien modérée; sur cette lettre et sur les avis que jay
eu qu’'on ramassoit du monde chez les espagnols, j'ordonnay que les
milices se tinssent prestes a marcher, elles se mirent en mouvement
et se rendirent a Mirballais le 5 mars dernier, ol j'arrivai le méme
jour. Le lendemain 6e. je fis écrire par M. de Courpon a l'officier
espagnol qui commandoit sur la frontiére, que j'estois arrivé, que
s'il vouloit venir que je conféreray avec luy sur la petite contesta-
tion qui s'estoit élevée de leur part sur le poste des Roches; il me
fit dire qu'il seroit le landemain dans nostre camp, ou il arriva d’
assés honne heure; j'entray en matiére avec luy et aprés avoir beau-
coup agité nos pretentions reciproques il me dit qu’il me pouvoit
rien par luy méme, mais que Don Nicolas de Guridy envoyé de la
ville de St. Domingue estoit chargé des ordres du Président; je priay
cet officier de dire a celuy qui estoit chargé de pouvoir que je vou-
drois bien m’aboucher avec luy. Le méme jour 6, j’apris par les gens
que j'awois envoyé chez les espagnols pour estre informé de leurs
mouvements, que ce peuple ne craignoit rien tant que I'interruption
du commerce avec nous, sur le champ je déffendis qu'on traittit
avec les espagnols; cela produisit un assez bon effet.

Le 7 au matin je fis la revue générale et je trouvay 850 hom-
mes tant blancs que mulastres, et négres assez bien armés, j'avois de
quoy pénétrer toute la Colonie espagnolle, et pour y parvenir il n'y
auroit eu qu’a tenir la difficulté des vivres et des logements; comme
je finissois la reveue un officier espagnol vint avec une lettre de Don
Nicolds de Guridy, par laquelle il me marquoit, qu'il seroit le lan-
demain 8 au camp; il s’y rendit, effectivement le jour nommé; j'ay
raisonné avec luy sur le dessein peu considérée du Président; je luy
proposé que ce poste flit neustre, comme il I'avoit toujours esté jus-
qu'a la décizion des deux couronnes, enfin tout ce termina dans cet
entretien a me dire que l'intention du Président estoit de conserver
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ce poste; je demailay aisément qu’il ne vouloit un acte d'ostilité de
ma part que pour avoir occasion de tomber sur quelque quartier, y
prendre les negres et brusler les habitations.

Je demeuray les 10, 11, et 12. a faire passer des francois dans les
quartiers espagnols, pour scavoir au juste ce qui se passoit chez eux.
Je fus aussy occupé a ne rien entreprende pour faciliter les desseins
du Président.

Le 13 j'ordonnay 450 hommes pour aller me saisir des roches;
i’y fut rendu a six heures et demy; j'y trouvay le corps de garde es-
pagnol composé de 4 hommes, je priay un des soldats d’aller avertir
M. Don Nicolas de Guridy que j'estois a nostre fronticre, que s'il
vouloit s’y rendre je tascherois par toute sorte de menagement de
terminer nos petites discutions; il s’y rendit et fut trés étonné de
ma disposition; je luy proposay pour la troisieme fois de laisser les
Roches inoccupées jusqu’'a ce que M. le Président eht les ordres
de la Cour d’Espagne et moy les vostres; il m'a paru de sa part et
avec franchise que cette sorte d'accommodement luy estoit absolu-
ment déffendu. Voyant que je ne pouvois mettre a execution ce pro-
jet, je luy dit dans ce moment: Je vais establir un corps de garde
entre les deux roches, vous pouvés en etablis un plus bas a 60 pas,
dans la pente de la montagne et dans cet état nous attendrons des
ordres; j'ay ay fait faire une barraque et 10 hommes avec un officier
y montent la garde; nous nous retirimes de part et d'autre assés
content de ce qui s’estoit passé. Nous avons la possession de la hau-
teur et de I'entre deux de deux roches. '

La Cupidité que le Président a de faire payer 4 reaux par beste
a cornes qui passent chez nous, luy a fait oublier toutte sorte de
bien seance et de politesse. :

Les limites que nous pretendons avoir par la riviere de las Cao-
bes, me paroist une pretention assez equivoque, celle de la Riviére
de la Seyba, ol de la porte, me paroit mieux fondée, parce qu’il est
nottoire qu’ils avoient un corps de garde de l'autre costé de la Ri-
viére, et qu’ils n’ont jamais songé d’en establir un aux Roches, que
depuis que I'intérest a conduit ce Président a faire payer les bestiaux
qui passent chez nous; il nous est de conséquence de garder le ter-
rain marqué sur le plan terrain a garder; cela nous donne un espa-
ce propre a élever des bestiaux et en méme temps la facilité aux es-
pagnols de les faire passer sans rctributions qui est toujours hon-
neureuse aux francois. Dans ce moment tout est tranquile est nous

vivons comme a l'ordinaire; je joins le plan de ce poste a ma Jettre,
et j'ay chargé M. Moret de vous rendre compte de ce que je luy fait
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observer sur le d. plan, une rame de papier d'écriture ne vaudroit
pas ce qu’il poura vous répresenter a ce sujet.

A T'égard de ce qui s'est passé a la frontiere du Massacre, tout y
est aussy tranquile, le particulier qui a la moitié de cette habitation
avec Made. de Sougé a eu tort de faire des travaux a la teste de cet
Isle; il falloit suivre son desscin peu a dans son habitation et aller
a ces fins sans se rendre suspect a ces gens; cependant je suis persua-
dé que le mouvement qu’il y a eu de la part des espagnols n'aura pas
de suitte.

Le plan de I'Islet au Massacre est aussy joint a cette lettre.

Le biteau du Roy Le Fantour est arrivé de la Coste d’Espagne
L’équipage est en bonne santé, je I'ay envoyé au Cap débarquer
plusieurs effets destinés pour le Fort Dauphin; il doit carenner et re-
venir icy pour suivre la destination qui regarde la Coste; les veues
que vous aviés ont esté sans exécution, et on n'a méme rien €bauché,
ce biteau a reliché au Golphe Darien aparament par un coup de
vent; on a fait un mémoire que j'ay parcouru, qui n’estoit qu’un
brouillon, qu’on aura I'’honneur de vous envoyer. Tout cet exposé
m’estoit connu depuis bien de tems; il ne s’agit, donc, que de l'am-
nistie que ces forbans demandent en restant dans ce pais... On parle
dans ce mémoire de I'établissement que les anglois ont a la pointe de
Moustique, je s¢ay que c’est peu de chose, il est pourtant vray qu’
ils y fourt quelque commerce. Je compte estre en estat de tanter
quelque chose 2 la Coste d'Espagne et je fonde mon projet sur I'in-
telligence de M. de Sn. Michel qui commande Le Vantour.

J'ay apris que le général de la Jamaique estoit mort et que les
négres marrons y commettoient moins de desordre; selon toutte apa-
rance les dnglois inquiéttent moins ces esclaves revoltés, la commu-
ne opinion de cette Isle est qu'on sera obligé de traitter avec eux,
et de leur laisser un terrain ol ils vivront en toute liberté....

Nota: “Mémorie dressé par ordre de M. le Général du 4 décem-
bre 1733, sur la frontiére de Mirbalais le 15 du méme mois par Mrs.
Durecourt, Major pour le Roy au Cap, Feuret, Major pour le Roy
et commandant 2 Mirbalais et Chavanne, Doyen du Conseil du Cap,
dont le plan cy attaché a esté levé par M. Petit, sous Inspecteur des
Chemins, en conséquence des mémes ordres, ces Mrs. estants accom-
pagnés par Mrs. Hardouineau, cy devant commandant a Mirbalais,
Dupré Capitaine de milice, et de plusicurs autres notables du méme
quartier et aussy par Mrs. de la Rue, cape. commandant au ger. St.
Louis, et Fortier capitaine et commandant au Dondon (?).

(2) De modo que tantos notables se prestaron a autorizar un plan que se-
giin Chastenoye y Fayet no era sino una supercheria.
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Estant arrivés 2 la garde espagnole ditte de Las Caobas, nous
nous serions transportés sur l’habitation du nommé Francois Tuve,
mulastre fugitif de chez nous et refugiés chez les espagnols; cette
habitation est sur leur terrain et abandonée environ 200 pas de la
Riviere de Las Caobas; le d. {rancois Tuve, nous ayant assuré n’
avoir jamais eu aucune concession de ce terrain de Mrs, nos géné-
raux, ni méme pouvoir particulier de M. Hardouineau, ancien com-
mandant de Mirbalais et des plus anciens habitans de d. quartier;
la de. habitation marque sur le plan A. aprés avoir esté reconnoistre
cette Riviere marque B. nous revinnes a lade. garde espagnole estant
accompagné de Son Nicolas de Guridy, Capitaine d’Infanterie envo-
yé de M. le Président de St. Domingue et de plusieurs notables de
sa nation. Nous passames Las Caobas, et ayant fait environ mil pas, les
espagnols nous firent arrester dans un endroit qu'ils appelent el puer-
to de Nicuboue, et ot ils ont eu cy devant une garde, c’est 13, a ce qu’
ils disent, les limites qui separent le domaine des deux nations, et
c’est cet espace de terre, depuis la dite Riviere jusqu’a cet endroit
marqué D. qu’a fait naistre les discutions qui sont arrivés sur cette
frontiére, les raisons que nous alleguons pour prouver nostre pos-
session est que de tous tems les francois n'ont jamais souffert que
les espagnols possassent leur garde dans cet endroit, les en ayant
toujours chass¢ toutte les fois qu'ils ont voulu s'y establir, et méme
en dernier lieu.

Den Nicolas de Guridy nous a répondu, prim. que si Don Ovie-
do estoit convenu avec M. de Nolivos que la Riviére de Las Caobas
fit une limite aux deux nations, il avoit excédé ses pouvoirs, que
cependant (ce fait suposé) il y auroit indubitablement, une lettre
«de M. le Président de S. Domingue qui confirmeroit ce dont cet offi-
cier estoit convenu ave¢ M. de Nolivos, que l'on luy représentit ce
titre, méme une copie certiffi¢e de M. le Général qu'en ce cas tou-
tes les difficultés cesseroient, mais que jusqu-la ils ne pouvoient cé-
«ler ce terrain; qu’'au reste la plus grande preuve qu’ils pouvoient
nous donner qu'ils en estoient les maitres et que la propicté leur en
appartenoit, c'est que ce méme terrain qui fait le sujet de la contes-
tation a esté loiie par les espagnols francois comme il paroist par
les écrits qu’ils en ont, et qu'ils offrent de représenter, scavoir a esté
donné a titre de rente ce meme terrain a M. Barniel, par le sergent
Barthélemy de Brent et ensuitte a Mrs. Ramon et Barrosiol, qui
en ont payé vingt cing piastres par an au visiteur Thomas de Rivié-
re a qui apartient le d. terrain.

Signé Pernay Durecourt, Feuret et Chavanne.



CoLEcCION Luco 345

‘Nota: “Limites des francois et des espagnols—Carta de De la
Chapelle a Mgr. de Petit Goave 15 abril 1736.

Au Petit Goave ce 15 avril 1736.

Monseigneur

M. le Marquis de Fayet m’apoint fait part de ce qu'il a eu I’hon-
neur de vous marquer au sujet de ce qui s'est passé entre nous et les es-
pagnols au quartier de Mirbalais et je doute que Mrs. Moret et de
L’Escossois qui ne s’y sont pas trouvés et quiny’ ont, peut étre, ja-
mais ¢té puissent vous cn rendre un compte bien fidéle. J'ay vu seu-
lement le plan que M. le Mis. de Fayet a fait faire du terrain en
conteste lequel ne m'a pas paru suffisant, Monseigneur, pour étre
précisement instruir de ce dont il s'agit. J'en joins icy un qui m'a
¢té¢ remis par M. le Cher. de Rance capitaine des trouppes qui a
¢té temoin de ce qui s'est passé, et par lequel on reconnoitra aisé-
ment le point de la question. Ce travail fait honneur a cet officier
lequel d’ailleurs m’a paru remply de mérite et de zéle pour le ser-
vice.

L’endroit marqué A. sur le plan est sur le terrain des espagnols,
ils y étoient campés en dernier licu et y ont presque toujours eu un
corps de garde.

En 1719 et en 1729 ils tentérent de passer L'Alcaobe et d’établir
un corps de garde vers le point B. ils en furent repoussés en 1719
par M. de Paty et en 1729 (en exécution des ordres de M. De la Ro-
chalar) par M. de Nolivos qui convint avec le Sr. Oviedo que les
espagnols ne passeroient point la Riviere de L’Alcaobe. Cet accom-
dement ne fut point approuvé de la Cour d’Espagne, et I'on dit
méme qu’'Oviedo fut mis en prison pour cela.

L’année dernitre les espagnols firent une nouvelle tentative de
poser ‘un petit corps de garde sur les bords de la Seybe. M. le Mis.
de Fayet ordonna a2 M. de Courpon de les repousser, ce qu'il fit,
et démolir le corps de garde. Cette demarche de M. de Courpon a
occasionné plusieurs plaintes de la part du Président Espagnol et
des lettres trés peu mesurées.

Enfin en dernier lieu le Président a envoyé un corps de troup-
pes ass¢z considérable a L’endroit marqué A. et fait poser un corps
de garde au point D. Cet endroit est un défil¢ trés étroit entre deux
chaisnes de Montagne qui bornent le quartier de Mirbalais.

Sur cette nouvelle M. le Mis. de Fayet fit partir soixante et dix
hommes de trouppes reglées et environ huit cent hommes de mili-
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ce. Il s’y rendit luy méme dans le premieur jours de Mars et le re-
sultat de son entreviie avec le Sr. Nicolas Guridy, capitaine de com-
pagnie et qui commandoit les trouppes espagnoles a été que le corps
de garde des espagnols resteroit au point D. et que nous en mette-
rions un de notre co6té au méme endroit jusqu'a la décesion de la
Cour. On a par la accordé aux espagnols tout ce qu’ils demandoient,
et méme par un malentendu plus que ce a quoy ils s'étoient restraints
dans les conférences; le Sr. Guridy ayant consenty (ainsy qu'on me
I'a asseuré) que le corps de garde fit reculé jusqu’'au point B. pou-
vou qu'on luy permit d'avoir un sentinelle de l'autre c6té de la Ri-
viere a un gros arbre nommé Mapou marqué sur le plan C.

Si cet accommodement avit lieu on perdroit tout 'avantage de
celuy fait en 1729 par M. de Nolivos, suivant lequel les espagnols
ne devoient pas passer la Riviere de L’Alcaobe. L’avance peut bien
avoir quelque part au dessein que le Président Espagnol a de s’em-
parer du défiléé marqué D. pour empécher qu’il ne nous passe des
bestiaux sans payer le droit de peage qu’il exige, mais ce n’est pas la
son seul motif, la Riviere de L’Alcaobe a environ douze cent pas
de sa jonction avec la riviere de la Seyba, se jette dans L’Artibon-
nitte; si les espagnols son bornés par 1’Alcaobe, tout le terrain qui
se trouve derriere les montagnes de l'islet et des Palmistes borné par
les rivieres de L.’Alcaobe et de I'Artibonnitte nous appartiendra in-
contestablement la conservation de ce terrain qui est fort uny et
spatieux a été vraysemblablement 1'objet de M. Du Paty et de la
Rochalard dans les précautions qu'ils ont prises pour empécher les
espagnols de passei L’Albaobe, si au contraire le défilé, ou est ac-
tuellement le corps de garde espagnol, est reputé frontiére il est vi-
sible qu’alors les montagnes des Palmistes, et de 1'Islet seront notre
borne et nous perdrons tout le terrain qui se trouve derriére ces
montagnes. J'adjouteray Monseigneur, qu’il seroit trés a souhaiter
que les bornes des deux nations fussent reconnues. Lorsque les fran-
cois ont commencé leurs établissements dans cette colonie les es-
pagnols allarmés d'un pareil voisinage leur declarérent une guerre
cruelle qui'a duré jusqu'a la Paix de Riswik. Dans ces tems de trou-
ble les deux nations affectoient de laisser entre elles une vaste soli-
tude de terres incultes qui leur servoit pour ainsy dire de rempart
contre les fraquentes incursions qui se faisoient de part et d’autre.
Depuis la paix chacun a habitué de son cdté; tant qu’il y a eu des
terrains vuides, il a été de nostre intérest de ne point reconnoitre
de limites, mais aujourd’huy il n'y a plus d’aggrandissement 2 es-
pérer, on se touche de tous cotés et il paroit indispensable de les
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régler, on peut méme dire que la chose est déla faitte et qu'il n'y
manque plus que l'approbation des deux couronnes. Les deux na-
tions étant convenues par exemple que la riviere du Massacre servi-
roit de bornes du c6té du Fort Dauphin, que nos etablissemts. se-
roient bornés au Cul de Sac par la chaisme de montagnes qui ter-
mine la plaine des verretes, et du cdté du Mirbalais, par la riviére
de L’Alcaobe et celle de I’Artibonnitte; ne sont-ce pas la des bornes
naturelles et conventionelles tout a la fois, mais des bornes qu'il est
impossible de charger a mois de venir 2 une rupture ouverte. Il n’y
a donc plus d’inconvenient aujorud’huy a charger de maxime sur
I'article des limites, loin que cela puisse causer aucun prejudice, la
colonie y trouvera un avantage tres considérable, on évitera par la
des discutions inutiles des fausses allarmes, des querelles qui ne ser-
vent ‘qu’'a aigrir les deux nations, troubler le commerce, empécher
la restitution des négres marons qui se refugient chez les espagnols
et occasionner des grands fais au Roy et a la colonie. Ce dernier
événement coute plus de cent cinquante mil livres aux habitants
par la mortalité de cinquante ou soixante chevaux et par le déran-
gement que le sejour qu’ils ont fait au camp a causé dans leurs af-
faires, et au Roy 4395 lbs. Toute cette depense n’a abouty qu'a en
passer par tout ce que les espagnols ont exige.

Je joints icy, Monseigneur, 'état de la depense faite a cette oc-
casion par M. Elias que j'avois envoyéé sur les lieux pour faire four-
nir tout ce que seroit nécessaire aux trouppes. C'est un sujet actif
et plein de zéle. Je compte I'envoyer incessamment résidir a St. Marg,
ou il se fait un commerce considérable et ou il n'y a personne sur
le quel je puisse compter. M. Menier le remplacerd au Petit Goave.

Je suis avec un trés profond respect, Monseigneur, Votre trés
humble et trés obéissant serviteur, Lachapelle”.

Nota: “Etat des fournitures faites pour la subsistance des trou-
pes du Camp du Mirbalais.

Quatre mil neuf cens soixante deux livres de farme estimée 2
25 le gtl. — 1240.10 lbs.

Deux barils de sel 2 30 1bs. le baril : 60.

Dix barils en d’ignames a 3 lbs. le baril 31.10
Trente huit paquets de cassave a 3 lbs. le pagq. 114.

Dix mil six cens quatre vingt dix livres
de viande a 4 la livre 538.
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(Fayet pide avance para su hijo).

Nota: “Nous de trois espagnols qui demandent des lettres de
naturalité

Joseph Martin, de I'Isle Canaric,

Thomas Joseph, du méme pais. ‘

Jean de Dieu Hernandez, qui est parmy les francois depuis
sept ans”. -

Nota: “Sur un terrain a demander au Roy d’Espagne depuis la
Riviere du Massacre qui'est la frontiere des francois jusques a Sa-
manac.

Articles pour I'Espagne.
Premier article

De la Colonie dépendant du Cap de l'isle de Saint Domingue
son trés humble serviteur a I'honneur de représenter 2 la Cour la né-
cessité d’agrandir la Colonie n’y ayant presque plus de terre a y
habiter dans la ditte dépendance su Cap et qu’il y a grand nombre
de peuples qui ne scavent ot se mettre et il en vient tous les jours
pour s’y établir. C’est porquoy il faudroit demander au Roy d’Es-
pagne depuis la Riviére de Massacre qui est la frontiére aujourd’huy
des francois et des espagnols dont il y a une grande disput entre les
deux nations a cause d’un islet, il faudroit donc demander depuis
la Riviére au Massacre jusques a Samanac ol nous avons ¢tably il
y a environ soixante quinze ans ce continent du depuis le Massacre
jusques':‘l Samanac on y compte huit lieiies ou environs, et sur ce
continent de quatre vingt lieties. Il faudroit prendre pour largeur
quinze lieties depuis le Bord de La Mer dans la terre, cella feroit
aux frangois une belle étendiie, les espagnols ne faisant presque rien
que d’élever quelques bestiaux n'y ayant dans ce continent de terre
ny ville ny bourg, en ce cas ils se retireroient vers le milieu de la
terre ou elle est trés propre pour eux y ayant de trés belles prairies
a elever leurs bestiaux et la terre estant trés grande pour les deux
nation.

Deuxiéeme article

Pour bien commencer cet établissement si Dieu nous le donne
il faut commencer a Samanac, o nous avons établi la premiere fois,
parce que c'est l'arrivée de nos vaisseaux qui viennent de France
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et qui descendent tout le. long de la coste pour venir au Cap, de
plus il y a deux isles qui sont séparées de la terre nommée cy des-
sus, dont ils sont au nord de la terre entourée de la mer, dont I'on
se nomme l'islet de Samanac et I'autre se nomme lislet du Monse-
rite qui est tres petit dont il n'est propre qu’'a faire du sel, dont de-
puis la paix entre les deux nations, il fournit du sel aux francois
et aux espagnols. C’est pourquoy il faut qu’il demeure commun aux
deux nations fournissant suffisamment du sel lors qu’il est travaillé
pour le grand islet qui se nomme !l'islet de Samanac. Il sera com-
pris dans la terre mentionnée cy dessus.

Troisie. Chapitre

Je passeray de la Colonie francoise a celle des espagnols que je
dirois qu’ils n'ont jamais esté¢ si heureux que du depuis que les fran-
cois se sont établis dans la terre de Saint Domingue, car moy je les
ay vu tous presque nuds n'ayant aucun debit de leurs bestiaux, si
non que de leurs cuirs qu’ils vendoient aux anglois et hollandois
dont ils Ieurs donnoient quelques marchandises en echange de leurs
cuirs. Mais puisque nous sommes €établis dans la terre de Saint Do-
mingue nous avons achetté et achettons tous les jours leurs denrées
qui est cuirs, boeufs, mulets, cochons, tabac et autres ouvrages de
leurs mains qui sont des viandes salées, cordages faits avec la pitre,
enfin jusques a leur fromage. Et pour revenir au prix du premier
temps & celuy d'a présent qui est bien différent car du premier temps
nous avons toutes leurs denreés pour rien, mais cela est bien changg,
car ce qui valoit peu de chose dans ce premier temps de notre éta-
blissement & Saint Domingue. Il nous le faut payer bien cher, je
veux le faire connoitre 4 la Cour, qui est que dans la premier temps
nous avions la paire de boeufs a 20 lbs. et a présent depuis 20 lbs.
A 40 lbs. et 100 Ibs.: selon l'age et beauté des boeufs, nous avions
leurs chevaux a dix livres, quarante livres et a présent jusques a
200tt et quand les chevaux sont de la premiére main ces prix sont
montés et montent tous les jours & 500 lbs.: un mulet qui cofitit dans
le premier temps cinquante livres a monté et monte a présent jus-
ques 2 250 Ibs., et 300 lbs. sans compter toutes les autres denrces a
proportion.

Il es vray qu'il n’y a que les espagnols qui sont établis pres de
nous qui se sont enrichis par ce commerce qu'ils font avec nous,
mais ceux qui son éloignés de nous n'ont pas eu ce méme bonheur
comme ceux de la ville de Saint Domingue et de tous les quartiers
de ces dépendances, comme la Begue et le Coutuit, Labedasse et d’



350 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

autres quartiers que je ne connois pas avoient ces mesmes avantages
si le Roy d’Espagne accordoit au Roy de France cette petite langue
de terre, parce que tous les quartiers sont dans les dépendances de
la ditte terre de Samanac aussy bien que Saint Yague. Enfin par le
moyen de nos travaux qui sont la fabrique de nos sucres et consom-
mation de nos maisons et de nos esclaves qu’ils nous aménent tous
les jours allant maron chez eux, dont par le Réglement il leur faut
donner 150 lbs. par teste de nos negres. Et par la: Il se voit combien
ils son heureux, principallement ceux qui sont prés de nous, et si
nous nous étendons dans cette terre ils seront tous heureux par les
grands établissements que nous y ferions, au lieu que les espagnols
n’en font rien que d'y avoir des bestiaux, c’est un gran dommage de
laisser une si bonne terre si longtemps inculte tandis qu’ils ont d’
autres endroits pour élever ¢gallement des bestiaux qui est dans le
milieu de la terre, et nous le bord de la mer, dont ses dépendances
nous conviennent par raport au commerce de France et dex nos fa-
briques des sucres et indigots et autres. Voila comme la terre de Saint
Domingue servit tres bien employée un deux nations.

Quatrieme Chapitre.

Je diray aussy que ses peuples sont fort adroit a elever des bes-
tiaux c'est pourquoy ils nous sont trés nécessaires pour nous en four-
nir, tant dans nos fabriques que pour la consommation dans nos
maisons de plus c’est une colonie qu’il n'y a pas beaucoup d’apa-
rance qu'elle s'augmente, plus qu'elle n’est, au lieu que la nétre
s'augmente tous les jours de plus en plus dieu mercy. C'est pour-
quoy cette terre que je demande pour la colonie de France, seroit
fort nécessaire pour placer ces peuples ne scachant plus ou se mettre.
Jauray I'honneur de dire a la Cour que cette bonne paix nous pro-
curera quantité de peuples dans nos colonies ainsy voicy un temps
propre pour la demander au Roy d’Espagne et de plus nous avons
ouy dire que le Roy d’Espagne avoit voulu donner toute l'isle de
St. Domingue au Roy de France, et méme les espagnols disoient
entr'eux que si cela arrivoit ils se mettroient sur la banniére fran-
¢oisc disant que la terre estoit assés grande pour les deux nations
et de la méme religion, voila le party que nombre de ces peuples
avoient pris.

Cinquiéme article

J'auray aussy I'honneur de dire a la cour quoyquelle est tres in-
formée ces articles qu'il y a trois frontiéres qui causent beaucoup de
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division entre les deux nations qui se nomme le Massacre par raport
que nous voulons établir un petit morceau de terre que 'on nom-
me l'islet fronti¢re et quartier de Maribarou, dont les espagnols s'v
apposent fort, et si on nous donnoit la terre qui prend au dit Mas-
sacre allant a Samanac, cela feroit finir cette dispute qui est trés
grande seconde dispute qui est au Dondon aussy frontiere de I'Es-
pagnol qui fait aussy beaucoup de trouble (*), ou il faut que nos
gouverneurs y aillent mettre souvent la paix. Mais l'on pourroit
faire servir de borne une riviére de la porte, parce que audela, au
Sud de la ditte Riviére, ce n'est que des savannes ou prairies au lieu
en deca au Nord Sept grands bois. Cette riviére pouroit scrvir de
borne si on nous donnoit Samanac, cela finiroit cette dispute qui
est grande pour les habitans du quartier du Dondon. La troisieme
dispute est a Mirbalais, qui cause aussy bien du trouble; mais si le
Roy d’Espagne vouloit fair ce présent au Roy de France, cela régle-
roit tous ses différents entre les deux nations parce que nos colonies
s’étendroient au pays de Samanac au lieu que la colonie de France
ne scait ou se mettre et force les frontieres qui y sont a la proximi-
té de Ros établissements. Voila ce qui cause le trouble entre les deux
nations, dont les peuples de nos Colonies de Saint Domingue ne
scavent ou se mettre tant de la Colonie du Cap que de Leogane, et
de toutes les dépendances de St. Domingue et cultivant plus de mau-
vaise terre que de bonnes; voild comme les peuples sont reduits et
sans compter tous ceux qui viennent tous le jours.

Je scay aussy que la cour est trés informée que quantité de nos
négres vont marons et nous les gardent quoyqu’il y ait un réglement
par les généraux des deux colonies de France et d'Espagne, qui est,
quand nos négres passent chez cux nous les doivent ramener moyen-
nant 150 lbs. par téte de négre, mais quand ce sont des négres qui
leur conviennent et qu’ils veulent les servir ils nous les gardent, dont
nous en avons un nombre infiny, dont la Cour de France les a de-
mandez au Roy d’Espagne et le Roy d’Espagne a ordonné au Pre-
sident de la ville de Saint Domingue de les rendre aux francois. Pour
cet effet nos Généraux ont envoyé des batiments pour embarquer
les dits négres appartenants aux francois, mais ils n'ont pas voulu
leur rendre, c'est ce qui nous a causé de frais considérables, or donc,
quand le grand Roy d’Espagne donneroit au monarque Roy de Fran
ce ce morceau de terre, cela ne serviroit qu’a nous de dommager de
la perte de nos négres qu'ils nous retiennent tous les jours ches eux

(*) Este documento estd escrito con extraordinaria mala fe.
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pour mieux dire qu'ils nous ont volés, et qu’ils nous les debauchent
tous les jours en venant faire leur commerce parmy nous sans comp-
ter tous ceux qui ont passé parmy eux du temps des guerres. Vouz
voyez, Monseigneur, qu'ils sont bien dedommagés si nous sommes
mis dans la terre de Saint Domingue et se dedommagent tous les
jours par le commerce qu'ils ont avec nous, et par la perte de nos
esclaves qui vont ches eux tous les jours, plus nous nous agrandions
parmy eux plus ils deviendront riches par le commerce de tous leurs
bestiaux et autres denrées qu'ils font chez eux par le moyen de nos
travaux. Ce seroit donc un grand bien que feroit le Roy d’Espagne
a son peuple et a nous.

Nota: Carta de Fayet du lo. agosto 1736 a Mgr.:

....Je me puis aussy m'opposer directement aux ordres du Roy
qui veut et entend par ses declarations que toute habitations aban-
donnée soit reiinie au domaine; par un arrest du Conseil d’estat il
déffend l'immencité des terrains, on ne peut rien ajouter a la pre-
voyance du dit arrest qui veut donner un frein aux abus qui se com-
mettent dans cette colonie; ce méme arrest veut pourvoir a l'aug-
mentation de ce Pays et a sa steté en placant le plus de monde
qu'il est possible sur le bord de la mer, par cette sage ordonnance
la terre est cultivée, le commerce augmenté en cette coionie.

Nota: Carta de Fayet a Mgr. du P. Goave 26 aoust 1736:

....]'ay apris que M. de la Chapelle avoit écrit pour la maré-
chaussé, et sans doutte pour quélle eut icy les mémes fonctions que
dans le Royaume; je dois vous representer, Mgr., que cette troupe
est etablie a I'instar de la milice, méme le grain prevost a rang de
capitaine; ces gens la ne doivent avoir d’autre soin que d’empecher
le maronnage des négres, par conséquent procurer la sureté de la
colonnie; en tems de mouvement a la frontiere ils ont les fonctions
de grenadiers, ils batent la campagne, et occupent les postes avan-
GES: =

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 29 7bre. 1736:

....Je viens dans ce moment d’avoir des nouvelles de la Jamai-
que, et j'ay apris que les negres marrons y fesoient toujours du de-
sordres, ces mauheureux esclaves font de tems en tems des descentes
dans la plaine, et bruslent toujours quelques habitations, ces anglois
avec le peu de troupes qu’ils ont, ont etablis de distance en distance
des corps de garde au pied de la mentagne, leur dessein est d’em’pe;
cher les irruptions et c’est a quoy ils ne peuvent parvenir....
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Ils (les religicux) veulent ester independants, et n’estre pas su-
jets aux ordonnances du medecin cheisy par le Roy, comme T'est le
Sr. Desportes....

Il n’y auroit aucun inconvenient, ce me semble, de remettre le
quartier de Mirbalais dans la jurisdiction de Leoganne comme il
estoit cy devant....

(El secretario de Fayet le llamaba Mr. Gardié)

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 30 9bre. 1736:

....J'ay dit a Made. de Sougé depuis bien du tems que ces pre-
tentions sur l'etendue de son habitation ne pouvoient se regler que
d’accord avec les Espagnols qui ont de grandes attentions a sopposer
a nostre grandissement, j'attendre que la cour de france et celle d’
espagne donnent des ordres pour les limittes des deux nations, si
j'estois icy dans le tems qu’on voudra travailler a donner des bor-
nes, je tascherois de donner a cette espece de traitté un sens equivo-
que pour quand les circonstances seront hcureuses on puisse en prof-
fiter; je ne dis pas qu'on ne puisse mettre en possession Made. de
Sougé du terrain qu’elle regarde convenable, mais ce seroit un acte
d’ostilité qui pouroit porter les espagnols a penetrer dans nos quar-
tiers, a voler les negres, a brusler et piller nos etablissements, on
scait bien que ces gens la n'ont rien a perdre, et que pour le seul
interest de la colonie nous devons avoir des menagements jusqu’a
ce que vous en decidiés autrement....

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 13 Dbre. 1736:

Je sgay avec connoissance de cause que rien n’est si contraire
au bien de la colonie que I'immensité de terrain que possede un seul
particulier car tel qui a un terrain qui contient dix habitations n’a
que cent negres au lieu qu'il y en auroit nul si ce méme terrain es-
toit distribué a dix habitans et de plus il auroit 30 blanc selon I’
ordre du Roy....

(La carta de la Chapelle a Mgr. de 15 Mars 1736, es intercsan-
te porque habla de los procesos instruidos en lo criminal)

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. du 18 avril 1736:

....C'est cependant (la violence) ce qui arrive tous les jours sui-
vant ce qui m'a été rapporté, et c¢ que j'ay reconnu moy meéme....
une des parties s'adresse d’abord a un officier de milice lequel rend
son ordonnance. Si la partie adverse ne vent point y acquiescer il
luy est ordonné de se rendre par devant l'officier major comman-
dant sous peine de desobeissance refure t’elle de s’y rendre dans le
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moment, elle y est trainée par des archers et la de jugement prepa-
ratoire est de passer plusieurs jours en prison. De la sur la plainte
portée par l'officier major cet homme est mandé au Petit Goave ou,
souvent sans étre écouté il subit encore plussieurs jours de prison,
aprés quoy on luy dit de plaider tant qu’il voudra. Si c’est la ce que
ces Messieurs appellent epargner des fraix aux parties que de les te-
nir eloignés de leur bien pendant des mois entien et de leur faire
subir pour des affaires purement civiles, et dans lesquelles ils ont
souvent le bon droit pour eux, chatiments destinés aux criminels;
je croirois qu'on deuroit plutot s'etonner de trouver un pareil genre
de jurisprudence étably....

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 18 avril 1736:

...1ls (les officiers majors) regardent la Colonie entiere comme
une place de guerre et les habitants comme des soldats qui n’ont d’
ordre a recevoir que d’eux seuls. Il y a icy une marechaussée, selon
eux I'Intendant n’a rien a luy ordonner et ne peut I'employer sans
leur permission.... Depuis M. Mithon aucun Intendant n’a pu ou
n’a voulu faire icy sa charge. Les gouverneurs generaux se sont at-
tribués a eux sculs la connoissance de toutes les affaires tant com-
munes que particulieres. Si le nom de I'Intendant se trouve emplo-
yé dans les ordonnances et jugements ce n'a été que pour signer les
arrest dictés par le Général. Lors qu’il a refusé de signer les choses
n'en ont pas été moins executées. M. de la Rochalar qui s’est trouve
icy d’abord avec M. de Montholon qui négligeroit absolument les
affaires, ensuite avec Mrs. de St. Aubain et Duclos lesquels n’avoient
alors aucun caractere a le premier étably cette authorité despotique,
et il seroit a souhaiter que I'on en usat toujours avec la moderation
et 'equité de M. de la Rochalar dont la memoire sera toujours en
veneration dans cette colonie.... Je scais Monseigneur, que la prin-
cipale authorité reside dans la personne des general, mais il est du
service que cette authorité soit balancée par celle de I'Intendant
quoique dans un degré inferteur. C’est ce qui n’arrivera jamais tant
que I'Intendant dans ses fonctions les plus immediates ne pourra
agir sans le concours du Général, qu’il sera pour ainsi dire tenu en
brassieres, et qu'au contraire le Général aura le pouvoir de faire
exécuter tout ce qu'il voudra méme dans ce qui ne le concerne pas....
I1 paroit Monseigneur, qu’il conviendroit que I'Intendant comniit
seul aux employs des Notaires, huissiers, receveurs des amendes et
procureurs aux bien vaccants, de méme que le Général nomme seul
les officiers de milice, je ne demande en cela que ce qui s’est prati-
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qué du temps de Mrs. Mithon et de Montholon.... Cette nomination
indépendante dénué un relief necesaire a la place de 'Intendant et
luy assujettit d’avantage ces officiers qui luy sont directement en-
bordemées....

(Daniel Henry de Besset Chevalier Seigneur De La Chapelle
Millon Coner. du Roy en ses Conseils, Intendant de Justice, Police,
finances et de la Marine aux Isles francoises de I’Amerique sous le
vent).

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 5 julio 1736:

....I1 est a craindre que la maniere dont les officiers majors fe-
rait ces visites, et que le nouvel assujetissement que l'on veut im-
poser n’eloigne les batiments espagnols de venir traiter icy, et en
cela I'ordre donne par M. le Général me paroist tres opposé a l'es-
prit de faveur que l'on a toujours recommaire pour ce commerce....

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 11 juillet 1736:

....Rien de plus indecent que le Petit Goave, qui est devenu de-
puis quelque temps le centre des affaires, point d’eglise, point de
logement pour le Général, n'y pour I'Intendant, point de Palais
pour le Conseil ni pour la jurisdiction....

Le Port au Prince qu'on a voulu substituer au Petit Goave I’
emporte infiniment par sa scituation. Il se trouve entre le quartier
de Leogane et ceux du Cul de Sac, et de I’Artibonnitte, qui sont les
plus considerables de la partie de 'ouest au lieu que le Petit Goave
est eloigné de tout... vous pouves des a present, Mgr. estre assuré
que l'on ne parviendra jamais a etablir convenablement le centre
des affaires, et du commerce, n'y au Petit Goave, n’y au Port au
Prince, ces deux postes sont egalement resserrés, le terrain pierreux
et arides et ne sont point susceptibles d'ggrandissement.

Je ne voy Monseigneur que Leogane qui l'on puisse se fixer.
C’est le seul endroit ou les personnes en place et le conseil puissent
resider avec decence. Ce quartier qui est a portee de tous les autres,
est le plus considerable de la partie de I'Ouest, le mieux etably
un fonds de terre inepuisable et éprouve depuis longtemps, et son
commerce attirera toujours le plus grand nombre des vaisseaux. La
Rade quoy que foraine en est sure... L’eglise est la plus belle des
Isles et beaucoup trop vaste pour un quartier particulier... Le Roy
a achaté une maison pour le loge du Gouvr.—général qui a couté
80000 Ib.... I1 y a un Palais pour le Conseil et pour la jurisdiction
des tres sures....
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(La Chapelle y Fayet estaban en desacuerdo; el lo. insiste con
Mgr. para que se deje a los jueces hacer soios la justicia, y le dice
que Mad. de Courpon ha hecho cometer a Fayet mds de una injus-
ticia).

Col. C9 le. Ser-44
Corresp. Grale.
M. de la Chapelle, Intendant
1736

44

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. du P. Goave le 23 8bre, 1736,
sobre Limites des Espagnols: 43 hs.:
Copiese.

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 2 9bre, 1736, sobre el co-
mercio extranjero: 1§ h. g.

(La jurisdiction du Général et de I'Intendant sur des terrains
ne regarde que les limites et les reunion des terres non habituées et

que c'est a la justice ordinaire a connoitre des ventes, partages ct des
habitations mises en valeur....

. :
- Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de Petit Goave le 10 9bre,
1736, sobre Limites des Espagnols: 1% hs:

Copiese.

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. del 11 9bre., 1736:

....Le nombre des hommes qui sont entre seul rempart diminue
tous les jours. De 1734 a 1735 la difference dans Ia partie du Ouest,
et du Sud est de 231 hommes et 457 mulastres et negres libres, ce
qui fait une diminution de 688 hommes portant armes. Au quartier
de Jacmel seul il se trouve 188 hommes de moins en 17385 qu’en 1734
s¢avoir 137 blancs et 31 mulastres.... On ne peut Monseigneur, at-
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tribuer une aussy grande desertion qui a la (ilegible) du gouverne-
ment. On foule de touttes facons le petit habitant qui fait la force
de la Colonie. On l'assujetit a des corvées inutiles qui le ruinent et
I'obligent a aller chercher fortune ailleurs. Il semble surtout qu’on
ait pris a tache de detruire entierement les mulastres, et negres li-
bres qui sont les meilleurs trouppes que nous puissions avoir pour
supporter les fatigues et principalement pour contenir nos negres
esclaves dont ils ont naturellement ennemis.... Tout ce que cette
recherche (celle que M. de Fayet veut faire des libertes non approu-
vées en consequence de l'ordonnance de 1713) produit est que la
plus grande partie de ces gens qui craignent de rentrer dans 1'escla-
vage de refugieent a l'espagnol, et les fortifient, on ches les anglois
qui scavent bien s'en servir contre les negres rebelles de la Jamaique.

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 14 9bre., 1736, sobre co-
mercio:

...par les suittes des temps la culture de l'indigo qui est l'objet
le plus considerable diminuera infailliblement et mesme s’anneau-
tira comme auxilles du vent.... les cottons dont la culture devient
tous les jours plus considerable... Le permis de l'introduction du
caffée des elles dans le Royaume estoit une occasion tres favorable
(para fijarle un impuesto al algodén). Il seront facile d’en recouvrer
une pareille si I'on pouvoit obtenir la permission de 'entrée du ta-

bac en manoyens cette culture qui ne conste presque aucuns frais
entretiendroit un grand nombre de petits habitants. Par la supputa-
tion que j'eu faitte un habitant trouveroit son compte a le donner a
un demy real la livre qui vaul icy 74 mais dont la valeur intrinse-
que n’est pas de 4 de france...

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 30 9bre., 1736, sobre co-
mercio extranjero: 1% hs

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 12 Dcbre., 1736:

..J1 me dit (le Ms. de Fayet) qu’on avoit ecrit qu’il etoit un
diable, et qu’il mettoit tout le monde en prison, mais que cela ne
I’empescheroit pas d’aller son train. Qu’on disoit que les habitants
estoient soummis. Qu'ils I'estoient sans doutte lors qu’on les tenoit
comme il les tient. J'ay cru Monseigneur, devoir entrer dans ce de-
tail, d'un costé pour vous faire conoittre de qu’elle maniere vos or-
dres sont receus, et de 'autre pour detruire la fausse idée que l'on
vent donner des peuples de ce pais cy uniquement dans la viie de
colorer l'oppresion dans la gu’elle on les fait gemir....
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Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 12 Dcbre., 1736, sobre
comercio extranjero, en que casi acusa a Fayet de hacerlo por me-
diacién de un Samuel Vincent a quien Fayet permitié venir de Ja-
maica a establecerse en la Colonia, quien ha hecho tres viajes a Ja-
maica en el buque Le Content.

Col. C-9 le. Ser-45
Corresp. Grale
M. de la Chapelle, Intendant

M. de Chastenoye, Gouverneur au Cap.

1736

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 8 7bre. 1736:

....Cet officier (le Sr. de St. Lazare) s’estant trouvé chez une mu-
Jatresse libre qui avoit envoye chercher une negre pour foiietter une
de ses negresses, il se chargea luy mesme de cet office, apres quoy
il nuit de la pocedre dans les cicatrices, et y nut le feu. Non content
de cela il emplet cette malheureuse negresse de poudre et la fit cre-
wer comme une bombe....

(Fayet pretendia quc los jueces hicieran recaer toda la culpa
en la mulata).

...Un chirugien ne. I'Estobec se retirant le soir chez luy trou-
va plusieurs negres attroupés qu’il voulut separer. L'un d'eux appar-
tenant a M. de Breda luy dit beaucoup de sottises et le blessa de
plusieurs coups de coutteau dont 1l a esté dangereusement malade
plus de trois mois. Cet homme ne pouvant parvenir a avoir justice
s'est adress¢ a moy, et j'ay ordonne au juge de suivre cette affaire,
ce que M. d’hericourt paroit trouver tres mauvais.

(Dice la Chapelle que después de 30 afios de servicio y dos ma-
trimonios muy considerables, no le quedaba a Duclos sino 4 habi-
tacién y 1600001t.; y pide a Mgr. que le de una muestra de satis-
faccion, porque si en los ditimos tiempos no trabajé mucho fué por
ios disgustos que experimentd). (De 30 ag. 1736).
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Nota: Compte général du Batteau Le Petit Neptune pour son
voyage du Petit Goave parti de St. Louis le 9 7bre. 1735 commande
par Mr. Joseph Minuti.... pour porter Mrs. les Astronomes a la Ter-
re Ferme de I'’Amerique.

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 14 Sbre. 1736, sobre co-
mercio extranjero. 2h.

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 15 7bre. 1736, sobre ad-
ministracion de justicia. 6% hs.

Nota: Bordercau des Recettes et Depenses faites a St. Domin-
gue pendant les 8 premiers mois de I'année 1736.

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 30 7bre. 1736, sobre el
asunto St. Lazare:

...ou est icy dans l'usage, Monseigneur de n'avoir aucun egard
aux dépositions des negres...

j'auray I’honneur Mgr., de vous représenter a cette occasion que
I'art. 30 de l'ordonnance de 1685 qui régle que les esclaves ne pour-
ront servir de temoins a été, enregistrés icy purement et simplement.
Les Cnoseils de La Martinique et de la Guadaluppe représenterent
lors de l'enregistrement de cette ordonnance que les negres deuvient
estre riceus comme temoins dans les cas necessaires, et qu'ils ne de-
voient estre Exclus— que pour ou contre leurs maitres cela fut or-
donné ainsy par un réglement posterieur et la datte duquel je ne
me souviens pas. Le mesme Art. a ¢té reformé dans la nouvelle ex-
pedition de l'ordonne. de seize cent quatre vingt cinq qui a été fait-
te pour la Louisuanne au mois de Mars mil sept cent vingt quatre
ou il dit art. 24 qui les esclaves ne pourront servir de temoins, a
moins qu'ils ne soient temoins necessaires mais que dans aucun cas
ils ne pourront en servir pour ou contre leurs maitres....

Nota: Carta de Chastenoye a Mgr. de 20 Enero 1736, sobre
Messrs. de I'’Academie de France a Pertobello, y dice no tiene nuevas
de M. d’Hericourt que en el Vantour fué a llevar a los académicos
a la costa de Espana.

Nota: Traduction d’'une lettre ecritte par Mr. Don Manuel Lo-
pes Pintado, Lieutenant Général desarmées de S. M. C. Comman-
dant I'Escadre des Gallions a M. de Chastenoye en datte du 21
Janvier 1736.
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Dicele no quiere partir de esa costa sin saludarle por escrito y
que Castro (Pte. de Sto. Dgo.) le ha hecho saber la pretension de
Fayet que ha retirado la guardia del lugar nombrado Naybuca...

Copiese: 1h g.

Nota: Carta de Chastenoye a Mgr. de 4 mars 1736:

...Je crois que Monseigneur est informé par M. le Marquis de
Fayet, de la discution avec les Espagnols, au sujet, d'une garde qu’
ils avoient etably, vers Mirbalais, quartier de la dependance de T
Artibonnitte et que l'on a fait retirer, j'ay fait passer a M. le Géné-
ral, les avis que j'avois eu des mouvements de cette nation, de ces
costés la et de ses desseins, pour remettre cette garde dans le méme
poste qu'elle occupoit, et I'y soutenir, cy joint, Monseigneur, est la
traduction d'une lettre qui m'a ecrit M. Don Manuel Lopes Pinta-
do du Port d’hocoa, proche la ville de St. Domingue ou il a rela-
ché avec les galions, j'ay envoi¢ a M. le Marquis de Fayet une tra-
duction de cette méme lettre....

(Hay duplicado de esta carta y de la tradn. de la de Lodpez
Pintado) (Chastenoye pide el 15 8bre. 1736, su avance en vista de
haber pedido Fayet su vuelta a Francia).

Nota: Carta de Sartre a Mgr. de 13 Julio 1736:

...Le Sr. Boé de Lorme.... m'a remis.... une caisse contenant une
(1leg1ble) de jeunes caneliers par luy pu15 a St. Thomé Isle portu-
gaise coste d’Affrique....

Permettés moy, Mgr., de vous représenter l'importance de la
culture de cet arbre qui en diversifiant les données de St. Domingue
occuperoit et enricheroit grand nombre d’habitans qui peuvent 1’
entreprendre avec un trés petit nombre de négres.

Le succes du caffé qui vient originairement du méme endroiy,
et I'aparance qu’il y a que ces cannelieurs soutiendroit le climat,
soul d’heureux presages pour la culture du poivre, de la muscade
et du gérofle.

Si le zele de ceux qui vout aux Indes dans les Vaux de la Com-
pagnie etoit, Mgr. animé par l'espoir de quelque recompense, il ne
seroit pas impossible d’engager quelque habitant des Isles ou crois-
sent ces epiceries par l'opas d'une somme capable de balancer la
crainte du chatiment, a nous donner les arbrisseaux qui les portent
ou du moins de leurs graines, et si on y reussissoit, il est a presumer,
Mgr., que nous ne tarderions pas a posseder icy toutes les epiceries;
L'execution de ce projet rendroit St. Domingue une des plus floris-
santes colonies....
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Le Sr. Desportes médecin du Roy au Cap me paroit, Mgr., fort
zelé pour contribuer de tous ses soins au succés de cette culture; il
continue depuis deux mois a faire des envoys au jardin du Roy a
Paris des plantes, arbrisscaux et simples les plus utiles a la méde-
cine; ils servient plus considerables et reusiroient beaucoup mieux
s'il avoit en cette ville un jardin du Roy ou il put les cultiver et
preparer dans les saisons convenables celles d’estinées a étre embar-
qués pour France, il est Mgr. plus capable que personne avec la com-
modité du jardin qu'il propose (al margen dice: cy joint est un me-
moire a ce sujet avec la description de I'arbre de cannelle) d’assurer
le succées des canneliers et autres epiceries....

(Habia. un hospital royal de la Charité au Cap.)
Nota: Carta del Cher. de Rance a Mgr. de 27 abril 1736:

Mr. le Marquis de Fayet m’a fait 'honneur de me choisir pour
commander le détachement qu'il a envoyé sur la frontiere de Mire-
balais a I'occasion des contestations survenues entre les Espagnols et
nous pour les limites; il n’entreray point dans le detail de ce qui
s'est passé a ce sujet, M. le Général vous en rend copte: ma plus
grande occupations pendant le sejour que jay fait dans ce quartier
la, a été de lever le plan de notre camp du terrain qui nous reste a
etablir, et de celui qui causoit la disputte que j'ay '’honneur de vous
envoyer pour vous donner cette nouvelle preuve de mon ztle et de
mon attachement au service. i

Col C9. le. Serie-46
Corresp. Grale.

Mrs. de Fayet et de Larnage
Gouverneurs Generauxe
M. de la Chapelle, Intendant
1787
46

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 13 Enero 1737:
Dice se le permita pasar a Francia y no ser relevado sino en
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Abril de 1738; que si vive hasta Mayo 1738, el nuevo General puede
no venir sino en Septiembre, y que entre tanto, Chastenoye que es
muy capaz, podria encargarse del mando.

(Fayet dice a Mgr., 26 marzo 1737, que St. Lazare “cst apeupres
aussy criminel que moy”. Luego dice: “Si je revois la France ou me
revera plus guerre que quand j'en suis party”. “Les deposition (con-
tra St. Lazare) ne sont que de négres esclaves qu'on ne doit pas seu-
lement (ilegible). ;

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 16 marzo 1737:

La reitération de vos ordres pour former un plan général sur
les fortiffications qui peuvent se faire dans la partie de 1'Ouest de
cette isle, j'ay obey sur le champ....

Sur les fortiffications du Fort Dauphin la redoutte de l'entrée
est un ouvrage parfait, méme en Europe (Buttet las criticaba). Il
convient méme dire que quand les ennemis auroient escaladé la mu-
raille, et qu'ils seroient dans le fort. Ils n’en seroient pas plus avan-
cés, et 20 hommes par la dispositions de cet ouvrage viendroient
about de 200 sans courir risque d’une egratignure....

J'avoureray, Mgr. que le Fort Dauphin ne doit pas étre regarde
comme celuy de l'entrée, il estoit achevé quand je suis arrivé icy....

Je crois qu'on doit se représenter Leogane comme lieu impos-
sible ay faire des fortiffications du moins avec fruit, on ne peut met-
tre les navires a couvert par le canon, la rade y est fort mauvaise....

Je conviendroy que le Petit Goave étoit susceptible de forti-
fications et mesme de mettre les vaisseaux marchands en sureté, mais
on a detruit une isle qui deffendoit 'entrée du port, et qui au sou-
tien d'une autre isle a laquelle on auroit une petite fortiffication
faisoit que les deux feux se seroient croisés....

Je viens de recevoir la declaration cy jointe, qui a été faitte a
I'amiranté de Jacmel par le capitaine d’un navire de Dunkerque
qui a ¢té pillé par un corsaire de Portorique, je joins méme aussy
une lettre que le gouvernuer de la ditte isle a ecrit au capitaine
dunkerquois; cet evénement, Mgr. carfirmera la continuation de la
piratteriec des Espagnols; les pillages que tous ces forbans font a nos
vaisseaux quand ils les trouvent, et l'interruption qu’ils causent aux
batx. espagnols qui viennent traitter a cette coste m’ont obligé d’or-
donner a M. de St. Michel qui commande le Vantour que si par ha-
zard il rencontroit un corsaire sur nos costes, de prendre tous les
matelots francois qu'il y trouvera et ensuitte de yetter (?) la poudre et
les (ilegible) a la mer sans leur faire d’autre tort....
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...un habitant se trouvant a toute extremité on envoya chercher

le (ilegible) pour luy donner le St. Sacrement. Il s’y rendit, et au

lieu de le luy administrer il (ilegible) et (ilegible) la custode dans

un coffre, quand il fut désanyvré, la malade mort. Il s’en retourna
ches luy et oublid le St. Sacrement....

‘Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 9 abril 1737:

...pour tanter d’ouvrir un commerce a la Coste d’Espagne, il
s’est presenté un espagnol qui s'est offert de rendre service a la Na-
tion, il paroist entendu et avoir de la probité, malgré I'aparance
moralle qu’il y a de retissir les marchands n’avoient jamais voulu
se risquer a en faire I'épreuve par eux mesme... M. de St. Michel
officier intellygent et qui connoist la coste m'y a paru trés propre,
je I'y ay destine avec 'aveu de M. de la Chapelle, et je I'ay donné
des instructions raisonnées selon I'importance de la mision....

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 11 abril 1737 sobre que cuan-
do el movimiento contra los Espafnoles no habia un solo fusil en
Jacmel:

Copiese: 1% hs.

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 26 abril 1737:

Je crois Mgr. qu’il est necessaire que vous donnés de nouveaux
cordres pour que Mrs. les conseillers remplissent les intentions du
Roy, il vent que dans chaque habitations il y ait un blanc pour 10
negres; je scais quil seroit bien honnereux aux Conseillers et autres
habitants de remplir pareil ordre, et en conséquence de la difficul-
té que j'y trouve, j'ay proposé de mettre sur chaque habitation un
blanc par 40 negres.... bien loing d’avoir acquiessé a la proposition,
plusieurs d’entre eux n'on pas un seul blanc, el les plus exacts se
contentent d'un (ilegible). Qui est ce donc qui fera le service de la
colonic? et en cas de guerre outrouvera lon du monde pour s'opposer
aux entreprises des ennemis?....

Si je restois icy... je ne desespererois pas... de faire une autre
fontaine au Cap, et je serois bien assuré de changer le lit d’'une Ri-
wviere a St. Louis.... ‘

Le tems pour les impossitions nouvelles n'est pas encore arrivé,
si on a pour point de viie la situation de cette Colonie, on eviterd
des pretextes d’inquietude aux habitans qui ne possedent rien mais
qui sont plus a craindre que les riches, nous avons des ennemis dans
cette colonie qui nont rien, ¢t nous avons beaucoup, comment pou-
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voir reparer les incendies et les enlevement de captifs qu'ils peuvent
faire, on peut comparer ce peuples a des sauvages qui apres avoir
fait un coup de main se retirent a 30 lieues dans les bois, que di-
viendroit enfin la colonie si un nombre d’honneur qu’'on apelle gar-
cons de la coste se mestoient entre les Espagnols et nous. Il faudroit
sans doutte renoncera une Colonie qui commence a fleurir....

J'ay apris que les négres marrons de la Jamaique estoient assez
tranquille, mais qu'ils y ecstoient extremément forts, ils laissent les
habitations sans beauncoup d’inquietude, cependant il n'y a pas long-
temps que dans une descente qu’ils ont fait dans la plaine ils ont
enlevé 40 negres d'une habitation qu’ils ont rendre esclaves, ils les
font travailler a leurs jardins et garder leurs bestiaux....

.cette culture (du cotton) augmente considerablement dans I’
isle, 11 n‘en sera pas de méme pour le caffée...

..il n'y a aucun inconvenient a ce chau]enent (poner. a Mu‘ba-
lais otra vez en la jurisdiccién de Leogane) le quartier de Mirbalais
est un quartier pauvre, et le chemin qu’il y a pour aller a St. Marc
est epouvantable, et celuy qui va a Leogane est bien plus pratica-
ble.... le commerce des habitans de Mirbalais est entiérement au Cul
de Sac, et a Leogane, c'est la o ces colons portent leur viande bo-
neaunce, leur tabac, et y conduisent quelques bestiaux, et in y fai-
sant leur (ilegible) y ont occasion de plaider si le cas y echoit.

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 28 abril 1737:

....J'ay apris que Panama avoit bruslé en partie, ce qui est une
perte considerable pour les Espagnols, surtout si l'argent y estoit
descendre pour les Galions, comme on le dit. J'ay aussy que les Es-
pagnols permettoient aux bastiments etrangers de traiter a la coste
et non dans les ports fermes moyermans 12. pour ceul d'indulté; un
navire de guerre de la Jamaique de 36 a 40 canons accompagné d’une
Corvete et d'un Bateau chargés de marchandises a traitte a la coste
dEspagne dans moins de 3 monis pour une somme trés considera-
ble. Les anglms ont aussy envoy¢ un vaisseau a la Vera Crux avec
deux Corvettes, ils ont pareillement traitte trés avantageusement
il est a presumir que les Espagnols ne donnent cette liberté de trait-
ter aux etrangers que pour traverser le grand commerce que I’ as-
siente fait chez eux; malgre cette permission de la part des espag-
nols leurs corsaires sont en droit de prendre les bastiments etrangers
lors qu'ils les trouvent a la mer du moins on me 'a assuré.

Nota: Traduction d'une lettre de M. le President de St. Do-
mingue a M. le marquis de Fayet en datte du 8 Juin 1737:
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Dicele ha sabido por el comandte. de Hincha que un oficial del
Artibonito llamado M. Chicot ha hecho despoblar una habitacion
que Juan Guzmdn tenia en los alrededores de Hincha en el lugar
llamado Palo del Indio; que el comandte. de Azua le participa que
una compania de buscadores de fugitivos, ha llegado, en persecucion
de unog negros de Maniel, hasta penetrar en el valle de Neyba; y que
los habitantes de la frontera le piden permiso para quemar algunos
bienes de los franceses, lo que es dificil evitar por la lejania en que
se encuentra.

Copiese: 1 h.

Nota: Traduction d'une lettre de M. le President de St. Do-
mingue a M. le Marquis de Fayet en datte du 18 Juin 1737:

Dicele ha sabido por carta del comandante del Artibonito al
de Hincha (cuya copia incluye) que M. Chicot, y el jefe de los bus-
cadores de fugitivos han procedido por orden de Fayet; que aunque
antiguamente el francés Minguet quiso establecerse, y dos leguas
mis adelante un mulato llamado Leignet quiso hacer lo mismo, los
espaiioles de ese departamento los desalojaron inmediatamente; que
al Rey de Espafa pertencce en realidad toda la isla, que los franceses
son sblo tolerados; que las tierras de Palo del Indio, (el Corail de
Minguet) han sido guardados y visitadas por la nacién espaiola a
la vista y consentimiento de la nacién francesa desde tiempo inme-
morial; que en ese lugar hicieron salir a un francés que comenzaba
a habituarse alli como al mulato Leignet y que también mataron a
un indio que queria establecerse.

Nota: Coppie d'une lettre de M. le Marquis de Fayet a M. le
President de St. Domingue le Ir. Juillet 1737:

Dicele que por sus cartas vé que ha scbreseido (surcis) el de-
signio de varios espafioles que querian hacer una irrupcién y come-
ter hostilidades en los departamentos franceses; que la nacién Es-
paiiola olvida los pequefios servicios que la francesa le ha hecho en
las guerras precedentes; que el terreno en cuestién es initil y no
sirve para nada y que los espafoles tienen treinta veces mds tierra
de la que necesitarian aunque fuesen veinte veces mds NUIMEr0sos.

Copiese: 1 h.

- Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 3 Juillet 1737, sobre el espanol
que habia embarcado con St. Michel para hacer comercio:
Copiese: 1§ hs.
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Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 2 Julio 1737:

....Les discutions journallieres que nous avons avec les Espagnols.
vous persuadront j’espere, Mgr., de I'inconvenient qu’il y auroit que
Mrs. de la justice en connussent, et ordonnassent en consequence,.
et voicy ce que j'expose a cet egard.

Il arrive sans cesse des plaintes naturelles entre les francois et
les espagnols, nous allons trés souvent chez eux pour y tiier et faire
de la viande salée qu’on aporte vendre dans la colonie, les espagnols.
en sont .infor'més, reconnoissent les francois et ils se plaignent ame-
rement avec raison, on fait tout ce qu'on doit pour apaiser cette na-
tion, on leur fait donner des dedommagements, et enfin tout s'ac-
commode, les espagnols a leur tous passent ches nous, volent des.
armes, du linge et tout ce qu'ils peuvent attraper, 1ls sont arrestés.
ou reconnus, je me plains a mon tour au President que j'ay un es-
pagnol aux fers, et que je luy demande un dedommagement propor-
tionne au tort qu’ils a fait aux francois, il ordonne qu’il payera, et
qu'ensuitte j'auray pour agrcable de I'elargir, et c'est ce que je fais;
si la justice entroit dans cette connoissance, et qu’elle decretat un
homme de prise de corps comment pourois je traiter avec les Espag-
nols? J'en viendrois tous les jours a faire la guerre avec eux, je crois.
que ce .nfest pas votre intention....

Il ne sera hors de propos que je raporte une lettre de M. le Con-
te de Pontchartrain... Un religionnaire frangois, qui vivoit dans
cette Colonnie s’en a la Jamaique, et traitta avec les Anglois pour
leur faire entreprendre d’enlever et ruiner les habitations de cette
isle, il revint se fit canotteur, et prit une habitation. Les anglois.
vinrent a nos costes, ¢t se servant des signaux dont ils etoient con-
venus, ce francois leurs donna tous les renseignements necessaires.
pour faire des enlevements, et ils en firent en effect plusieurs, en
fin deux habitants a qui on avoit tout pillé et qui estoient abord
des anglois y reconnurent ce malheureux francois, et estant revenis.
a terre, ils demanderent qu'ils fut mis en prison, interrogé cela fut
executé; la difficulté estoit de scavoir qui devoit entre le (ilegible)
naturel de ce miserable. Le procureur général le demandoit avec ins-
tance, et Mrs. de Choiseul et Mithon jugerent que cette affaire les
regardoit seuls, et ils prononcerent en conséquence, on ecrivit de
part et d’autre a la cour qui repondit que cette affaire n’estoit de
la competence de la justice que parceque ce francois etoit habitant
et concessionaire, definition trés juste dans I'affaire arrivée au fond
de I'Isle a Vache (el del capn. Brigt, de que da cuenta Vaudreuil).

(Continuaré)
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ANO DE 1878

Numero 111—Mavo 18.

Al Ministro de Justicia, avisindole recibo de copia de la sen-
tencia del Tribunal de Primera Instancia, en la causa seguida al ber-
gantin holandés ‘“Havana Packet”.

Numero 112.—Mavo 20.

Al Cénsul de S. M. ¢l Rey de los Paises Bajos, avisindole reci-
bo de nota del 18, en contestacién a la del Ministerio, indicada en
el No. 109, y reiterdndole las consideraciones hechas en la misma.

NumMmErRO 113.—Mavo 21.

Al Sr. Joaquin Delmonte, avisindole recibo de comunicacién
por la cual presenté renuncia del cargo de Encargado de Negocios
en Haiti. Le dice el Gobierno estd satisfecho de su actuacién frente
al Ministro haitiano, en favor del restablecimiento de relaciones
amistosas entre los dos gobiernos y le sugiere indicar la persona que
considere mads idonea para sustituirlo.

NumEero 114.—Mavo 22.

Al Consul de S. M. el Rey de los Paises Bajos, avisdandole reci-
bo de nota con que acompané acta notarial del abandono del car-
gamento del buque “Havana Packet”, hecho por el Capitin del mis-
mo, Sr. J. V. Harken.

367
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NumEero 115.—Mayo 23.

Al Coénsul en Hamburgo, aviso de recibo de nota con facturas con-
sulares. !

Numero 116.—MAvo 25.

Al Ministro de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, mani-
festdndole la satisfaccién del Gobierno de la Republica por la vi-
sita del Comodoro W. K. van Gennep, Jefe de la Escuadra de S. M.
cl Rey de los Paises Bajos en las Antillas, y por las expresiones de
los benévolos sentimientos que animan al Gobierno neerlandés, res-
pecto a la Republica Dominicana y su Gobierno.

Numero 117.—Mayo 25.
Al Sr. W. van Gennep, en esta Rada, adjuntdindole la carta gratula-
toria indicada en el No. 116.

Numero 118.—Mavo 28.

Al Ministro de Hacienda y Comercio, sobre facturas consulares.

NumEero 119.—MAavyo 28.

Al ex-Ministro de Relaciones Exteriores, F. D. J. de Castro, pi-
diéndole informes relacionados con el bergantin “Havana Packet”:
si hubo protesta del Cénsul de los Paises Bajos antes de pasar el
asunto al Tribunal o si la hubo después del fallo.

Numero 120.—Mavo 28.

Al Sr. W. K. van Gennep, Comodoro de la Escuadra Mexlandeéa,
avisandole recibo de nota en relacion con la cuestion del bergantin
“Havana Packet”. Le pone en antecedentes y le dice que, en el caso
de que el Gobierno neerlandés no se conforme con los procedimientos
observados, queda expedita la via del tnico recurso que el derecho

internacional ofrece para conjurar toda causa de disidencia: el ar-
bitrajc.

NuMErRO 121.—Junio 19.

Al Ministro de Hacienda v Comercio, sobre facturas consulares.



INDICE DE OFICIOS DE RR. EE. 369

NumEero 122.—Junia 19.

Al Coénsul en New York, participidndole el envio de quince ca-
fiones de bronce inutilizados, que se hallaban en el arsenal de esta
Plaza. Le dice que tienen el mérito de proceder de los franceses y
los dos mds grandes tomados por Espafia en su guerra con Holanda
por lo cual debe ver si se venden a un Museo.

Numero 123.—Junio 1°.

Al Cénsul de Espafia, Ciudad, agradeciéndole la informacién de
la concesién del exequatur al Sr. Jos¢ Miguel Angulo y Garay, co-
mo Viceconsul dominicano en la Habana.

NumERO 124.—Junio 1°.

Circular a los Coénsules extranjeros residentes en la Capital, in-
vitdndolos para el actc solemne de la promulgacién de la Constitu-
cion.

Numero 125, 126, 127 y 128 .—Junio 4 y 6.

A los Cénsules en Mayagiiez, Italia, Jamaica y Hamburgo, avi-
sandole recibo de comunicaciones.

NumEero 129.—Junio 6.

A los Coénsules extranjeros residentes en la Capital, invitdndo-
Ios a la ceremonia indicada en el Num. 124, que se pospuso por
ITuvias.

Numero 150.—Junio 8.

Al Coénsul en San Thomas, avisandole recibo de comunicacién
y participindole haber rcasumido sus funciones el Ministro Casimi-
ro N. de Moya.

NumEero 131.—Junio 8.

Al Coénsul en Londres, aviso de recibo de comunicacion.

NumEero 132.—Junio 8.

Al Génsul en New York, participindole los deseos del Sr. O’
Sullivan de ayudar oficiosamente en la reclamacién pendiente con
los E. U., para lo que juzgue oportuno aceptar €n esc particular.
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Numero 133 y 134.—]Junio 8.

Al Ministro de Hacienda y Comercio, sobre facturas consulares.

Numero 135.—]Junio 8.

Circular a los Cénsules dominicanos sobre embarque de pdélvo-
ra, despacho de buques y pasaportes.

Numero 136.—Junio 10.

Al Coénsul en San Thomas, aviso de recibo de comunicacidon.
Le dice que se establecera la goleta Santa Margarita como paquete
entre esta y esa plaza.

NuMEero 137.—Junio 12.

Al Consul espafiol, autorizdndole a instalar interinamente co-
mo Viceconsul de S. M. C. en Puerto Plata, al Sr. Luis Merry y Co-
I6n mientras sea presentada la Real Patente.

Numero 138.—Junio 13.

Al Ministro de Hacienda y Comercio sobre facturas consulares.

Numero 139.—Junio 13.

Al Consul espafiol, devolviéndole exhortos debidamente cum-
mentados.

Numero 140.—Junio 14.

Al Ministro de Hacienda y Comercio, informandole haber gi-
rado el Cénsul en Curazao por el importe del pasaje de los Sres.
Ventura Visquez y Ramén Rondén, repatriados de acuerdo con au-
torizacion anterior.

NuUMERO 141.—]UN10 14.

Al Consul en Curazao, aviso de recibo de oficio en que informéd
la prohibicién de embarcar elementos de guerra por ese puerto. Le
dice fué aprobade el gasto de pasaje de Vdsquez y Rondén,



INDICE DE OFIcIoS DE RR. EE. 371

NumMmero 142.—Junrio 15.

Circular a los Cénsules y Viceconsules residentes en la capital,
envidndoles Gaceta Oficial en que se inserta la Constitucién Poli-
tica de la Republica. '

Numero 143.—]Junio 19.

Al Ministro de Relaciones Exteriores de Haiti, a los Cénsules
dominicanos y al Cuerpo Diplomdtico y Consular extranjero resi-
dente en la Capital, participindoles la eleccion del Gral. Ignacio
Maria Gonzdlez para Presidente de la Republica.

Numrero 144.—Junio 19.

Circular a los Coénsules extranjeros residentes en la Capital, in-

vitdndoles para las funciones religiosas de Corpus.

NuMEero 145.—Junio 21.

Al Ministro de Hacienda, sobre facturas consulares.

Numero 146.—Junio 29.

Al Consul en New York, Sr. Hipdlito Billini, aviso de recibo
de comunicacién, en que informé6 haberse hecho cargo del Consu-
lado.

NumMmErO 147.—Junio 26 (sic.)

Al Ministro de Hacienda y Comercio, acerca del importe del
pasaje del Sr. Carlos Medina, repatriado desde Curazao por el Con-
sul dominicano, de acuerdo con instrucciones anteriores.

NumEero 148.—Junro 27.

Al mismo, sobre facturas consulares.

NuMERO 149.—]Junio 28.

Al Cénsul en Hamburgo, aviso de recibo de nota con facturas
consulares.

Numero 150.—Junio 28.

Al Ministro de lo Interior, participindole el asilamiento del
Sr. Clemente Jones en el consulado italiano.
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NumMero 151.—JuNio 28.

Al Ministro de Hacienda y Comercio, remitiéndole cuenta de
gastos del Consulado en Mayagiiez para fines de pago.
Numero 152.—]Junio 28.

Al Consul en Mayagiiez, Sr. Nicolds Mas, sobre la cuenta men-
cionada en el nimero 151.
NumMmero 153.—Junio 28.

Al mismo, informdndole de la aceptacion de sﬁ renuncia del
Consulado, por las razones expresadas en su carta del 19.
NumEero 154.—Junio 29.

Al Cénsul en San Thomas, aviso de recibo de comunicacién en
en que informa de actividades de los Bdez. Le dice que todavia no
se han recibido las modificaciones que desean introducir los Sres.
Peirano Hermanos en el contrato para el establecimiento del pa-
quete entre San Thomas y esta Capital, le envia correspondencia y
avisa recibo de facturas de embarque de pdlvora.

NumEero 155.—Junio 29.
Al Consul alemdn, aviso de recibo de nota y folleto sobre con-
clusién de la cuestion de Nicaragua.

Numero 156.—Junio 30.

Al encargado del Consulado en Curazao, aviso de recibo de co-
municacion. Le encarga repatriar al Sefor Ricardo Mella, domini-
cano expulso que se encuentra enfermo en Barranquilla.

Numero 157.—]Jurio 3.

Al Ministro de Hacienda y Comercio, sobre facturas consulares.

NumEero 158.—Jurio 4.

Circular a los Coénsules residentes en esta Ciudad invitdndoles

al acto de juramentacién y toma de posesion del Presidente de la
Republica, que tendrd lugar el dia 6.
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NuMmEero 159.—]Jurio 6.

Renuncia del Sr. Casimiro N. de Moya, del cargo de Ministro
de Relaciones Exteriores, en el Gobierno Provisional.

NuMmERO 1,—]Jurio 7, 1878 (*)

Circular a los Codnsules residentes en esta Ciudad, participdn-
doles la toma de posesién del General Ignacio Maria Gonzilez co-
mo Presidente de la Republica, asi como su nombramiento de Mi-
nistro de Relaciones Exteriores.

NumEero 2.—]JuLrio 10.

A los Coénsules y Agentes Comerciales en San Thomas, Cura-
zao, Islas Turcas, Jamaica, Puerto Rico, Madrid, Venezuela, en el
mismo sentido del No. 1, y anexdndole nota para la superior auto-
ridad de esa isla, participdndole el acontecimiento.

NumErO 2 BIS.—]JuLrio 10.

Al Ministro de Hacienda y Comercio, sobre facturas consulares.

NumErO 3.—]Jurio 10.

Al Capitdn General de la isla de Puerto Rico y Cuba; a los Go-
bernadores de Curazao, San Thomas, Jamaica e Islas Turcas, par-
ticipacién de toma de posesién del Presidente Ignacio Maria Gon-

zdlez, etc.

NuMmEerO 4.—JuLio 11

Al Sr. Carlos H. Hevertz, participindole el nombramiento del
Sr. Manuel Pérez como Coénsul en esa isla, cargo que desempefiaba

aquél.

NuMmERO 5.—]Jurio 1l

Al Sr. Manuel Pérez, participindole su nombramiento como
Consul dominicano en Curazao.

(*) Comienza aqui el ejercicio de Don Pedro T. Garrido, como Minis-
tro de Rela(;iones Exteriores del Gobierno definitivo, presidido por el Ge-

neral Ignacio Maria Gonzalez.
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Numero 6.—Jurio 11.

Al Gobernador de Curazao, particip:indole el nombramiento
indicado en el ntiimero 5.

Numero 7.—Jurio 11.

Al Ministro de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, par-
ticipandole el nombramiento del No. 5 y solicitindole impetrar el
exequdtur de estilo.

NumEero 8.—Jurio 11.

Al Ministro de Relaciones Exteriores de Haiti, informdndole
para que lo eleve a conocimiento de su Gobierno, la toma de pose-
sion del General Gonzdlez, como Presidente de la Republica.

NuMmEerRO 9.—]JuLio 1.

Al Sr. Jacobo Pereyra, Coénsul en San Thomas, pidiéndole in-
formar acerca de un armamento que se dice existe en esa plaza, y
si podria adquirirse, cantidad, clase y precio.

Numero 10.—Jurio 12.

Al Coénsul de Espana, condolencia por la muerte de la Reina
de Espana.

NuMmero 11.—JuLio 14.

Al Ministro de Hacienda, sobre facturas consulares.

NumEero 12.—Jurio 15.

Al Consul espafiol, avisindole recibo de nota del 13, relativa
al naufragio y salvamento de mercancias de la barca espaiiola “Cons-
tancia”’, acaecido el 17 de abril de 1877. Le dice sera este asunto de
que se ocupard el Gobierno con preferencia oportunamente.

NuMmero 13.—Jurio 16.

Al Encargado de Negocios britdnico en Port-au-Prince, acerca
de la gestion de cobro, hecha apenas instalado el Gobierno, del l-
timo térming de la suma convenida por el reclamo relativo al vapor
“Telégrafo”, cuenta que serd pagada en el mds breve tiempo.
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Abarca, Gregorio: 40.

Abogadillos: 154.

Abreu, Baltasar de: 282, 283.

Abreu, Francisco Athanacio de: 157.
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3, 4.

Acevedo, Francisco de: 158.

Acevedo, Marcelo de: 286.
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Affrica: 360.

Albanel, Mr. de: 120,

Albarado, Jos¢ Mania de: 166.

Alberto, don Framndsce de: 51

Alburquengue, dugue de: G2

ma Amgomio de: ﬂiﬁﬁﬁ.

Allchsar, Framdisca de: 158, 163.

Alclisar, Simém de: 157

Alemamia: 246, 254

Alfonso XIMI, Rey: 122

Algarrobo, (punta de): 297.

Ali, Pablo: 203, 205.

Almirante, (hato): &2,

Almonte, Miguel Ygnadie: 3.

Alvamez, Juam: 165, 289.

Alvarezr Fontufo, Frandisee: IG5, 1,
179, 171, 173.

Alrngaray, (Semadon)y: 0.

Alliot, (woédico): 258

Amzdor, Amdrés: 2.

Amador, Clemente de: 25,

Ampador, Centmime: 160, 1466, 169, 278,

Ambrosio, (esdave): 155,
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Améniica: ®, 7, 9, @D, 75, B8, N5, 178,
199, [0, A7, 200, P, Phh, 2N,
237, 313, Fa5, HEY.

Ama Meanita: 7.

Amanoong, (Pefve L. Weorgds Witldl):
I28.

Amastadio, [Josgpib: 1GE.

Amdirade, Estevan dle: 161,

Amdinés, (ensanada): 22.

Ampnile, Frandisea: T7L, 277.

Amgnilo W Caaeny, [fosé WNEigudl: 360

Amse-a-Vadbe, (k) 307

Amtiiltas, las: 270, BGR.

Amdonio, ((iuenkd): Z8.

Apebont, N Sl

Apumtes y dlonumentes: 2632.

Agquiing, Allgjantive dde: ZR4.

Aquiing, B. de: 150

Aguine, Nafia die: 275,
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Aquino, Miguel de: 284,

Aquino, Tomids de: 164-169, 277, 283.

Arabia: 85.

Aragén, don Fernando de: 70.

Arangoren, D. José: 300.

Arcahobe: 80, 82, 83.

Archivo de la Nacién: 125, 127, 128,
156.

Archivos Nacionales (de Estados Uni-
dos): 257.

Arias, fray Manuel: 70.

Arias, Pedro: 50.

Arias de Herrera: 166.

Arias de Herrera, Juan: 165, 277.

Arias de Herrera, Simdn: 173, 276-278,
281, 289.

Arias Salazar, Juan de: 162.

Arizén, (Coronel): 297.

Armada francesa: 67.

Armada Real: 67.

Arraya de Mendoza, Antonio: 42.

Arraez de Mendoza Barrientos, Juan:
42, 45,

Arroyo Bermejo: 307, 309.

Arroyo Capote: 171.

Arsa, Juan de: 165, 168, 169. .

Artibonito (rfo): 71, 78, 80, 98, 100-
102, 230, 346, 355, 360, 365.

Astier, M.: 95.

Atila: 263.

Avila, Francisco de: 169, 170.

Aybar, José Gabriel de: 182-184,

Aybar, Juan Esteban: 134.

Aza, Simén de: 1609.

Azua: 25, 29, 30, 37, 43, 44, 48, 49,

82, 136, 267-269, 307, 309, 365.

B

Babari, (lugar): 284.

Bachr, Sr. F. E.; 122,

Badina (buque): 68.

Bajama, Canal de: 60.

Biez, los: 377.

Bdez, Damidn: 123, 148.

Bidez, Buenaventura: 123, 147.
Balbon Mogrovejo, Juan de: 50.
Balbuena, José¢ Miguel: 179.

Balegouet, Mr.: 96.

Baltimore: 312, 313.

Bani: 26, 43, 82, 137-139, 154, 268,
269.

Bdnica: 129, 221.

Baracoa: 86, 219,

Barbado, isla de: 6, 7, 9.

Barlovento: 22, 38, 51, 60, 70, 218, 229,

Barniel, Mr.: 344.

Barén (astrénomo) : 79.

Barranquilla: 3872.

Barrio, Domingo del: 275, 278, 284.

Barrios, Ignacio de: 60.

Barrosiol, Sr.: 344.

Basilea, Tratado de: 201.

Basilia, Antonia: 277.

Basilia, Mar{a: 275, 278.

Basilio, Antonio; 284.

Bastidas, Rodrigo de: 41.

Batalla de Las Carreras: 260.

Batlle Vinas, Lic. Edmundo: 3.

Bautista, Juana: 174.

Bayaguana: 5, 157, 159-163, 165, 167,
168, 170-174, 275-281, 283-289.

Bayajd, (bahia): 22, 24, 85, 54, 78, 79,
33, 84, 87, 93, 96, 117, 209, 218, 219;
castillo de: 339,

Beauval, Mr. de: 120.

Bejardn, Atanacio: 171.

Belaquin, Sr.: 106, 107.

Beilo, Manuel Mriez.: 171.

Bello corazén (buque): 51.

Bendicion de Dios, La (navio): 42.

Berben, Lorenzo: 48.

Berdecia, Gaspar de: 277.

Berdecia, Lucas de: 277.

Bernal, Claudio: 288.

Bernal, Diego: 288.

Berrasa, Antonia: 288.

Berroa, Lucas de: 5O0.

Berroso, Antonia: 178.

Bertholoni, Sr.: 124.

Bertfs, Esteban de: 167.

Bertis, Paula de: 281.

Bertrand, Antoinette: 227.

Besset Chevalier, Daniel Henry: 355.

Billardiga, Juan de: 157.

Billini, Francisco Gregorio: 254.

Billini, Hipdlito: 247, 252, 253, 371.

~DBlack, Capitan: 78.
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Blergeau, Sr.: 95, 98.

Blocina, Inés: 289.

Bobadilla, Francisco José de: 172.

Boé de Lorme, Mr.: 3560.

Bogoti: 69.

Bois: 267 (Ver. Duvergé).

Bolivar, Simén: 131.
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Bonaparte, Napoleén: 268.

Bonifacio, Joseph: 167.
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Boston: 312, 313.
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Brent, Bartolomé de: 344.
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Burgos, Juan de: 172
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Burguillos, Diego Vicente: 50.
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Buttet, M.: 89, 93, 94, 96-98, 100, 101,
104, 111, 112, 114-116, 119, 220, 207,
2107216, 217, 221, 223,,:28b; 239;
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Cabiedes, Juan de: 34, 38.

Cabo, El: 84-86, 88, 96, 100, 103, 105,
106, 108-112, 114, 115, 120, 206, 207,
210, 211, 214, 215, 218, 223-226, 228-
235, 240-244, 320-322, 325, 330, 336-
339, 343, 348, 349, 351.
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Cabo Haitiano: 124, 245, 299, 300, 311,
317.

Cabral, Gral. Jos¢é Marfa: 146, 150,
260,271

Cabrera, Juan de: 166, 168, 170.

Cadiz: 77, 78, 106, 199, 226, 228, 229,
250, 285, 292, 310.

Calderén, Beatriz: 159.

Calderédn, Maria: 279,

Calderon y Espinosa, Baltazar: 39.
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Cambiaso, Rodolfo: 248.

Cambiaso & Co.: 248.
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Campusano Polanco, Pedro: 288.

Canarias, Islas: 22, 23, 289, 348.

Cincer, Juan: 157.
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Candelaria, Maria: 274.

Canninghan, Roberto: 108.

Caoba, (lugar): 129, 342, 344-347.

Capilla de la Santa Cruz: 28.

Capotillo: 89, 90, 92, 93, 95-100, 103,
108, 109, 112, 114-116, 118, 208, 209,
216-219, 221, 223, 227, 292, 319-321,
323, 326, 330-332.
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Caracas: 36, 41, 42, b1, 52, 182, 186,
205, 218, 221, 247.
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Carbajal Fajardo, Mateo: 161.
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Carela, Joseph: 168, 170.

Carena (fuerte de la): 27, 28.

Carrasco, Francisco: 171.

Carreiio, Miguel de Paredes: 168.

Carreras (Marqués de las): 151, 270.

Carrillo del Pulgar, Margarita: 38.

Cartagena: 23, 33, 70, 75, 110 .

Casiodoro: 15.

Castaing, M. De: 120.

Castafieda, Manuela Maria de: 284.



378 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION

Castillo, Alonso del: 157-162, 164-167,
170, 172, 278, 281, 282, 285-287, 289.

Castillo, Ana Maria del: 166.

Castillo, Antonio del: 286.

Castillo, Bartolomino del: 174.

Castillo, Clara del: 166.

Castillo, Domingo del: 158, 160-163,
168, 173, 174, 278, 280.

Castillo, Ignacio del: 277, 278, 281,
282, 286.

Castillo, Jean Antoine: 71.

Castillo, José Lino del: 282.

Castillo, Margarita del: 286.

Castillo: Nicolds Antonio del: 166.

Castillo, Rosa del: 280.

Castillo de Alvarado, Alonso del: 173,
271.

Castillo Vaca, Damiin del: 41.

Castro, Antonio de: 284.

Castro, F. D. J. de: 368.

Castro, Francisco de: 50.

Castro, José de: 180.

Castro y Mazo, Alfonso de: 228, 229,
239, 282, 288, 321, 331, 334, 360.

Castro Méndez Nuiez, D.: 299.
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Catano, Francisco: 157.

Catarina, Maria: 282.

Caucedo, punta de: 22, 42, 63.

Cayos, los: 88.

Cédula real Presidente de la Audiencia
de Santafé (Bogotd): 69.

Centro de Estudios Historicos: 3.

Cepeda, Alonso: 173.

Cepeda, Emiliana: 158, 290.

Cepeda, Gregorio: 159, 160.

Cepeda, Juan: 157, 158, 162-164, 173.

Cepeda, Manuela: 288.

Cepeda, Meliana: 157, 158, 162.

Cepeda, Simona de: 169, 171, 281.

Cepeda, Tomis: 286, 289.

Cepeda de la Gama, Simona de: 277.

Cercado, EI: 151.

Cereceda Giron, Sebastidn de: 166.

César: 130, 154.

Cestero, Mariano Antonio: 259.

Cibao: 298.

Cicerén: 15.

Ciudad Trujillo: 3, 4, 26, 257.

Cleto, Juana: 275.

Clou de Guzmin, Jean: 240, 327, 329,
332-334.

Cochia, Fray Roque: 250, 251.

Coleccion Trujillos 257.

Colombia: 192, 203.

Colén, Almirante Cristobal: 20, 21.

Colon (Panamd): 123,

Concepcién, Francisco de la: 280.

Concepcion, José de la: 280.

Concepcién, Manuel de la: 280, 285.

Concepcién, Maria de la: 158, 280.

Concepcion, Rosa: 167.

Concepcién, Sebastiana de la: 277.

Concepcién de Guaba, (villa de la):
45.

Conde, (Puerta del): 260.

Congo, (Africa): 289.

Constitucidn Politica de la Republi-
ca: b.

Contreras, José: 146, 150.

Convento de la Merceds 28.

Convento de San Francisco: 28.

Convento de Santa Calalina de Sena:
28.

Convento de Santa Clara: 28.

Convento de Santo Domingo: 28.

Copenhague: 251.

Copey (drbol): 32.

Coro, (isla): 176, 179-181.

Correa, Antonio Dionisio: 158, 159.

Correa, Dr. Thomas: 182, 185, 186.

Correa Cruzado; Ambrosio: 285.

Correcso Cataldn, don Gil: 61.

Costa de- Guinee: 242,

Cotuy: 29, 33, 105, 118, 166, 172, 284,
340.

Courpon, M. de: 102, 105, 227, 341,
245.

Coveha de mar, La (buque) : 52,

Cristo: 263.

Cristébal (haitiano) : 191, 195, 196.

Cromwell: 10,

Cruz, (puerto): 22.

Cruz, Alejandro de la: 289.

Cruz, Andrés de la: 278, 286.

Cruz, Hilario Felicio de la: 166.

Cruz, Maria de la: 171.

Cruz de San Martin, Juan de la: 285.

Cuba: 9, 24, 74, 75, 175, 176, 183, 189,



INDICE DE PERSONAS, LUGARES Y MATERIAS 379

200, 220, 244, 291, 292, 295, 296,
301, 306, 309, 310, 314, 316-318, 373.

Cuello, Ana: 168.

Cueto, Matias de: 50.

Cueva, Alonso de la: 49.

Cueva, Bernabé de la: 281.

Cueva, Juan de la: 166, 168-170.

Cul de Sac: 80, 102, 227, 347, 355, 364.

Cul du Parc: 208.

Cumand: 52, 218.

Curazao: 77, 128, 247, 250, 254, 370-
374.

Chaillon, M.: 82.

Chancin, (Capitin): 301.

Chantebien, M.: 206.

Chaparro, Juan Maria: 287, 289.

Chapelle, M. de la: 337, 338, 345, 347,
352-359, 361, 363.

Charitte, Mr.: 227, 325.

Chastenoye: 84, 87-90, 92, 93, 96, 97,
99-103, 105-115, 217, 218, 223, 225-
230, 254, 237-241, 243, 244, 319-323,
328, 330, 331, 333, 335, 336, 343,
358-360, 362.

Chateaumorant: 110.

Chavanne, M.: 120, 208, 212, 211, 215,
240, 332, 343, 344.

Chaves, Juan de: 168.

Chaves: Juana: 173.

Chicot, M.: 365.

Choiseul, M. de 120, 241, 242, 325,
366.

D

D’Espinay: 219.

D'Hericourt, M.: 89, 96, 97, 117, 119,
120, 207, 208, 210, 215, 216, 230,
242, 321

Dajabén: 91, 92, 98, 100, 101, 112,
326, 328, 331.

Damajagua (drboles): 32.

Darién, el: 69, 343.

Dasquemy, Mr. Augusto: 300.
Dauphin, fuerte: 87, 94, 95, 99, 100,
102-108, 110-112, 114, 116, 117.

Dauteunil, M.: 218, 229.

David, Sr.: 320, 321, 323, 324.

De Almonte, Sr.. 240.

De Cussi, M.: 325.

De Franquénet, M.: 325.

De la Lande, Bodin: 207, 222.

De la Lance, M. de: 231.

De Marigny, M.: 331.

De Maurepas, (bastion): 217.

De Rebenca, Madame: 244.

De La Rochalar, (bastién): 217.

De Rossal: 235, 337.

De Sartre, M.: 235, 243,

De Sorel: 208.

De Sougé, Madame: 243, 319, 323, 331,
332, 335.

De Vienne: 224, 226, 227, 228, 230,
231.

Dechasteaumorant, M. le Marquis:
208.

Delgadillo, Mariana: 283.

Delgado, Félix: 160.

Delgado, Pedro: 165, 167, 168, 279.

Delgado de los Reyes, Salvador: 279,
283, 287.

Delmonte, Joaquin: 245, 367.

Delmonte, Leonardo Manuel: 240.

Depos, M.: 233.

Deronville, Me.: 206.

Des Portes, Sr.: 235, 353, 361.

Deslandes, M.: 95.

Diario (del teniente Porter): 258.

Diaz, Antonia: 283.

Diaz, Clemente: 158, 159.

Diaz, Domingo: 164, 166-168, 284.

Diaz, Fernando: 158, 167, 168.

Diaz, Francisca: 157, 174

Diaz, José: 167, 274.

Diaz, Luciano: 281, 289, 290.

Diaz, Manuel: 280.

Diaz Carneiro, Alonso: 278, 281, 282.

Diaz Carneiro, Benito: 157, 278, 279-
282, 289.

Diaz Carneiro, Maria: 167.

Diaz de Guzman, Fernando: 274, 286,
289, 290.

Diaz de Guzmidn, Joseph: 168.

Diaz de Herrera, Segundo: 294, 298,
303, 306, 308.

Diaz Piez, Domingo: 187, 188.

Diaz de Paredes, Antonio: 286, 287.

Dieses de Paredes, Ato.: 165.
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Dilucidaciones Histdricas  (Utrera) :
30.

Dinamarca: 251.

Dionis, M.: 235.

Dionisio, Juan: 284.

Dios: 8, 16, 35, 45, 47, 141, 186, 190,
205, 261, 304, 307, 310, 316.

Dios, Juan de: 276.

Discordia entre generales ingleses: 11.

Distrito Nacional: 4.

Divers, Mr.: 234.

Documentos procedentes del Archivo
Nacional de Cuba: 291,

Domingo, Fray: 45.

Dominguez: 146.

Dominguez, Petrona: 168.

Dondon: 85, 96, 343, 351.

Dorotea, Luisa: 169.

Dorriaga, Juan de: 175.

Dos Rios, Los (lugar): 286.

Doucouran, Carlos: 301, 302.

Doucouran y Compania Sres.. 301,
303.

Duarte,, Ja Bz 1310013401 85581 37 51338,
140, 142, 143, 146, 147, 148-152, 259,
261, 272.

Duarte y Trujillo, (Pedro L. Vergés
Vidal): 128.

Ducasse, M.: 326.

Duclos, M.: 71, 72, 74, 77-79, 84, 105,
107, 109, 110, 216, 223-228, 231, 233,
23452367 249,243,354,

Dugay, Mrs.: 120.

Dugué, Mrs.: 206.

Dujarriay, M.: 97, 210, 236, 241.

Duke, (Estados Unidos): Universidad
de: 258.

Dulce, General Domingo: 271.

Dunquerque, (lugar): 362.

Dupré, Capitdn: 343.

Dupuy, Mr.: 291.

Durecours, M.: 210.

Durecourt, Pernay: 343, 344.

Duvergé, Antonio: 146, 150, 260, 265,
267. (Ver Bois).

E

Elias, M.: 347.
Encarnacién, Juan de la: 278.

Encarnacién Manuel de la: 285.

Encarnacién y Tapia, Bernardo de la:
173.

Encomiendas: 36.

Enriquez, Gabriel: 292, 293.

Escobar, Maria de: 158, 164.

Escoto, Juan Bautista: 43.

Espaillat, Ulises F.: 251, 254.

Espana: 3, 4, 9, 36, 42, b0, 77, 78, 88,
1065: 12T n Y22 24 SRl 27, "1 9 1Ll 03,
199, 200, 202, 203, 216, 226, 244,
247, 249, 250, 271, 291, 293-296, 305,
311, 316, 317, 321, 835, 336; 340,
343, 348, 359, 363, 369, 374.

Espaiiola, La (Isla): 9, 10, 14, 18, 20-
22, 24, 25, 33, 385, 36, 40, 45, 47,
53.

Espionaje y denuncias, Libro de: 5.

LEstados Unidos de América: 247, 253,
257, 258, 271, 304-307, 316, 317, 369.

Ester, (vapor): 302.

Europa: 32, 67, 86, 106, 198, 218, 225,
291, 307, 324, 341, 362.

Eusebio, Francisco: 278, 279.

Eusebio, Gral. Juan Gervasio: 123.

Evertz, C. de H.: 123.

F

Fajardo, Pedro: 160.

Fajardo, Juan: 158.

Falcé y Sarisosa, José: 288.

Faliere, Marino: 272.

Favorit, El (navio): 66, 68..

Fayet, M. de: 223, 225, 231-234, 236,
238-240, 242, 243, 321, 324, 333,
334, 336-341, 343, 345, 348, 352, 353,
356-358, 360-366.

Feliciano, Lucio: 167.

Felicio, Hilazig? 158, 168.

Felipe, Diego: 282.

Felipe Cuarto: 14.

Felipe Segundo: 22.

Féliz, Maria: 288.

Felsted: 8.

Fermin, José: 283, 286.

Ferndndez, Antonio: 160.

Fernindez Cesdreo: 299.

Ferndndez, Pbro. José: 163, 187.
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Fernindez, Juan Nepomuceno: 124.

Fernindez, Roque: 161,

Ferndndez de Castro, Felipe: 201, 205.

Ferndndez Franco de Medina, don
Juan: 61.

Ferndndez de Frias, Manuel: 43.

Fernandez Navarrete, Pedro: 70.

Ferndndez de Oviedo, Gonzalo: 85, 86.

Ferndindez Villafranca, José: 159, 163.

Feuret, Mr.: 343, 344.

Figueredo, Francisco Javier de: 284,
286.

Figueroa, Juan Basilio de: 169, 170.

Filadelfia: 312, 313.

Filorios, los: 154.

Flota Inglesa: 7.

Fondos del Archivo Real de Bayagua-
na, 1607-1920: 156, 274.

Fonseca, Francisco: 287.

Fonseca, Pbro. Luis de: 169, 280, 281,
283-285, 287.

Fontana, Francisco: 245, 251.

_Fontaniére, Francois: 71.

Fort Dauphin: 206, 210, 213, 214, 216,
217, 221-224, 227, 229-231, 235, 236,
238, 241, 322, 330, 335, 337, 339, 340,
343, 347.

Fort Liberté: 292, 300.
Fortier, Capitin: 343.

Francia: 25, 26, 42, 49, 59, 60, 68, 69,

74, 84, 88, 106, 107, 114, 121, 178,
191, 195-197, 199, 201, 220, 225, 228,
230, 282, 283, 237, 282, 285, 300,
926, 339, %48, 350, 359-362.

Francisca, Micaela: 289.

Francisca, Paula: 287.

Francisco, (esclavo): 284.

Francisco, Arzobispo: 17-19.

Francisco, Juan: I68.

Franco, Alejandro: 286.

Franco, Antonio: 157.

Franco, José: 182.

Fredillat, M. de: 117, 210.

Frezier, M.: 79.

Frias, Francisca de: 174.

Frias, Ignacio de: 276, 277, 283, 286,
288. :

Frias, Jos¢ de: 165.

Irias, Melchor: 161.

Frias Salazar, Domingo de: 170, 171,
174, 274-279, 281, 282, 284, 285, 287,
288.

Frias Salazar, Juan de: 157-165.

Fuerte del Estudio: 27.

G

Gabalmondi, Nicolis de: 40,

Gabriela, Maria: 278.

Galicia: 172.

Galindo de Sayas, Francisco: 36.

Galindo y Sayas, Domingo: 51.

Galo, Carlos: 204.

Galve, Conde de: 60.

Galves, Juan de: 280.

Gallardo, Andrés: 169, 170, 172-175,
281.

Gallegos, Manuel: 165.

Gama, Daltasar de la: 164, 166, 173,
274, 286.

Gama, Sebastiin de: 163, 173.

Gandara, Gral.: 270, 271, 310.

Carcia, Antonia: 161, 289.

Garcia, Bartolomé: 169, 170.

Garcia, Diego: 280.

Garcia, Esteban: 165.

Garcia, Geronima: 161.

Garcfa, Joaquin: 179.

Garcia, Mariana: 16].
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285,

Garcia Miralles, José: 180.

Garcia y Moreno, Joaquin: 178.

Gardié, M.: 353.

Garrido, Esteban: 164, 165, 167, 170,
276.

Garrido, José: 275, 278, 279, 281.

Garrido, Juan Francisco: 169.

Garrido, Pedro T.: 373.

Garrido de Alemdn, José: 172

Garrido y Sénchez, Esteban: 282, 285.

Garrido y Vargas, Esteban: 277-280,
284, 288.

Garsi, Juana: 157.

Gansonné¢, Sr.: 2352,

Gennep, W. Kvan: 368.

Genova: 248.
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285, 286, 288.
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Gil, Juan: 164.
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238, 320.

Gireau, M.: 206.

Giron de Castellanos, Antonio: 43.

Godin, Sr.: 206.
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Gdémez, Francisco: 161.

Gomez, Manuela: 285.

Gomez M., Ing. Francisco: 5.
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Gonzdilez, Bartolomé: 170.

Gonzilez, Gral. Ignacio Marfa: 371,
3735 4.
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Gonzilez, Tomds: 124, 247.

Gonzilez, Oviedo: 321.

Gonzilez Pellerano: 14.
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Grados, Juan de Dios de: 169.

Granada: 69.

Grande Ance: 233, 235, 237.

Granz, Marqués de: 51.

Graser, Dr. B.: 246.

Grimalda, Ana: 166.

Guaba: 25, 37, 42-44, 48-51.

Guaba, (Valle de): 30.

Guabatico, puerto del: 24.

Guadalchivi (rio): 31.

Guadalupe, La (isla): 359.

Guaira, la: 52.

Guardia, Benito Alfonso de la: 157-
159, 277.

Guarico, El: 87, 42-45, 306, 307, 314,

Guarico, Rada del: 299.

Guayubin: 293.

Guegonaga, D. Barthelemy de: 112.

Guerra, Antonia: 157.

Guerrero Félix, Dr. Daniel Ramén:
128.

Guilhonde, M.: 259.
Guinea, la: 84, 280, 281.
Guomes Pinto, Manuel: 157.
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Guridi, Nicolds de: 339, 341, 342, 344,
346.

Gutiérrez, Juan Joseph: 286, 287, 289.

Gutiérrez de Bracamonte y Zapata,
José: 41.

Guyot Désprez: 78, 84.

Guzmin, Juan: 365.

Guzmin, Marcelina de: 274.

Guzmdn Compres, Francisco: 7.
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Habana, La: 10, 23, 24, 74, 75, 86, 88,
102, 106, 1990, 218, 219, 292-296, 298,
299, 303, 306, 307, 309, 311, 313-316,
326, 369.

Habana-Packet (bergantin): 122,

Hacourt, Mr. de: 51.

Haina: 12, 14, 26, 41, 43.

Haina, (rio): 36.

Haiti: 129, 130, 133, 136, 143, 148,
190-192, 245, 251, 262, 270, 201-293,
295, 296, 301, 305, 312, 313, 316, 317,
367, 371, 374.

Hamburgo: 246, 368, 369, 371.

Hardounineau, Mr.: 343, 344.

Harken, J. V.: 367.

Hato de Esperanza (lugar): 279.

Henriquez, Miguel: 78, 87, 219.

Henriquez, Pedro: 281, 286.

Hércules, E1 (buque): 51.

Heredia, Thomas de: 183.

Heredia y Mieses, Ana: 181.
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Hermandad del Santisimo Sacramento:
171.
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Herrera y Moya, Nicolds de: 181, 182,
184-189.

Hervertz, Carlos H.: 373.
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Icaques: 235.

Imbert, General José Maria: 141, 146,
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Indias (junta de guerra de): 54.
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Inglaterra: 7, 10, 36, 239.
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Jiménez, Francisco: 55, 168.
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Jiménez, Manuel: 160, 171, 174, 275,
277, 278, 280, 281, 287.

Jiménez, Pedro: 277, 278, 287.

Jimenes Maldonado, Lorenzo: 169.

Jiménez Tavares, Juan: 280.

Jiménez Tavares, Manuel de Jesus:
280.

Jirén, Antonio (esclavo negro): 289.

Jones, Capitdn: 7.

Jones, Clemente: 371.

Jorge, Juan: 169, 172.

José, Francisco: 286.

José, Luis: 277.

Joseph, Monzieur de: 68.

Joseph, Tomas: 348.

Jove (mit): 263.

Juan Bautista: 172.

Juana, (esclava): 277.

Juana Méndez: 207, 208, 210, 211, 292.

Juana Méndez (cuartel): 104, 109,
114, 116.

Juchereau: 120.
Julian, Mr.: 52.
Juliin, Juan: 164, 167.
Jupiter, (mit.): 134.
Jura, (rio): 307, 309.
Jussien, M.: 242,
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K

Kergouet, Mrs. Du: 95.
Kindelan, Sebastiin: 182.
Kirby: 8.

Kuck, John W.: 246.

L .

L’Espinay, M. de: 111.

L’Escossois, Mr.: 345.

L’Escot: 115, 116, 217.

L’huislier: 238, 243.

La Muela, Coronel: 309.

Lamaitre, Sr.: 242.

Lamar, (Almirante): 301.

Lambert Caman, S.: 237, 238, 240.

Lance, M. de la: 79, 83, 84, 117, 206,
244,

Landin, Gaspar: 159-161.

Languedoc (lugar): 225.

Laporte, Sr.: 232,

Larnage: 361.

Lataste, Mr.: 95.

Ledesma, Juan Dionisio de: 278.

Leignet (esclavo) : 365.

Lemba, puerta de: 27.

Lemos, Manuel: 163.

Leoganne: 102, 111, 224, 225, 227, 231-
233, 241, 324, 351, 355, 362, 364.

Leén, Abraham C.: 121, 122.

Leén XIII (pontifice): 248.

Leoncio Correa, Antonio: 165.

Leonor de San Pedro, (menor): 159.

Leonora, (lugar): 30.

Lescossois, Mr, de: 102.°

Lescot: 95.

Ligues y Bardaji, Tomds de: 296.

Lima, David A. de: 252.

Limbé: 117, 210.

Limonade: 119.

Limonal, el (lugar): 46.

Lionicio, Antonio: 157, 164.

Lithgow, Jorge: 252.

Livornia: 248.

Londres: 10, 21, 369.

Lépez, Alejandro: 172, 173.

Lépez Pintado, Manuel: 105, 217, 223,
234, 359, 360.

Lépez de Calo Mondragén, don Do-
mingo: 70.

Lépez Castellanos, Juan José: 160.

Lora Falcon, Francisco de: 5b.

Lorenzo, Hilario: 283.

Lorenzo, Juan: 158, 162.

Los monumentos arqueitectdnicos de
La Espaiiola (E. W. Palm): 27.

Louisiana, la: 27, 359.

Louverture, Tousaint: 175, 179.

Lovaton Pittaluga, Lic. Mdximo: 3.

Luciano, Manuel: 165.

Lugo, Gregorio: 171, 285, 287, 289.

Luilier, Sr.: 323, 334.

Luis XIV, (Rey): 263.

Luna, don Pedro de: 118,

Llanos, los: 123.

Llaverias, Joaquin: 318.

\%

Madrid: 19, 42, 54, 69, 70, 78, 80, 87,
201, 205, 219, 249, 250, 292, 296,
373.

Madris, Francisco Miguel de la: 180,
181.

Magallanes, Joseph: 276.

Magdalena, (esclava): 288.

Magdalena, Juana: 283.

Mahoma, (profeta): 144,

Maisoncelle: 120,

Maldonado, Tsabel Maria: 168.

Malmain, M, de: 120.

Malves, M. de: 227.

Maniel, E1 (lugar): 30, 365.

Manifiesto (Guillermo Morfi) : 59-60.

Mansclla, Francisco: 248.

Manuel, José: 166.

Manuela, (esclava): 164.

Manuela, Marfa: 281.

Manzaneda, (corbeta): 301, 303.

Manzanillo, bahia de: 103, 300, 314.

Maracaibo: 36, 41, 42, 75, 179.

Marcano, Diego: 279.

Marco: 238.

Maria, Ana: 163.

Maria, Andrea: 289.

Maria, Bernardo: 281.

Maria, Inés: 164.
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Maria, José: 162.

Maria, josefa: 163.

Maria, Lorenza (csclava): 289.

Maria de las Mercedes (menor): 159.

Maribarou: 93, 94, 97, 104, 118, 210,
216, 323, 328, 329, 332, 835, 351.

Marin, Juan: 287.

Mariitas y Nebares, don Lope de las:
39,.40.

Marques y Henriquez M., Pedro: 326,
327.

Marrdn, Pedro Esteban: 157-160, 163,
161.

Martin, Blas: 173, 278, 28l.

Martin, Josecph: 348.

Martinica, la: 85, 220, 235, 359.

Martir, juana: 16Y.

Marzo, Mariano: 293.

Mas, Nicolds: 372.

Massacre, (rio): 88, 89, 91, 92, 94-97,
§9, 100, 102-104, 106, 108-112 115,
116, 118, 120, 207-209, 211, 212, 216,
222, 227, 229, 237, 238, 320-322, 325,
320, 332, 334, 343, 347, 348, 350

Mata Hambre, (sitio): 161, 162.

Mata, las: 271.

Matayaya: B82.

Maurepas, Conde de: 221, 323.

Mayaguez: 252, 369, 372.

Medina, Carios: 371.

Medina, Pedro de: 163. :

Mejia, Andrés: 288.

Mejia, Bernardo: 172, 174, 282, 284.
Mejiz, Domingo Amado: 162, 164, 166,
168, 170-173, 275, 279, 283, 287.

Mejia, José: 274, 276-279, 281.

Mejia, Joscfa: 163.

Mejia, Juama: 275, 276, 279.

Mejia, Leonor: 274, 275.

Mejia, Manuel: 173, 282.

Mejia, Rodrigo: 158, 159, 162.

Mejia, Scbastiin: 163.

Mejia, Tomads: 288.

Mejia de Albarado, José: 157-159, 161-
165, 167.

Mejia del Castillo, Alonso: 275, 281-
284, 286, 287, 289.

Mejia del Castillo, Ignacio: 167, 279,
280, 282, 283.

Mecjia del Castillo, José Lino: 286-
288.

Méjico: 9, 77, 107, 229.

Mejorada del Cotuy: 29.

Mella, Ramdn Maria de: 136.

Mella, Ramén Matias: 131, 146, 151.
152, 154, 155, 259-261, 271.

Mella, Ricardo: 372.

Memiso (lugar): 260, 267.

Memorial de la Isla Espafiola: 14.

Mena, Ana Maria de: 277.

Méndez, Diego: 36.

Méndez, Juan: 173, 288.

Méndez, Manuel: 283.

Mendoza, Antonio de: 165,

Mencses, Bernardino de: 11,

Menesss y Visguez, Phro. José: 41,
276, 279, 284.

Menier, M.: 347,

Mercedes, Maria de las: 165, 171.

Mercedes, Nicolds de las: 285.

Mercedes, Nicolasina de las: 174, 280.

Merry y Colén, Luis: 370.

Mescheren, M.: 3830,

Mesinés, Eusebio: 284,

Meulin: 8.

Mieses Guridi, Francisco de: 186,

Micses Guridi, Maria Francisca: 178,
181, 183-188.

Milagrosa (imagen): 28.

Milan Liranzo, Alonso de: 45.

Milchez, Nicolds: 167.

Mill, Capitin: 8.

Millan, Mr.: 555,

Minas, Los: 175.

Minerva, (mit.): 134

Minguet, Mr.: 365.

Miniel, Antonio Capn.: 240, 280, 281,
320, 321, 323, 328.

Miniel, José: 288,

Minuti, Joseph: 359.

Miragoane: 500.

Mirabalais: 80, 82, 86, 98, 102, 341,
343-345, 347, 360, 364

Mision Dominicana de Investigaciones
Histéricas: 3, 4.

Mithon, Mr.: 227, 234, 354, 355, 366.

Moca: 220, 235, 268, 271.

Moctezuma, Conde de: 59, 60.

Mogantos (puerto): 24.

==
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Moisés (bibl.): 144.

Mona, isla de la: 63.

Monarca de las Espaiias: 14.

Mongén, puerto de: 25.

Monserite (isleta) : 349.

Montano, Ambresio: 280, 281.

Montblanc Richiez, Félix: 262.

Monte Cristo (vapor): 302. -

Monte Cristy: 22, 39, 113, 114, 252,
298, 308, 314.

Monte Plata: 5, 52.

Montemayor y Cuenca, don Francisco:
23, 35, 40.

Montero, José Francisco: 180, 181, 288.

Montholon, Mr. de: 354, 355.

Morales, Fernando de: 282.

Morales, Francisco: 288.

Mordn, Rafael: 190.

Morel, Joan: 118.

Morel, M.: 210.

Morel, Santiago: 95, 98, 115, 116, 118,
120, 208, 209, 215.

Morel de Santa Cruz, Juan: 280.

Morel de Santa Cruz, Pedro Agustin:
10, 43, 45.

Moreno, Antonia Manuela: 285.

Moreno, José Maria: 249,

Moret: 223, 342, 345.

Morfa Geraldino, Juan: 389, 41.

Morfi, Guillermo: 59, 60, 68.

Morillo, Juan: 165, 277, 283, 285.

Morize, Nicolds: 180.

Moronta, Inés Maria Vda. de: 170.

Moset, M.: 210.

Mota, Monziur de la: 68.

Mota Santiago (hato): 168.

Motion, Benito: 291, 292.

Moya, Casimiro N. de: 369, 373.

Moya, Cristébal de: 45.

Moya y Peldez, Cristobal: 42, 54, 55.

Moya Trejo, Cristébal de: 43.

Mueses, José de: 188, 189.

Mueses, Martin de: 178, 179, 181-183,
189.

Mufioz de Mena, Francisco: 172.

Museo Britdnico de Londres: 21.

N

Nacién Francesa: 22,
Naibuco, (valle de): 87, 44.

Nantes: 235.

Napoleén: 130, 154.

Natera, Lorenzo: 284, 285.

Navarrete, fray Domingo F.: 38.

Navarro, Juan: 162, 165.

Navarro, Juan Antonio: 163.

Navarro, Vicente: 165, 167, 173.

Naybuca (lugar): 360.

Negros, (buscadores de): 29.

Neiba (valle de): 30, 44, 49, 365.

Nervinde: 228.

Neso (mit.): 136.

New Orleans: 312.

New York: 7., 67. 121, 124, 247, 249,
252-254, 292, 312, 313, 869, 1371,

Nicaragua: 254, 372.

Nicuboue (puente): 344.

Nimons, Mr. de: 5l.

Nippe (bahia): 98, 100.

Nisao: 14, 26.

Noboa, Juan de: 43.

Noel, Philantrope (General): 291-293.
300.

Nolivos, Mr. de: 78-83, 86, 91, 97, 100,
102, 105, 227, 230, 340, 344, 345.

Northand: 312.

Noruega: 249, 250.

Nuestra Seniora de la Altagracia: 29.

Nuestra Sefiora de la Concepcién de la

Vega (ciudad): 29.

Nuestra Seniora de Guadalupe (fraga-
ta): 63-65.

Nuestra Sefiora del Rosario (cofradia):
12, 20, 22, 158, 164; imagen: 286.

Nueva Espana: 22, 33, 38, 59, 60, 70.

Nueva Veracruz: 68.

Numa, Pompilio: 144.

Numero, el (lugar: 260.

Niumero del Catdlogo Seccion Novena
(A. G. L): 175.

Nuiiez, Domingo: 166.

Nunez de Céceres, José: 148, 192, 193,
201-205.

Nunez Diaz, Manuel: 174, 280, 281,
284, 286.

Nturiez de Torra, Ana: 42.

Nuinez de Torra, Andrés: 20, 21, 33,
35, 36, 38-45, 47-58.

Nuiiez de Torra, Diego: 42.
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Ntuiiez de Torra, Melchor: 36, 38, 40,
42, 50.
Nuinez Vala, Francisco: 36.

O

O'Donnell, Gral.: 271.

O y Vargas, Maria de la: 164, 169, 170,
172.

Ocafia, Andrés de: 174, 276.

Qcoa: 25, 43, 53, 106, 107, 218, 229,
260; puerto de: 360.

Ochoa de Sarate, Juan de: 172.

Ocs, Hato de las, (lugar): 278.

Cleo, Juan de: 166, 168, 171, 174, 274.

Oleo, Lorenzo de: 170, 274, 283.

Oliver: 36.

Olivera, Santiago de: 286.

Olivos, Francisco de: 160.

Ordaz, Jacinta de: 42.

Oriente: 32.

Ortega, Pedro: 163.

Ortega, Sebastidn: 163, 165.

Ortiz, Juan Dionisio: 283.

Ortiz, Matias: 278.

Ortiz de Bocanegra, Juan Antonio:
283.

Ortiz de Sandoval, Antonio: 39.

QOrvieto, Carlos: 248.

Ouanamenthe: 300.

Ovando, Juan de: 157,

Ovando, Petrona de: 276.

Oviedo, Juana de: 160.

Oviedo, M. de: 79-83, 91, 100, 339, 344,
345.

Oviedo y Valdez, Gonzalo de: 163, 165.

Ozama, (rio): 20, 21.

P>

Pacheco, Bernardo: 167.

Pacheco, José: 161, 171, 282.

Pacheco, Jos¢é Fermin: 287.

Padilla, Maria Jacinta: 286.

Padilla, Pedro: 274, 276, 285, 236, 288.

Padilla Guardiola y Guzmdn, Juan de:
37, 42, 43, 45, 47-49.

Padilla y Guzmdn: 43, 44.

Piez Maldonado, Bernabé: 162.

Paises Bajos: 121-123, 249, 254, 367,
368, 374.

Palmb R WL 27,

Palma, Luis de: 286.

Palo del Indio (lugar): 365.

Palomino, Isabel: 285.

Palomino, Maria: 285.

Palomino, Martin: 285.

Panama: 337, 364.

Pantaledn, José: 285, 286.

Pantaleén de las Mercedes, Faustina:
173, 174, 275, 276, 285.

Paparel, Sr.. 236.

Paredes, Alonso de: 280.

Paredes, Antonio de: 285.

Paredes, Catalina de: 168.

Paredes, Cristébal de: 277, 278, 285,
288, 289.

Paredes, Francisco de: 168.

Paredes, Hipolita: 165.

Paredes, Pbro. Miguel de: 168.

Paredes, Pedro: 182, 186.

Paredes, Simona de: 173.

Parejo, Antonio: 247.

Paris: 7, 361.

Patache (buque): G3.

Patifio, M.: 77.

Pairicidio: 154.

Pattolet, Monzieur: 68.

Paty, M. de: 340, 345, 346.

Paulina, Juana: 173.

Paulino Sepeda, Tomas: 285.

Pecci, Joaquin: 248.

Pedernales: 25,

Pedro Diaz (lugar): 82.

Peirano (hermanos): 372.

Pelletier, Pedro Eugenio: 146.

Pen, Almirante Guillermo: 6, 7, 10,
36.

Peninsula de Paraguana: 180.

Peiia, Lucas: 292.

Pefialva, conde de: 23, 36, 41.

Pereyra, jacobo: 245, 246, 251, 374.

Pérez, Bartholomé: 155, 157.

Pérez, Ginés: 43.

Pérez, Juan Isidro: 146.

Pérez, Juan Antonio: 250.

Pérez, Manuel: 373.

Pérez Caro, Ignacio: 159,
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Pérez Caro, Juan: 278.

Perti: 38, 70, 77, 123, 124, 242, 248.

Petit Bois (mayor): 230.

Petit Fond: 80.

Petit Goave: 28, 74, 77-80, 84, 86, 88,
96, 98, 100, 102, 105, 108-110, 210,
211, 213, 221, 224, 231-283, 341, 345,
347, 352, 354-356, 359, 362.

Petion: 196.

Petite Ance: 96.

Pez, Andrés de: 59.

Picolet (punta): 300.

Pichardo, Antonio: 57, 165.

Pichardo, Antonio Lorenzo: 165.

Pichardo, Sebastidn: 5.

Pichardo Vinuesa, Antonio: 52, 53, 5i.

Pierson, Fred: 252.

Pimentel (familia): 182.

Pimentel, José Francisco: 182.

Pimentel, Juan: 189.

Pimentel, Silvestre: 282.

Pina, Pedro Alejandrino: 151.

Pintado, M.: 229,

Pintado, Sr.: 110, 230.

Pinto, Juana: 160,

Pitanza, la (lugar): 46.

Pitiguaba: 48.

Pitre (lugar): 230.

Planes liberticidas: 154.

Polanco, Vicente: 277, 284.

Polanco Brito, Monsefior Hugo E.: 3.

Polidor, Sr.: 237, 324.

Polk, James K. Mr.: 258.

Pontchartrain, Conde de: 366.

Port-au-Prince: 192, 231, 233, 245,
246, 291, 294, 295, 301, 302, 306,
307, 355, 374.

Port Dauphin (puerto): 233.

Port de Paix: 73, 101, 224, 231, 236,
325,

Port Margot: 210.

Port Royal: 232.

Porter, David D.: 258.

Portocarrero, Cardenal: 70.

Portovelo: 74, 75, 86, 110, 242, 321,
359.

Poso, Francisco del: 279.

Pou, Miguel: 254.

Pozzi, Laureano: 250.

Prados, Juan de Dios: 172.

Primo de Rivera: 310.

Principe, E! (buque): 51.

Pro Patria (seudénimo): 273.

Provenza (lugar): 225.

Pueblo Nuevo: 180.

Puello (hermanos): 146, 150.

Puerta, arroyo: 286.

Puerto del Cordoncito: 180.

Puerto Delfin: 300.

Puerto Margot: 117.

Puerto Plata: 22, 24, 39, 40, 121, 123,
124, 246, 248-250, 252, 253, 296-299,
301, 308, 310, 870.

Puerto Principe, (Cuba): 201.

Puerto Rico: 36, 55, b7, 61, 78, 87,
110, 121, 179, 195, 200, 218, 219,
248, 1373.

Pulgar, Juan Francisco: 179.

Pulgar, Margarita del: 52.

Pulgar y Cabiedes, Ana Gregoria del:
38, bb. _

Pulgar y Cabiedes, don Juan del: 43.

Puntin, Monzieur: G8.

Q

Quezada, Gerénimo de: 36, 47.
Quezada, Juan de: 276.
Quijada, Vicente: 289,
Quiros, Demetrio: 299.
Quisqueya: 151, 154, 155, 267.

Fe

Ramirez, Simén: 171, 283.

Ramdn, Sr.:. 344.

Ramos, Beatriz: 163.

Ramos, Juan Criséstomo: 178.

Rance, Mr. de: 345, 361.

Rancho, el (lugar): 277.

Real, Pascual: 203.

Rebenca, M. de: 211, 219.

Rebouc, (rio): 91, 94, 110, 215.

Reinoso Vda. Monro, Juana: 172.

Relacién sumaria: 21.

Relaciones Histdricas de Sanlo Domin-
go (B R D2yt 211

Renaud, M.: 326.
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Rengifo, D. Juan: 159, 162.

Republica Dominicana: 4, 5, 135, 148,
149, 246-248, 258-261, 271, 304, 368.

Rey David, El (buque): 52,

Reyes, Ignacio: 291, 292.

Reyes, Pascual de los: 172.

Reyes, Capn. Santiago de los: 86.

Reyes ‘Montafio, Juan de los: 157-160,
162.

Reyna, Alonso de: 282, 285.

Ribero y Lemoyne, Felipe: 314, 315.

Ricard, Manuel de J.: 124, 245.

Ricardo, Aquilino: 5.

Ricardo Romin, J. M.: 3.

Rincon, Miguel: 284.

Riswic: 228, 325, 326.

Rivera, Antonio: 165.

Rivera, Isabel de: 163.

Rivera, Juan de: 274, 288.

Rivera, Luis de: 288.

Rivera, Miguel de: 159, 160, 162, 163,
165.

Rivera, Pedro: 180.

Rivero, Jos¢ del: 168.

Riveros, Ana: 279,

Riviere, Tomds de: 344.

Robles Villafafia, don Martin de: 41.

Rochaferrer, M. don Francois de la:
79, 81,,82;:90, 112

Rochalar, M. de la: 71, 72, 74, 77-84,
87, 88, 90, 96, 99-105, 108, 109, 112,
114, 115, 207,211, 214, 2155 296,
200 2295 v230, 523350 241, 5235, 1335,
345, 346, 354

Roche, Mr.: 95, 96, 120,

Rochefort: 206, 230.

Rochele, la: 219.

Rodriguez, Antonio: 284.

Rodriguez, Damiin: 163-173, 277, 280-
282.

Rodriguez. Francisco Antonio: 282,

Rodriguez, Gregorio: 166, 167, 171,

Rodriguez, José: 287.

Rodriguez, Jos¢ Manuel: 170.

Rodriguez, Juan Esteban: 280, 283-
285, 287.

Rodriguez, Miguel: 157,

Rodriguez, Santiago: 291, 292.

Rodriguez, Tomasa: 284.

Rodriguez, Tomasina: 282,

Rodriguez Demorizi, Lic. Emilio: 3,
5306, 277

Rodriguez H., Damidn: 160.

Rodriguez Palomine, Juan Alonso:
285.

Rodriguez Visquez, Andrés: 42, 280.

Rohan, Cardenal de: 73.

Rojas, Gabriel de: 39, 40.

Rojas, José de: 171, 174.

Rojas, Manuela de: 169.

Rolddn, Juan: 157.

Roma: 15, 248.

Romero, Benito: 290.

Romero, Gregorio: 171.

Romero, Marcos: 290,

Romero, Miguel: 280.

Romieux, Mr.: 95, 98.

Rondén, Ramoén: 370.

Rosa, Fernando de la: 283.

Rosa, Gregorio de la: 238.

Rosa, Maria de la: 160.

Rosa y Frias, Francisca de la: 276.

Rosado, Esteban: 167.

Rosario, Dominga del: 286.

Rosario, Lucas del: 289,

Rosario, Marcelina del: 275.

Rosario, Fray Matias del: 278, 279.

Rosario, Maria del: 167.

Rosario, Toribio del: 276.

Rosario y Figueroa, Maria del: 165.

Rosas, José O. de: 309, 310.

Rosmadeeq, Mr. de: 51.

Rosels, M.: 226.

Rost y Co., Srs.: 253.

Rubicon: 138.

Rubio de Santana, Juan: 165.

Rue, Mrs. de la: 343.

Rugero, Juan Bautista: 34, 54-56.

S

Sabana Grande, (lugar): 286.

Sabana Grande Abajo (paraje): 284,

Sabaneta Espaiiola (lugar): 291, 298.

Saenz, Thomas: 164, 166.

Sahona, isla de la: 22, 63.

Saint Aubin, M. de: 83-85, 108, 109,
233, 354.

Saint Lazare, Mr. de: 358, 859, 362.
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Saint Louis: 78, 79, 84, 96, 101, 226,
227, 231, 232, 343, 359, 363.

Saint Louis (buque): 217.

Saint Malo: 221.

Saint Marc: 227, 231.

Saint Michel, Mr. de: 343, 362, 363,
365.

Saint Oban, Mr. de: 5l.

Saint Onge, Mr.: 206.

Saint Thomas: 121, 245, 246, 248, 251,
252, 360, 369, 370, 372-374.

Salazar, José¢ de: 159.

Salcedo, Gral. Antonio: 155, 266.

Salcedo, Francisco Antonio: 141, 146,
150.

Samand: 22, 139, 219, 247, 308, 348-
351.

Samand (bahia): 121, 124, 252-254.

Samand, isia de: 105.

San Antonio (ciudad): 29.

San Antonio de Yuma: 249.

San Cristobal de la Havana: 59, 60.

San Diego: 28.

San Felipe (fuerte): 253.

San Ivan (ciudad): 29.

San Ivan (valle): 30.

San Jerénimo, Castillo de: 11, 12, 27.

San Juan: 43, 44, 49, 151.

San Juan, Sr.: 95.

San juan de la Maguana: 184.

San Juan de Puerto Rico: 6l.

San Lazaro, Hato de: 276.

San Lorenzo (lugar): 190,

San Marcos (lugar): 347.

San Miguel (lugar): 120.

San Miguel Vda. Grimaldo, Anto-
nia: 172.

San Nicolds: 233, 236.

San Nicolis, Cabo de: 25.

San Nicolds, Mole de: 235.

San Pedro, Isabel Maria de: 289.

San Pedro, Juana de: 163, 173.

San Quintin (batallén): 300.

San Pedro, Leonor de: 171.

San Rafael (lugar): 129.

Sanchez, Blas: 36.

ganchez, Casimiro: 284.

Sdnchez, Faustina: 276.

Sdnchez, Francisco del Rosario: 131,
134, 135, 140, 142, 146-151, 155, 259,
260, 265, 272.

Sdnchez, Isabel: 171.

Sdnchez, Juan Pablo: 252.

Sinchez, Maria Trinidad: 265.

Sénchez, Mariano: 167.

Sdnchez, Nicolas: 276, 281, 282.

Sanchez de Alemidn, Bernardo: 158-
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